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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2023493
z dnia 28 lutego 2023 r.

rejestrujagce w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczefi geograficznych
nazwe [,,Cebolla de la Mancha” (ChOG)]
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie
systemé6w jako$ci produktéw rolnych i sSrodkéw spozywezych (1), w szczeg6lnosci jego art. 52 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje,

(1)  Zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 wniosek Hiszpanii o rejestracje nazwy ,Cebolla de
la Mancha” zostal opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej ().

(2) Do Komisji nie wplynelo zadne o$wiadczenie o sprzeciwie zgodnie z art. 51 rozporzadzenia (UE) nr 11512012,
nazwa ,Cebolla de la Mancha” powinna zatem zosta¢ zarejestrowana,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Nazwa ,Cebolla de la Mancha” (ChOG) zostaje zarejestrowana.

Nazwa, o ktdrej mowa w akapicie pierwszym, okresla produkt nalezacy do klasy 1.6 Owoce, warzywa i zboza $wieze lub
przetworzone, zgodnie z zalgcznikiem XI do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 668/2014 ().

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

() Dz.U.L343714.12.2012,s. 1.

() Dz.U.C 4337 15.11.2022, s. 60.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 668/2014 z dnia 13 czerwca 2014 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systeméw jakosci produktoéw rolnych i $rodkéw spozywczych
(Dz.U.L 179 2 19.6.2014, 5. 36).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 lutego 2023 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcg,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2023494
z dnia 28 lutego 2023 r.

zatwierdzajgce inng niz nieznaczna zmiane¢ specyfikacji zarejestrowanej w rejestrze chronionych
nazw pochodzenia i chronionych oznaczen geograficznych nazwy [, Emmental francais est-central”
(ChOG)]

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie
systeméw jakosci produktéw rolnych i srodkéw spozywezych (1), w szczeg6lnosci jego art. 52 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje,

(1)  Zgodnie z art. 53 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 Komisja rozpatrzyta wniosek Francji
o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji chronionego oznaczenia geograficznego ,Emmental francais est-central”,
zarejestrowanego na podstawie rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1107/96 (3 zmienionego rozporzadzeniem wyko-
nawczym Komisji (UE) nr 1005/2013 ().

(2)  Proponowana zmiana nie jest nieznaczna w rozumieniu art. 53 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012, Komisja
opublikowata zatem w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (*) wniosek o wprowadzenie zmiany zgodnie z art. 50
ust. 2 lit. a) wymienionego rozporzadzenia.

(3) Do Komisji nie wplynelo zadne o$wiadczenie o sprzeciwie zgodnie z art. 51 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012,
wymieniong zmiang¢ w specyfikacji nalezy zatem zatwierdzic,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zatwierdza si¢ zmiang w specyfikacji opublikowang w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej dotyczaca nazwy ,Emmental
frangais est-central” (ChOG).

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

() Dz.U.L343z14.12.2012,s.1.

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1107/96 z dnia 12 czerwca 1996 r. w sprawie rejestracji oznaczen geograficznych i nazw pochodze-
nia zgodnie z procedurg okreslona w art. 17 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2081/92 (Dz.U. L 148 z 21.6.1996, 5. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1005/2013 z dnia 17 pazdziernika 2013 r. zatwierdzajace inng niz nieznaczna zmiang
specyfikacji zarejestrowanej w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczen geograficznych nazwy [Emmental
francais est-central (ChOG)] (Dz.U. L 279 2 19.10.2013, 5. 57).

() Dz.U.C431z14.11.2022,s. 26.



L 69/4 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 7.3.2023

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 lutego 2023 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcg,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Czlonek Komisji
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DECYZJE

DECYZJA KOMITETU POLITYCZNEGO I BEZPIECZENSTWA (WPZiB) 2023495
z dnia 28 lutego 2023 r.
w sprawie przyjecia wkladu panistwa trzeciego w misj¢ Unii Europejskiej w zakresie pomocy
wojskowej dla Ukrainy (EUMAM Ukraine) (EUMAM Ukraine[1/2023)
KOMITET POLITYCZNY 1 BEZPIECZENSTWA,
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 38 akapit trzeci,

uwzgledniajac decyzje Rady (WPZiB) 2022/1968 z dnia 17 pazdziernika 2022 r. w sprawie misji Unii Europejskiej w zakre-
sie pomocy wojskowej dla Ukrainy (EUMAM Ukraine) (),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z art. 8 ust. 2 decyzji (WPZiB) 2022/1968 Rada upowaznila Komitet Polityczny i Bezpieczefistwa do podej-
mowania stosownych decyzji w sprawie przyjmowania wkladéw w EUMAM Ukraine proponowanych przez pan-
stwa trzecie.

(2)  Zgodnie z zaleceniem dowddcy misji EUMAM Ukraine oraz z zaleceniem Komitetu Wojskowego Unii Europejskiej
w sprawie wkladu Norwegii, wklad Norwegii powinien zosta¢ przyjety i uznany za istotny,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Wkiad Norwegii w misj¢ Unii Europejskiej w zakresie pomocy wojskowej dla Ukrainy (EUMAM Ukraine) zostaje
przyjety i uznany za istotny.

2. Norwegia zostaje zwolniona z wkladéw finansowych do budzetu misji EUMAM Ukraine.
Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 lutego 2023 r.

W imieniu Komitetu Politycznego i Bezpieczeristwa
D. PRONK
Przewodniczgcy

() Dz.U.L2707z18.10.2022, s. 85.
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DECYZJA RADY (UE) 2023/496
z dnia 2 marca 2023 r.
w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej na Swiatowym Forum
Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych na rzecz Harmonizacji
Przepiséw dotyczacych Pojazdéw w odniesieniu do wnioskéw dotyczacych modyfikacji
regulaminéw ONZ nr 13-H, 30, 48, 51, 53, 67, 78, 105, 110, 116, 117, 121, 125, 131, 138, 140, 148,
149, 150, 152, 157 i 164 oraz w odniesieniu do wniosku dotyczacego poprawki do ujednoliconej
rezolucji R.E.5
RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114 w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Na mocy decyzji Rady 97/836/WE (') Unia przystapita do Porozumienia Europejskiej Komisji Gospodarczej Organi-
zacji Narodéw Zjednoczonych (EKG ONZ) dotyczacego przyjecia jednolitych wymagan technicznych dla pojazdow
kotowych, wyposazenia i cz¢sci, ktdre moga by¢ stosowane w tych pojazdach, oraz wzajemnego uznawania homo-
logacji udzielonych na podstawie tych wymagan (zwanego dalej ,Zrewidowanym Porozumieniem z 1958 r.”). Zrewi-
dowane Porozumienie z 1958 r. weszlo w zycie w dniu 24 marca 1998 r.

Na mocy decyzji Rady 2000/125/WE (%) Unia przystapita do Porozumienia dotyczacego ustanowienia ogdlnych
przepiséw technicznych dla pojazdéw kotowych, wyposazenia i czesci, ktére moga by¢ montowane lub wykorzysty-
wane w pojazdach kotowych (zwanego dalej ,Porozumieniem Réwnoleglym”). Porozumienie Réwnolegle weszto
w zycie w dniu 15 lutego 2000 r.

Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/858 (}) ustanowiono przepisy administracyjne
i wymogi techniczne dotyczace homologacji typu i wprowadzania do obrotu wszystkich nowych pojazdéw, ukla-
déw, komponentéw i oddzielnych zespoléw technicznych. Rozporzadzeniem tym wigczono regulaminy przyjete na
podstawie Zrewidowanego Porozumienia z 1958 r. (zwane dalej ,regulaminami ONZ”) do unijnego systemu homo-
logacji typu, jako wymagania dotyczace homologacji typu albo jako przepisy alternatywne wobec przepiséw Unii.

Na podstawie art. 1 Zrewidowanego Porozumienia z 1958 r. i art. 6 Porozumienia Réwnoleglego Swiatowe Forum
EKG ONZ na rzecz Harmonizacji Przepiséw dotyczacych Pojazdéw (zwane dalej ,WP.29 EKG ONZ”) moze przyjmo-
waé wnioski dotyczace modyfikacji regulaminéw ONZ, og6lnych przepiséw technicznych ONZ i rezolucji ONZ,
a takze wnioski dotyczgce nowych regulaminéw ONZ, ogélnych przepiséw technicznych ONZ i rezolucji ONZ
w sprawie homologacji pojazdéw. Zgodnie z tymi postanowieniami WP.29 EKG ONZ moze réwniez przyjmowaé
wnioski dotyczgce upowaznieft do opracowania poprawek do ogélnych przepiséw technicznych ONZ lub do opra-
cowania nowych ogélnych przepiséw technicznych ONZ, a takze moze przyjmowac wnioski dotyczace przediuze-
nia mandatéw dotyczacych ogélnych przepiséw technicznych ONZ.

W dniach 7-9 marca 2023 r. podczas 189. posiedzenia Swiatowego Forum EKG ONZ na rzecz Harmonizacji Prze-
piséw dotyczacych Pojazdéw WP.29 EKG ONZ moze przyja¢ wnioski dotyczace modyfikacji regulaminéw ONZ
ar 13-H, 30, 48, 51, 53, 67, 78, 105, 110, 116, 117, 121, 125, 131, 138, 140, 148, 149, 150, 152, 157 i 164
oraz wniosek dotyczacy poprawki do ujednoliconej rezolucji R.E.5.

(") Decyzja Rady 97/836/WE z dnia 27 listopada 1997 r. w zwiazku z przystgpieniem Wspdlnoty Europejskiej do Porozumienia Europej-
skiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych, dotyczacego przyjecia jednolitych wymagan technicznych dla pojaz-
déw kotowych, wyposazenia i czgsci, ktére mogg by¢ stosowane w tych pojazdach oraz wzajemnego uznawania homologacji udzielo-

nych na podstawie tych wymagan (,Zrewidowane Porozumienie z 1958 r.”) (Dz.U. L 346 2 17.12.1997, 5. 78).

() Decyzja Rady 2000/125/WE z dnia 31 stycznia 2000 r. dotyczaca zawarcia Porozumienia dotyczacego ustanowienia ogélnych przepi-
s6w technicznych dla pojazdéw kotowych, wyposazenia i czgsci, ktére moga by¢ montowane lub wykorzystywane w pojazdach koto-

wych (,Porozumienie Réwnolegte”) (Dz.U. L 35 z 10.2.2000, s. 12).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/858 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie homologacji i nadzoru rynku
pojazd6w silnikowych i ich przyczep oraz ukladéw, komponentéw i oddzielnych zespotéw technicznych przeznaczonych do tych
pojazdéw, zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 715/2007 i (WE) nr 595/2009 oraz uchylajace dyrektywe 2007/46/WE (Dz.U. L 151

2 14.6.2018,s. 1).
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(6)  Regulaminy ONZ beda wigzace dla Unii. Wraz z ujednolicong rezolucjg R.E.5 bedg one mie¢ decydujacy wplyw na
tre$¢ prawa Unii w dziedzinie homologagji typu pojazdéw. Nalezy zatem ustali¢ stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete
w imieniu Unii w ramach WP.29 EKG ONZ w odniesieniu do przyjecia tych wnioskéw.

(7)  Aby odzwierciedli¢ do§wiadczenie i rozwdj techniczny, nalezy poprawi¢ lub uzupelni¢ wymogi odnoszace si¢ do

niektorych aspektéw lub cech objetych regulaminami ONZ nr 13-H, 30, 48, 51, 53, 67, 78, 105, 110, 116, 117,
121,125,131, 138, 140, 148,149, 150, 152, 157 i 164 oraz ujednolicong rezolucja R.E.5,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Stanowiskiem, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii na 189. posiedzeniu §wiatoweg0 Forum EKG ONZ na rzecz Harmoni-
zacji Przepiséw dotyczacych Pojazdow, ktére odbedzie si¢ w dniach 7-9 marca 2023 r., jest glosowanie za wnioskami
wymienionymi w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie zdniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 marca 2023 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgca
E. BUSCH
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ZALACZNIK

Nr
regulaminu

Tytut punktu porzadku obrad

Numer referencyjny dokumentu (!)

13-H

Whiosek dotyczacy suplementu 17 do pierwotnej wersji
regulaminu ONZ nr 13-H (hamowanie samochodéw osobowych)

(ECE/TRANS/WP.29/GRVA/14, pkt 100, na podstawie ECE/
TRANS/WP.29/GRVA[2022/25, zmieniony przez GRVA-
14-55-Rev.1)

ECE/TRANS/WP.29/2023/9

30

Whiosek dotyczacy suplementu 25 do serii poprawek 02 do
regulaminu ONZ nr 30 (opony do samochodéw osobowych i ich
przyczep)

(ECE/TRANS/WP.29/GRBP/74, pkt 14, na podstawie ECE|
TRANS/WP.29/GRBP[2022/21)

ECE/TRANS/WP.29/2023/4

48

Whiosek dotyczacy suplementu 9 do serii poprawek 03 do
regulaminu ONZ nr 48 (instalacja urzadzen o$wietleniowych
i sygnalizacji $wietlnej)

(ECE/TRANS/WP.29/GRE/87, pkt 20, na podstawie ECE[TRANS/
WP.29/GRE[2022/20)

ECE/TRANS/WP.29/2023/25

48

Whiosek dotyczacy suplementu 22 do serii poprawek 04 do
regulaminu ONZ nr 48 (instalacja urzadzen o$wietleniowych
i sygnalizacji $wietlnej)

(ECE/TRANS/WP.29/GRE/87, pkt 20, na podstawie ECE/TRANS]/
WP.29/GRE|2022/20)

ECE/TRANS/WP.29/2023/26

48

Whiosek dotyczacy suplementu 17 do serii poprawek 05 do
regulaminu ONZ nr 48 (instalacja urzadzen o$wietleniowych
i sygnalizacji $wietlnej)

(ECE/TRANS/WP.29/GRE/87, pkt 20, na podstawie ECE[TRANS/
WP.29/GRE[2022/20)

ECE/TRANS/WP.29/2023/27

48

Whiosek dotyczacy suplementu 18 do serii poprawek 06 do
regulaminu ONZ nr 48 (instalacja urzadzen o$wietleniowych
i sygnalizacji $wietlnej)

(ECE/TRANS/WP.29/GRE/87, pkt 17, 18, 20 i 24, na podstawie
ECE/TRANS/WP.29/GRE[2022/17, ECE[TRANS/WP.29/GRE/
2022/18 i ECE/TRANS/WP.29/GRE[2022/20 oraz nieformalnego
dokumentu GRE-87-18)

ECE/TRANS/WP.29/2023/28

48

Whiosek dotyczacy suplementu 5 do serii poprawek 07 do
regulaminu ONZ nr 48 (instalacja urzadzen o$wietleniowych
i sygnalizacji $wietlnej)

(ECE/TRANS/WP.29/GRE/87, pkt 17, 18, 20 i 24, na podstawie
ECE/TRANS/WP.29/GRE|2022/17, ECE[TRANS/WP.29/GRE/
2022/18, ECE[TRANS/WP.29/GRE/2022/20 i ECE/TRANS|
WP.29/GRE[2022/24 oraz nieformalnego dokumentu GRE-
87-18)

ECE/TRANS/WP.29/2023/29

() Wszystkie dokumenty, o ktérych mowa w tabeli, sg dostepne pod adresem: (WP.29) Swiatowe Forum na rzecz Harmonizacji Przepi-
sow dotyczacych Pojazdéw (189. posiedzenie) | EKG ONZ
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Nr
regulaminu

Tytul punktu porzadku obrad

Numer referencyjny dokumentu (3

48

Whiosek dotyczacy suplementu 3 do serii poprawek 08 do
regulaminu ONZ nr 48 (instalacja urzadzen o$wietleniowych
i sygnalizacji $wietlnej)

ECE/TRANS/WP.29/GRE/87, pkt 17, 18, 20 i 24, na podstawie
ECE/TRANS/WP.29/GRE|2022/17, ECE/TRANS/WP.29/GRE/
2022/18, ECE[TRANS/WP.29/GRE/2022/20 i ECE[TRANS)
WP.29/GRE[2022/24 oraz nieformalnego dokumentu GRE-
87-18)

ECE/TRANS/WP.29/2023/30

51

Whiosek dotyczacy suplementu 8 do serii poprawek 03 do
regulaminu ONZ nr 51 (emisje halasu z pojazdéw kategorii MiN)

(ECE/TRANS/WP.29/GRBP|74, pkt 3 i 6, na podstawie ECE/
TRANS/WP.29/GRBP[2022/16 zmienionego nieformalnym
dokumentem GRBP-76-09 oraz ECE[TRANS/WP.29/GRBP/2022/
13)

ECE/TRANS/WP.29/2023/2

53

Whiosek dotyczgcy suplementu 24 do serii poprawek 01 do
regulaminu ONZ nr 53 (instalacja urzadzen o$wietleniowych
i sygnalizacji $wietlnej w pojazdach kategorii L3)

(ECE/TRANS/WP.29/GRE/87, pkt 30, na podstawie ECE/TRANS/
WP.29/GRE[2022/23)

ECE/TRANS/WP.29/2023/31

53

Whiosek dotyczacy suplementu 7 do serii poprawek 02 do
regulaminu ONZ nr 53 (instalacja urzadzen o$wietleniowych
i sygnalizacji $wietlnej w pojazdach kategorii L3)

(ECE/TRANS/WP.29/GRE/87, pkt 30, na podstawie ECE/TRANS|
WP.29/GRE[2022/23)

ECE/TRANS/WP.29/2023/32

53

Whiosek dotyczacy suplementu 4 do serii poprawek 03 do
regulaminu ONZ nr 53 (instalacja urzadzen o$wietleniowych
i sygnalizacji $wietlnej w pojazdach kategorii L3)

(ECE/TRANS/WP.29/GRE/87, pkt 30, na podstawie ECE[TRANS/
WP.29/GRE[2022/23)

ECE/TRANS/WP.29/2023/33

67

Whiosek dotyczacy suplementu 3 do serii poprawek 03 do
regulaminu ONZ nr 67 (pojazdy zasilane LPG)

ECE/TRANS/WP.29/GRSG/103, pkt 18 i 19, na podstawie ECE|
TRANS/WP.29/GRSG/[2022/21, niezmienionego, oraz na
podstawie ECE/TRANS/WP.29/GRSG/2022/22 zmienionego
przez pkt 19 sprawozdania

ECE/TRANS/WP.29/2023/18

67

Whiosek dotyczacy suplementu 2 do serii poprawek 04 do
regulaminu ONZ nr 67 (pojazdy zasilane LPG)

ECE/TRANS/WP.29/GRSG/103, pkt 18 i 19, na podstawie ECE/
TRANS/WP.29/GRSG/2022/21, niezmienionego, oraz na
podstawie ECE/TRANS/WP.29/GRSG/2022/22 zmienionego
przez pkt 19 sprawozdania

ECE/TRANS/WP.29/2023/19

() Wszystkie dokumenty, o ktérych mowa w tabeli, sg dostepne pod adresem: (WP.29) Swiatowe Forum na rzecz Harmonizacji Przepi-
sow dotyczacych Pojazdéw (189. posiedzenie) | EKG ONZ
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Nr

1 3
regulaminu Tytut punktu porzadku obrad Numer referencyjny dokumentu (})

78 Whiosek dotyczacy suplementu 2 do serii poprawek 05 do ECE/TRANS/WP.29/2023/10
regulaminu ONZ nr 78 (hamowanie motocykli)

(ECE/TRANS/WP.29/GRVA/[14, pkt 109, na podstawie ECE/
TRANS/WP.29/GRVA[2022/26)

105 Whiosek dotyczacy suplementu 2 do serii poprawek 06 do ECE/TRANS/WP.29/2023/20
regulaminu ONZ nr 105 (pojazdy przeznaczone do przewozu
towarow niebezpiecznych)

ECE/TRANS/WP.29/GRSG/103, pkt 26, na podstawie ECE/
TRANS/WP.29/GRSG/2022/29 zmienionego przez zalacznik III
do sprawozdania

110 Whiosek dotyczacy serii poprawek 06 do regulaminu ONZnr 110 | ECE/TRANS/WP.29/2023/24
(pojazdy zasilane CNG/LNG)

ECE/TRANS/WP.29/GRSG/103, pkt 20, na podstawie ECE/
TRANS/WP.29/GRSG/2022/23, ECE/TRANS/WP.29/GRSG/
2022/24 i ECE/TRANS/WP.29/GRSG/2022/25 zmienionych
przez zalacznik II do sprawozdania

116 Whiosek dotyczacy suplementu 1 do serii poprawek 01 do ECE/TRANS[/WP.29/2023/23
regulaminu ONZ nr 116 (systemy zabezpieczajace przed
kradzieza i systemy alarmowe)

ECE/TRANS/WP.29/GRSG/103, pkt 44, na podstawie GRSG-
124-23 zamieszczonego w zalgczniku VI do sprawozdania

117 Whiosek dotyczgcy suplementu 15 do serii poprawek 02 do ECE/TRANS/WP.29/2023/5
regulaminu ONZ nr 117 (opdr toczenia opon, halas toczenia
i przyczepno$¢ na mokrej nawierzchni)

(ECE/TRANS/WP.29/GRBP/74, pkt 18, 25127, na podstawie ECE|
TRANS/WP.29/GRBP/2022/14 zmienionego przez GRBP-76-35,
ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2022/19 zmienionego przez GRBP-
76-21 i ECE[TRANS/WP.29/GRBP/2022/20 zmienionego przez
GRBP-76-22)

117 Whiosek dotyczacy suplementu 1 do serii poprawek 03 do ECE/TRANS/WP.29/2023/6
regulaminu ONZ nr 117 (opdr toczenia opon, halas toczenia
i przyczepno$¢ na mokrej nawierzchni) (ECE/TRANS/WP.29/
GRBP/74, pkt 21 i 26, na podstawie

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2022/22 zmienionego przez GRBP-
76-05 i GRBP-76-34 oraz na podstawie ECE[TRANS/WP.29/
GRBP/[2022/18)

117 Whiosek dotyczacy serii poprawek 04 do regulaminu ONZnr 117 | ECE/TRANS/WP.29/2023/8
(opdr toczenia opon, halas toczenia i przyczepno$é na mokrej
nawierzchni)

(ECE/TRANS/WP.29/GRBP|74, pkt 16, 22, 23 i 26, na podstawie
ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2022/12 zmienionego przez GRBP-
76-23 i GRBP-76-32, ECE[TRANS/WP.29/GRBP/2022/23
zmienionego przez GRBP-76-02, GRBP-76-33-Rev.1 i GRBP-
76-24-Rev.1, ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2022/17 zmienionego
przez GRBP-76-31 oraz ECE[TRANS/WP.29/GRBP/2022/18)

() Wszystkie dokumenty, o ktérych mowa w tabeli, sg dostepne pod adresem: (WP.29) Swiatowe Forum na rzecz Harmonizacji Przepi-
sow dotyczacych Pojazdéw (189. posiedzenie) | EKG ONZ
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121

Whiosek dotyczacy suplementu 6 do serii poprawek 01 do
regulaminu ONZ nr 121 (oznaczenie urzadzen sterujgcych,
kontrolek i wskaznikow)

ECE/TRANS/WP.29/GRSG/103, pkt 27, na podstawie ECE/
TRANS/WP.29/GRSG/2022/26 zmienionego przez zalacznik IV
do sprawozdania

ECE/TRANS/WP.29/2023/21

125

Whiosek dotyczacy suplementu 2 do serii poprawek 02 do
regulaminu ONZ nr 125 (pole widocznosci kierowcow w przdd)

ECE/TRANS/WP.29/GRSG/[103, pkt 28, na podstawie ECE|
TRANS/WP.29/GRSG/2022/27 zmienionego przez zalacznik
V do sprawozdania

ECE/TRANS/WP.29/2023/22

131

Whiosek dotyczacy suplementu 3 do serii poprawek 01 do
regulaminu ONZ nr 131 (zaawansowany system hamowania
awaryjnego)

(ECE/TRANS/WP.29/GRVA/14, pkt 84, na podstawie ECE/
TRANS/WP.29/GRVA[2022/23 zmienionego przez GRVA-
14-57)

ECE/TRANS/WP.29/2023/11

131

Whiosek dotyczacy suplementu 1 do serii poprawek 02 do
regulaminu ONZ nr 131 (zaawansowany system hamowania
awaryjnego)

(ECE/TRANS[/WP.29/GRVA/14, pkt 83, na podstawie ECE|
TRANS/WP.29/GRVA[2022/22 zmienionego przez GRVA-
14-47)

ECE/TRANS/WP.29/2023/12

138

Whiosek dotyczacy suplementu 3 do serii poprawek 01 do
regulaminu ONZ nr 138 (ciche pojazdy transportu drogowego)

(ECE/TRANS/WP.29/GRBP|74, pkt 11, na podstawie ECE/
TRANS/WP.29/GRBP[2022/15)

ECE/TRANS/WP.29/2023/3

140

Whiosek dotyczacy suplementu 5 do zmian do regulaminu ONZ
nr 140 (elektroniczna kontrola stateczno$ci)

(ECE/TRANS[/WP.29/GRVA/14, pkt 99, na podstawie ECE|
TRANS/WP.29/GRVA[2022/25)

ECE/TRANS/WP.29/2023/13

148

Whiosek dotyczacy suplementu 5 do serii poprawek 00 do
regulaminu ONZ nr 148 (urzadzenia sygnalizacji $wietlnej)

(ECE/TRANS/WP.29/GRE/87, pkt 10, na podstawie
nieformalnego dokumentu GRE-87-24-Rev.1)

ECE/TRANS/WP.29/2023/35

148

Whiosek dotyczacy suplementu 1 do serii poprawek 01 do
regulaminu ONZ nr 148 (urzadzenia sygnalizacji $wietlnej)

(ECE/TRANS/WP.29/GRE/87, na podstawie nieformalnego
dokumentu GRE-87-24-Rev.1)

ECE/TRANS/WP.29/2023/36

() Wszystkie dokumenty, o ktérych mowa w tabeli, sg dostepne pod adresem: (WP.29) Swiatowe Forum na rzecz Harmonizacji Przepi-
sow dotyczacych Pojazdow (189. posiedzenie) | EKG ONZ
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149

Whiosek dotyczacy suplementu 7 do serii poprawek 00 do
regulaminu ONZ nr 149 (urzadzenia oéwietlenia drogi)

(ECE/TRANS/WP.29/GRE/87, na podstawie nieformalnego
dokumentu GRE-87- 24-Rev.1, ECE[TRANS/WP.29/GRE[2022/
22)

ECE/TRANS/WP.29/2023/37

149

Whiosek dotyczacy suplementu 1 do serii poprawek 01 do
regulaminu ONZ nr 149 (urzadzenia o§wietlenia drogi)

(ECE/TRANS/WP.29/GRE/87, na podstawie nieformalnego
dokumentu GRE-87-24-Rev.1)

ECE/TRANS/WP.29/2023/38

150

Whiosek dotyczacy suplementu 5 do serii poprawek 00 do
regulaminu ONZ nr 150 (urzadzenia odblaskowe)

(ECE/TRANS/WP.29/GRE/87, pkt 10, na podstawie
nieformalnego dokumentu GRE-87-24-Rev.1)

ECE/TRANS/WP.29/2023/39

150

Whiosek dotyczacy suplementu 1 do serii poprawek 01 do
regulaminu ONZ nr 150 (urzadzenia odblaskowe)

(ECE/TRANS/WP.29/GRE/87, pkt 10, na podstawie
nieformalnego dokumentu GRE-87-24-Rev.1)

ECE/TRANS/WP.29/2023/40

152

Whiosek dotyczacy suplementu 6 do pierwotnego tekstu
regulaminu ONZ nr 152 (zaawansowany system hamowania
awaryjnego dla pojazdéw kategorii M1 i N1)

(ECE/TRANS/WP.29/GRVA/14, pkt 79, na podstawie ECE/
TRANS/WP.29/GRVA[2022/19 zmienionego przez GRVA-
14-48)

ECE/TRANS/WP.29/2023/14

152

Whiosek dotyczacy suplementu 5 do serii poprawek 01 do
regulaminu ONZ nr 152 (zaawansowany system hamowania
awaryjnego dla pojazd6éw kategorii M1 i N1)

(ECE/TRANS/WP.29/GRVA/14, pkt 80, na podstawie ECE/
TRANS/WP.29/GRVA[2022/20 zmienionego przez GRVA-
14-49)

ECE/TRANS/WP.29/2023/15

152

Whiosek dotyczacy suplementu 3 do serii poprawek 02 do
regulaminu ONZ nr 152 (zaawansowany system hamowania
awaryjnego dla pojazdéw kategorii M1 i N1)

(ECE/TRANS/WP.29/GRVA/14, pkt 81, na podstawie ECE/
TRANS/WP.29/GRVA[2022/21 zmienionego przez GRVA-
14-50)

ECE/TRANS/WP.29/2023/16

157

Whiosek dotyczacy suplementu 1 do serii poprawek 01 do
regulaminu ONZ nr 157 (automatyczny system utrzymania pasa
ruchu)

(ECE/TRANS/WP.29/GRVA/14, pkt 36, na podstawie ECE/
TRANS/WP.29/GRVA[2022/16 zmienionego przez GRVA-
14-43)

ECE/TRANS/WP.29/2023/17

() Wszystkie dokumenty, o ktérych mowa w tabeli, sg dostepne pod adresem: (WP.29) Swiatowe Forum na rzecz Harmonizacji Przepi-
sow dotyczacych Pojazdéw (189. posiedzenie) | EKG ONZ
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164 Whiosek dotyczacy suplementu 1 do regulaminu ONZ nr 164 ECE/TRANS[WP.29/2023(7
(opony kolcowane)
(ECE/TRANS/WP.29/GRBP|74, pkt 31, na podstawie ECE/
TRANS/WP.29/GRBP/2022/11)
Rézne Tytut punktu porzadku obrad Numer referencyjny dokumentu
Ujednolicona Whiosek dotyczacy poprawki 9 do ujednoliconej rezolucji | ECE/TRANS/WP.29/2023/41
rezolucja w sprawie wspolnej specyfikacji kategorii Zrodel Swiatla

(R.E.5)

(ECE/TRANS/WP.29/GRE/87, pkt 14, na podstawie ECE|
TRANS/WP.29/GRE[2022/26)

Sporzadzenie spisu

Sporzadzenie spisu najlepszych praktyk w zakresie
przechowywania danych z systeméw ADS (przeglad
istniejacych dziatan krajowych/regionalnych oraz
proponowane dalsze dzialania w odniesieniu do systemu
przechowywania danych na potrzeby jazdy
zautomatyzowanej (DSSAD))

ECE/TRANS/WP.29/2023/42

Dokument ramowy

Whiosek dotyczacy aktualizacji tabeli 1 w dokumencie
ramowym dotyczacym pojazdéw zautomatyzowanych/
autonomicznych

ECE/TRANS/WP.29/2023/43

() Wszystkie dokumenty, o ktérych mowa w tabeli, sg dostepne pod adresem: (WP.29) Swiatowe Forum na rzecz Harmonizacji Przepi-
sow dotyczacych Pojazdow (189. posiedzenie) | EKG ONZ
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2023497
z dnia 3 marca 2023 r.
zmieniajgca zalgcznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 dotyczacej Srodkéw nadzwyczajnych
w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw w niektérych panstwach czlonkowskich
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenos-
nych chordb zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwie-
rzat”) (1), w szczegdlnosci jego art. 259 ust. 1 lit. ¢),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Wysoce zjadliwa grypa ptakéw jest wirusowa chorobg zakazng ptakéw i moze wywiera¢ powazny wplyw na ren-
towno$¢ gospodarstw drobiarskich, co z kolei powoduje zaklécenia w handlu wewnatrz Unii oraz w wywozie do
panstw trzecich. Wirusy wysoce zjadliwej grypy ptakéw mogg zakazaé ptaki migrujace i by¢ przez nie nastgpnie
przenoszone na duze odleglosci podczas ich jesiennych i wiosennych migracji. Wystepowanie wiruséw wysoce zjad-
liwej grypy ptakow u dzikiego ptactwa stwarza zatem stale zagrozenie bezposredniego i posredniego wprowadzenia
tych wiruséw do zakladéw, w ktérych utrzymuje si¢ dréb lub ptaki zyjace w niewoli. W przypadku wystgpienia
ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakow istnieje ryzyko, ze czynnik chorobotwoérczy rozprzestrzeni si¢ na inne
zaklady, w ktérych utrzymuje sig dréb lub ptaki zyjace w niewoli.

W rozporzadzeniu (UE) 2016/429 ustanowiono nowe ramy prawne dotyczace zapobiegania chorobom przenosza-
cym sig¢ lub przenoszonym na zwierzeta lub na ludzi oraz dotyczace zwalczania takich choréb. Wysoce zjadliwa
grypa ptakéw wchodzi w zakres definicji choroby umieszczonej w wykazie w tym rozporzadzeniu i podlega ustano-
wionym w nim przepisom dotyczacym zapobiegania chorobom i ich zwalczania. Ponadto rozporzadzenie delego-
wane Komisji (UE) 2020/687 () uzupelnia rozporzadzenie (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych
zapobiegania niektérym chorobom umieszczonym w wykazie i ich zwalczania, w tym $rodkéw zwalczania wysoce

zjadliwej grypy ptakow.

Decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2021/641 () przyjeto w ramach rozporzadzenia (UE) 2016/429 i ustanowiono
w niej Srodki nadzwyczajne na poziomie Unii w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw.

W szczeg6lnosci w decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 przewiduje sig, Ze obszary zapowietrzone, zagrozone
i buforowe ustanowione przez panstwa cztonkowskie w nastepstwie wystapienia ognisk wysoce zjadliwej grypy pta-
kéw, zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2020/687, powinny obejmowac co najmniej obszary wymie-
nione jako obszary zapowietrzone, zagrozone i buforowe w zalaczniku do tej decyzji wykonawczej.

Zalacznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 zostal niedawno zmieniony decyzja wykonawcza Komisji
C(2023) 1290 (*) w zwiazku z wystapieniem ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu i ptakéw zyjacych
w niewoli w Niemczech, Hiszpanii, Francji, na Wegrzech i w Polsce, ktére to ogniska nalezalo uwzgledni¢ w tym
zalgczniku.

Dz.U.L 84z 31.3.2016,s. 1.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/687 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych zapobiegania niektérym chorobom umieszczonym w wykazie
oraz ich zwalczania (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 64).

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2021/641 z dnia 16 kwietnia 2021 r. dotyczaca $rodkéw nadzwyczajnych w odniesieniu do ognisk
wysoce zjadliwej grypy ptakéw w niekt6rych panstwach cztonkowskich (Dz.U. L 134 z 20.4.2021, s. 166).

Decyzja wykonawcza Komisji C(2023) 1290 z dnia 20 lutego 2023 r. zmieniajaca zalgcznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641
dotyczacej Srodkéw nadzwyczajnych w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw w niektorych panstwach cztonkowskich.
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(6)  Od dnia przyjecia decyzji wykonawczej C(2023) 1290 Belgia, Czechy, Niemcy, Francja, Wegry, Niderlandy i Polska
powiadomily Komisje o wystapieniu nowych ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw w zakladach, w ktérych utrzy-
muje si¢ dréb lub ptaki Zyjace w niewoli, znajdujacych si¢ w prowingji Flandria Wschodnia w Belgii, w krajach $rod-
kowoczeskim i Wysoczyna oraz w Pradze w Czechach, w krajach zwigzkowych Bawaria, Dolna Saksonia, Nadrenia
PéInocna-Westfalia i Szlezwik-Holsztyn w Niemczech. w regionach administracyjnych Bretania, Normandia i Oksyta-
nia we Frangji, w komitacie Bacs-Kiskun na Wegrzech, w prowingji Holandia Poludniowa w Niderlandach oraz
w wojewodztwach 16dzkim, lubuskim, $laskim i zachodniopomorskim w Polsce.

(7)  Ponadto Stowenia powiadomila Komisj¢ o wystapieniu ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw w zakladzie, w kt6-
rym utrzymuje si¢ dréb, znajdujacym si¢ w regionie Gorenjska.

(8)  Wlasciwe organy Belgii, Czech, Niemiec, Francji, Wegier, Niderland6éw, Polski i Stowenii wprowadzily niezbedne
$rodki zwalczania choréb wymagane zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2020/687, w tym ustanowily
obszary zapowietrzone i zagrozone woké! tych ognisk.

(9)  Ponadto wlaSciwe organy Francji i Polski podjely decyzje o ustanowieniu obszaréw buforowych oprécz obszaréw
zapowietrzonych i zagrozonych ustanowionych w odniesieniu do niektorych ognisk znajdujacych si¢ w tych pan-
stwach cztonkowskich.

(10) Komisja zbadala $rodki zwalczania chor6b wprowadzone przez Belgi¢, Czechy, Niemcy, Francje, Wegry, Niderlandy,
Polske i Stoweni¢ we wsp6lpracy z tymi pafistwami cztonkowskimi i stwierdzila, ze granice obszaréw zapowietrzo-
nych i zagrozonych w Belgii, Czechach, Niemczech, Francji, na Wegrzech, w Niderlandach, Polsce i Stowenii ustano-
wione przez wlasciwe organy tych parnistw czlonkowskich znajduja si¢ w wystarczajacej odleglosci od zakladow,
w ktérych potwierdzono wystgpienie ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakow.

(11) Zadne obszary Stowenii nie s3 obecnie wymienione w zalaczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 jako
obszary zapowietrzone lub zagrozone.

(12)  Aby zapobiec niepotrzebnym zakléceniom w handlu wewnatrz Unii, a takze unikngé wprowadzenia przez panstwa
trzecie nieuzasadnionych barier w handlu, konieczne jest niezwloczne okreslenie na poziomie Unii, we wspdlpracy
z Belgig, Czechami, Niemcami, Francjg, Wegrami, Niderlandami, Polska i Stowenig, obszaréw zapowietrzonych
i zagrozonych nalezycie ustanowionych przez te pafistwa cztonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym
(UE) 2020/687 oraz obszaréw buforowych ustanowionych przez Frangje i Polske.

(13) Nalezy zatem zmieni¢ obszary wymienione w zalaczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 jako obszary
zapowietrzone i zagrozone w Belgii, Czechach, Niemczech, Frangji, na Wegrzech, w Niderlandach i Polsce, a takze
jako obszary buforowe we Francji i w Polsce.

(14) Nalezy ponadto zmieni¢ wykaz obszaréw zapowietrzonych i zagrozonych na Stowenii w zalgczniku do decyzji
wykonawczej (UE) 2021/641.

(15) W zwigzku z powyzszym nalezy zmieni¢ zalacznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641, aby zaktualizowal
podzial na obszary na poziomie Unii w celu uwzglednienia obszaréw zapowietrzonych i zagrozonych nalezycie
ustanowionych przez Belgi¢, Czechy, Niemcy, Francje, Wegry, Niderlandy, Polske i Stowenig oraz obszaréw buforo-
wych ustanowionych przez Francje i Polske zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2020/687 oraz okresu
obowigzywania $rodkéw majacych na nich zastosowanie.

(16) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje wykonawcza (UE) 2021/641.

(17)  Ze wzgledu na pilny charakter sytuacji epidemiologicznej w Unii w odniesieniu do rozprzestrzeniania si¢ wysoce
zjadliwej grypy ptakéw wazne jest, aby zmiany wprowadzone niniejsza decyzja w decyzji wykonawczej
(UE) 2021/641 staly si¢ skuteczne tak szybko, jak jest to mozliwe.

(18)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz,



L 69/16 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 7.3.2023

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalgcznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 zastgpuje si¢ tekstem znajdujagcym si¢ w zalaczniku do niniejszej
decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 3 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Stella KYRIAKIDES
Czlonek Komisji
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Obszary zapowietrzone w zainteresowanych panstwach czlonkowskich*, o ktérych mowa w art. 11 2:

ZALACZNIK

+LALACZNIK

Czes¢ A

Pafistwo czlonkowskie: Belgia

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej $rodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

BE-HPAI(P)-2023-00004

Those parts of the municipalities Aalst, Asse, Lebbeke, Merchtem and
Opwijk contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered
on WGS84 dec. coordinates long 4, 14828, lat 50, 9485.

16.3.2023

Pafistwo czlonkowskie: Czechy

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej Srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

Central Bohemian Region

CZ-HPAI(P)-2023-00018

Hiedle (648949); Krupd (675253); KruSovice (675415); Lisany

u Rakovnika (684929). 21.3.2023

CZ-HPAI(P)-2023-00017 Cestlice (623440); Kui{ u Rican (677647); Nupaky (623458). 13.3.2023
Prague

CZ-HPAI(P)-2023-00017 Benice (602582); Kolovraty (668591); Krjilovice (672629); Kieslice

(676071); Lipany (668605); Nedvézi u Rican (702323); Pitkovice 13.3.2023

(773417); Uhiinéves (773425).

Vysocina Region

CZ-HPAI(P)-2023-00015 Mozolov u Krasné Hory (673498); Babice u Okrouhlice (709620),
CZ-HPAI(P)-2023-00016 Chlistov u Okrouhlice (709638); Okrouhlice (709654); Olesnice 10.3.2023

u Okrouhlice (709662); Vadin (709671); Vesely Zd4r (780961).

Panistwo czlonkowskie: Niemcy

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

BAYERN

DE-HPAI(NON-P)-
2023-00202

Landkreis Landshut
Betroffen sind Gemeinden oder Teile der Gemeinden Ergoldsbach,
Hohenthann, Neufahrn in Niederbayern

7.3.2023
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Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

DE-HPAI(NON-P)-
2023-00279

Landkreis Landshut
Betroffen sind Teile der Gemeinde Rottenburg a.d. Laaber

15.3.2023

NIEDERSACHSEN

DE-HPAI(P)-2023-00010

Landkreis Cuxhaven

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten
8.550178 | 53.668897. Betroffen sind Teile der Gemeinden
Waurster Nordseekiiste und Geestland.

14.3.2023

DE-HPAI(P)-2023-00016

Landkreis Emsland

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten
7.512968 | 52.701149. Betroffen sind Teile der Gemeinden
Haseliinne und Lihden.

18.3.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2023-00120

Landkreis Harburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten
9.904805 | 53.439255. Betroffen sind Teile der Gemeinden
Rosengarten und Seevetal.

5.3.2023

NORDRHEIN-WESTFALEN

DE-HPAI(P)-2023-00009

Kreis Paderborn

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb
8.454131 51.772199)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Giitersloh mit der Stadt Rietberg
— des Kreises Paderborn mit der Stadt Delbriick

(GPS-Koordinaten

13.3.2023

SCHLESWIG-HOLSTEIN

DE-HPAI(P)-2023-00011

Ostholstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
10.709607/ 54.287553

Teile der Gemeinde Wangels

16.3.2023

Plén

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
10.709607/ 54.287553

Teile der Gemeinde Blekendorf

16.3.2023

Pafistwo czlonkowskie: Hiszpania

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej $rodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

ES-HPAI(P)-2023-00001

Those parts in the province of Lérida of the comarca of Garrigues
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on
UTM 30, ETRS89 coordinates long 0,9239914, lat 41,5618374

1.3.2023
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Pafistwo czlonkowskie: Francja

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej $rodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

Département: Cotes-d’Armor (22)

FR-HPAI(P)-2023-00035 SAINT CONNAN
FR-HPAI(P)-2023-00037 KERPERT
FR-HPAI(P)-2023-00038 PLESIDY
FR-HPAI(P)-2023-00039 SAINT-GILLES-PLIGEAUX
FR-HPAI(P)-2023-00040 SEVEN-LEHART
FR-HPAI(P)-2023-00045 BOQUEHO
FR-HPAI(P)-2023-00046 LANDRODEC
FR-HPAI(P)-2023-00047 LA HARMOYE
FR-HPAI(P)-2023-00048 LANFAINS
FR-HPAI(P)-2023-00049 LE FOEIL 20.3.2023
FR-HPAI(P)-2023-00050 LE VIEUX BOURG
FR-HPAI(P)-2023-00051 SAINT ADRIEN
FR-HPAI(P)-2023-00053 SAINT BIHY
FR-HPAI(P)-2023-00054 SAINT FIACRE
FR-HPAI(P)-2023-00055 SAINT GILDAS
FR-HPAI(P)-2023-00056 SAINT GILLES PLIGEAUX
FR-HPAI(P)-2023-00057 SAINT PEVER
FR-HPAI(P)-2023-00058
FR-HPAI(P)-2023-00061
Département:Creuse (23)
FR-HPAI(NON-P)- FLAYAT
2023-00005 21.2.2023
Département: Gers (32)
FR-HPAI(P)-2023-00052 FLAMARENS
FR-HPAI(P)-2023-00059 PEYRECAVE 18.3.2023
SAINT-ANTOINE
Département: Loire - Atlantique (44)
FR-HPAI(P)-2022-01466 VIEILLEVIGNE
FR-HPAI(P)-2022-01591 CORCOUE SUR LORGNE
FR-HPAI(P)-2022-01592 LEGE
FR-HPAI(P)-2022-01609 PAULX
FR-HPAI(P)-2022-01616 TOUVOIS
FR-HPAI(P)-2023-00001
FR-HPAI(P)-2023-00015
FR-HPAI(P)-2023-00009 21.2.2023
FR-HPAI(P)-2023-00028
FR-HPAI(P)-2022-01498
FR-HPAI(P)-2022-01554
FR-HPAI(P)-2022-01504
FR-HPAI(P)-2023-00010
FR-HPAI(P)-2023-00021
Département: Manche (50)
FR-HPAI(NON-P)- HAMELIN
2023-00095 SAINT-AUBIN-DE-TERREGATTE 9.3.2023

SAINT-LAURENT-DE-TERREGATTE
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Numer referencyjny ADIS

przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

Département: Deux — Sévres (79)

FR-HPAI(P)-2022-01411 L’ABSIE
FR-HPAI(P)-2022-01415 ARGENTONNAY
FR-HPAI(P)-2022-01414 BOISME
FR-HPAI(P)-2022-01417 BRESSUIRE
FR-HPAI(P)-2022-01430 BRETIGNOLLES
FR-HPAI(P)-2022-01436 LE BREUIL-BERNARD
FR-HPAI(P)-2022-01428 LE BUSSEAU
FR-HPAI(P)-2022-01447 CERIZAY
FR-HPAI(P)-2022-01448 CHANTELOUP
FR-HPAI(P)-2022-01449 LA CHAPELLE-SAINT-ETIENNE
FR-HPAI(P)-2022-01477 LA CHAPELLE-SAINT-LAURENT
FR-HPAI(P)-2022-01450 CIRIERES
FR-HPAI(P)-2022-01475 COMBRAND
FR-HPAI(P)-2022-01474 COURLAY
FR-HPAI(P)-2022-01482 GENNETON
FR-HPAI(P)-2022-01484 LARGEASSE
FR-HPAI(P)-2022-01473 MAULEON
FR-HPAI(P)-2022-01502 MONTRAVERS 21.2.2023
FR-HPAI(P)-2022-01504 NEUVY-BOUIN o
FR-HPAI(P)-2022-01515 NUEIL-LES-AUBIERS
FR-HPAI(P)-2022-01499 LA PETITE-BOISSIERE
FR-HPAI(P)-2022-01521 LE PIN
FR-HPAI(P)-2022-01522 PUGNY
FR-HPAI(P)-2022-01532 SAINT-AMAND-SUR-SEVRE
FR-HPAI(P)-2022-01541 SAINT-ANDRE-SUR-SEVRE
FR-HPAI(P)-2022-01534 SAINT-AUBIN-DU-PLAIN
FR-HPAI(P)-2022-01538 SAINT-PAUL-EN-GATINE
FR-HPAI(P)-2022-01544 SAINT PIERRE DES ECHAUBROGNES
FR-HPAI(P)-2022-01532 TRAYES
FR-HPAI(P)-2022-01544 VAL-EN-VIGNES
FR-HPAI(P)-2022-01541 VERNOUZX-EN-GATINE
FR-HPAI(P)-2022-01538
FR-HPAI(P)-2022-01534
FR-HPAI(P)-2022-01569
FR-HPAI(P)-2022-01587
FR-HPAI(P)-2022-01588
FR-HPAI(P)-2022-01617 LAGEON
VIENNAY 6.3.2023
FR-HPAI(P)-2023-00019 BOUGON
PAMPROUX
SALLES 6.3.2023
SOUDAN
Département: Tarn-et-Garonne (82)
FR-HPAI(P)-2023-00052 AUVILLAR
FR-HPAI(P)-2023-00060 BARDIGUES
CASTERA BOUZET
LACHAPELLE
MANSONVILLE 17.3.2023
MARSAC
POUPAS

SAINT JEAN DU BOUZET
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Numer referencyjny ADIS

przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

Département: Vaucluse (84)

FR-HPAI(P)-2022-01620

ALTHEN-DES-PALUDS

BEDARRIDES
ENTRAIGUES-SUR-LA-SORGUE 1.3.2023
MONTEUX
SORGUES
Département: Vendée (85)
FR-HPAI(P)-2022-01523 GROSBREUIL
CHATEAU D’'OLONNE
SAINTE FOY
LE GIROUARD
GROSBREUIL 21.2.2023
TALMONT SAINT HILAIRE
LES ACHARDS
SAINT MATHURIN
SAINTE FLAIVE DES LOUPS
FR-HPAI(P)-2022-01526 AUIGNY LES CLOUZEAUX
BEAULIEU SOUS LA ROCHE
LANDERONDE 21.2.2023
LA ROCHE SUR YON
VENANSAULT
FR-HPAI(P)-2022-01465 CHALLANS
FR-HPAI(P)-2022-01468 LE PERRIER
FR-HPAI(P)-2022-01439 SALLERTAINE
FR-HPAI(P)-2022-01453 SOULLANS
APPREMONT 21.2.2023
COMMEQUIERS
LA CHAPELLE PALLAU
SAINT PAUL MONT PENIT
SAINT CHRISTOPHE DU LIGNERON
FR-HPAI(P)-2022-01536 LES LUCS SUR BOULOGNE
MONTREVERD
ROCHESERVIERE 21.2.2023
SAINT PHILBERT DE BOUAINE
FR-HPAI(P)-2022-01424 ANTIGNY
FR-HPAI(P)-2022-01426 BAZOGES EN PAILLERS
FR-HPAI(P)-2022-01438 BAZOGES EN PAREDS
FR-HPAI(P)-2022-01440 BEAUREPAIRE
FR-HPAI(P)-2022-01441 BOUFFERE
FR-HPAI(P)-2022-01442 BOURNEZEAU
FR-HPAI(P)-2022-01446 CHANTONNAY
FR-HPAI(P)-2022-01451 CHANVERRIE
FR-HPAI(P)-2022-01454 CHAVAGNES EN PAILLERS
FR-HPAI(P)-2022-01455 CHAVAGNES LES REDOUX 21.2.2023
FR-HPAI(P)-2022-01456 CHEFFOIS
FR-HPAI(P)-2022-01459 FOUGERE
FR-HPAI(P)-2022-01460 LA BOISSIERE DE MONT TAIGU
FR-HPAI(P)-2022-01461 LA BRUFFIERE
FR-HPAI(P)-2022-01462 LA CAILLERE SAINT HILAIRE
FR-HPAI(P)-2022-01463 LA CHATAIGNERAIE
FR-HPAI(P)-2022-01464 LA GUYONNIERE
FR-HPAI(P)-2022-01469 LA JAUDONNIERE
FR-HPAI(P)-2022-01470 LA MEILLERAIE TILLAY
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Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

FR-HPAI(P)-2022-01478

(P)-
FR-HPAI(P)-2022-01479
FR-HPAI(P)-2022-01488
FR-HPAI(P)-2022-01490
FR-HPAI(P)-2022-01491
FR-HPAI(P)-2022-01493
FR-HPAI(P)-2022-01494
FR-HPAI(P)-2022-01495
FR-HPAI(P)-2022-01500
FR-HPAI(P)-2022-01503
FR-HPAI(P)-2022-01507
FR-HPAI(P)-2022-01508
FR-HPAI(P)-2022-01509
FR-HPAI(P)-2022-01510
FR-HPAI(P)-2022-01513
FR-HPAI(P)-2022-01514
FR-HPAI(P)-2022-01520
FR-HPAI(P)-2022-01525
FR-HPAI(P)-2022-01527
FR-HPAI(P)-2022-01528
FR-HPAI(P)-2022-01529
FR-HPAI(P)-2022-01530
FR-HPAI(P)-2022-01531
FR-HPAI(P)-2022-01533
FR-HPAI(P)-2022-01537
FR-HPAI(P)-2022-01539
FR-HPAI(P)-2022-01540
FR-HPAI(P)-2022-01542
FR-HPAI(P)-2022-01543
FR-HPAI(P)-2022-01546
FR-HPAI(P)-2022-01551
FR-HPAI(P)-2022-01552
FR-HPAI(P)-2022-01553
FR-HPAI(P)-2022-01555
FR-HPAI(P)-2022-01556
FR-HPAI(P)-2022-01557
FR-HPAI(P)-2022-01560
FR-HPAI(P)-2022-01561
FR-HPAI(P)-2022-01562
FR-HPAI(P)-2022-01563
FR-HPAI(P)-2022-01565
FR-HPAI(P)-2022-01566
FR-HPAI(P)-2022-01567
FR-HPAI(P)-2022-01568
FR-HPAI(P)-2022-01570
FR-HPAI(P)-2022-01572
FR-HPAI(P)-2022-01574
FR-HPAI(P)-2022-01575
FR-HPAI(P)-2022-01576
FR-HPAI(P)-2022-01577
FR-HPAI(P)-2022-01583
FR-HPAI(P)-2022-01585
FR-HPAI(P)-2022-01589
FR-HPAI(P)-2022-01590
FR-HPAI(P)-2022-01593
FR-HPAI(P)-2022-01595
FR-HPAI(P)-2022-01596
FR-HPAI(P)-2022-01599

LA TARDIERE

LE BOUPERE

LES EPESSES

LES HERBIERS

LES LANDES GENUSSON
MENOMBLET

MONSIREIGNE

MONTAIGU

MONTOURNAIS

MORTAGNE SUR SEVRE
MOUCHAMPS

MOUILLERON SAINT GERMAIN
POUZAUGES

REAUMUR

ROCHETREJOUX

SAINT AUBIN DES ORMEAUX
SAINT CYR DES GATS

SAINT GEORGES DE MONTAIGU
SAINT GERMAIN DE PRINCAY
SAINT HILAIRE DE LOULAY
SAINT HILAIRE LE VOUHIS
SAINT LAURENT SUR SEVRE
SAINT MALO DU BOIS

SAINT MARS LA REORTHE
SAINT MARTIN DES NOYERS
SAINT MARTINS DES TILLEULS
SAINT LMAURICE LE GIRARD
SAINT MESMIN

SAINT PAUL EN PAREDS
SAINT PIERRE DU CHEMIN
SAINT PROUANT

SAINT SULPICE EN PAREDS
SAINT VINCENT STERLANGES
SAINTE CECILE

SEVREMONT

SIGOURNAIS

TALLUD SAINTE GEMME
THOUARSAIS BOUILDROUX
TIFFAUGES

VENDRENNES
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Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

FR-HPAI(P)-2022-01600

(P)-

FR-HPAI(P)-2022-01601

FR-HPAI(P)-2022-01602

FR-HPAI(P)-2022-01604

FR-HPAI(P)-2022-01607

FR-HPAI(P)-2022-01608

FR-HPAI(P)-2022-01610

FR-HPAI(P)-2022-01611

FR-HPAI(P)-2022-01613

FR-HPAI(P)-2022-01614

FR-HPAI(P)-2022-01615

FR-HPAI(P)-2022-01618

FR-HPAI(P)-2022-01620

FR-HPAI(P)-2023-00002

FR-HPAI(P)-2023-00003

FR-HPAI(P)-2023-00004

FR-HPAI(P)-2023-00005

FR-HPAI(P)-2023-00006

FR-HPAI(P)-2022-01602 LHERMENAULT

FR-HPAI(P)-2022-01618 MARSAIS-SAINTE-RADEGONDE

FR-HPAI(P)-2023-00011 SAINT CYR DES GATS
SAINT MARTIN DES FONTAINES 5199023
SAINT VALERIEN est de la D52, D14 puis D99 <
POUILLE
SAINT ETIENNE DE BRILLOUET
THIRE

FR-HPAI(P)-2022-01604 LA GARNACHE

FR-HPAI(P)-2022-01611 FROIDFOND 5199023

FR-HPAI(P)-2023-00003 FALLERON <

FR-HPAI(P)-2023-00004 GRAND'LANDES

Pafistwo czlonkowskie: Wegry

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej $rodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

Hajdi-Bihar varmegye

HU-HPAI(P)-2023-00004

Debrecen és Hajdiiboszormény telepiilések kozigazgatdsi teriiletének

a 47.622860 és a 21.558780 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott 3.3.2023
pont koriili 3 km sugart koron beliil esd teriilete.
Bacs-Kiskun varmegye

HU-HPAI(P)-2023-00005 Kiskunmajsa, Jdsszentldszl6, Moricgdt és Szank telepiilések
HU-HPAI(P)-2023-00006 kozigazgatdsi teriiletének a 46.567675 ¢és a 19.643564,
HU-HPAI(P)-2023-00011 a 46.560250 és a 19.653790, a 46.561767 és a 19.663297, 1432023
HU-HPAI(P)-2023-00012 a 46.569793 és a 19.692088, valamint a 46.570880 ¢és e
HU-HPAI(P)-2023-00013 a 19.682400 GPS-koordindtdk éltal meghatdrozott pont koriili 3

km sugart koron beliil es teriilete.
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Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

HU-HPAI(P)-2023-00007

Kiksunmajsa telepiilés kozigazgatdsi teriiletének a 46.475730
és 19.743580 GPS-koordinatdk éltal meghatdrozott pont koriili 3
km sugari koron beliil es6 teriilete.

9.3.2023

HU-HPAI(P)-2023-00008

Kiskunmajsa és Jasszentldszlé telepiilések kozigazgatasi teriiletének
a 46.551046 és a 19.790439 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott
pont korili 3 km sugart koron belill es teriilete.

10.3.2023

HU-HPAI
HU-HPAI
HU-HPAI
HU-HPAI

)-2023-00009
)-2023-00010
)-2023-00015
)-2023-00016

SRR

Bbcsa, Bugac, Bugacpusztahdza, Soltvadkert, Szank ésTazlar
telepiilések kozigazgatdsi teriiletének a 46.572330 és a 19.486939,
a 46.556370 és a 19.521271, a 46.641252 és a 19.532421,
valamint a 46.607374 és a 19.538858 790439 GPS-koordindtdk
altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugard koron beliil esd teriilete.

22.3.2023

HU-HPAI(P)-2023-00014

Kiskunfélegyhaza telepiilés kozigazgatasi tertiletének a 46.765936
és 19.858434 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3
km sugart koron beliil esé teriilete.

18.3.2023

Csongrad-Csandd virmegye

HU-HPAI(P)-2023-00008

Csengele telepiilés kozigazgatasi terilletének a 46.551046 és
a 19.790439 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3
km sugari koron beliil es6 teriilete.

10.3.2023

Pafistwo czlonkowskie: Niderlandy

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej Srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

Municipality Rotterdam province Zuid Holland

NL-HPAI(NON-P)-
2023-00055

Those parts of the municipality Rotterdam contained within a circle
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long
4.241at 51.91

5.3.2023

Pafistwo czlonkowskie: Polska

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej Srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

PL-HPAI(P)-2023-00040
PL-HPAI(P)-2023-00051
PL-HPAI(P)-2023-00052
PL-HPAI(P)-2023-00055

(

PL-HPAI(P)-2023-00061

W wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

1. W gminie Lidzbark: Kielpiny, Tarczyny, obszar administracyjny
miejscowosci Ciechanéwko na pétnoc od linii poprowadzonej
przez miejscowosci Kowaliki i Wapiersk;

2. W gminie Rybno: Grady, obszar administracyjny miejscowosci
Gronowo na potudnie od linii poprowadzonej przez miejsco-
wosci Wery i Ostaszewo;

8.3.2023
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Numer referencyjny ADIS

przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

w powiecie dzialdowskim.

1. W gminie Grodziczno: Mroczenko, Mroczno, Rynek, Trzcin,
obszar administracyjny miejscowosci Nowe Grodziczno na
potudnie od linii poprowadzonej przez miejscowosci Mroczno
i Debieri, obszar administracyjny miejscowosci Ostaszewo na
potudnie od linii poprowadzonej przez miejscowosci Mroczenko
i Gronowo;

2. W gminie Kurzetnik: Bratuszewo, Kamionka, Kaciki, Krzemie-
niewo, Kurzetnik, Lipowiec, Male Baléwki, Nielbark, Sugajenko,
Tomaszewo, obszar administracyjny miejscowosci Tereszewo na
wschéd od linii poprowadzonej przez miejscowosci Otreba i Sza-
farnia, obszar administracyjny miejscowosci Wielkie Baléwki na
poludnie od linii poprowadzonej przez miejscowoéci Ciche
i Nawra;

3. W gminie Nowe Miasto Lubawskie: Gwizdziny, obszar admini-
stracyjny miejscowosci Pacottowo na potudnie od linii poprowa-
dzonej przez miejscowosci Kaciki i Tylice
w powiecie nowomiejskim

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim:

1. W gminie Zbiczno: w granicach administracyjnych miejscowosci
Czyste Blota na wschdd od drogi biegnacej z miejscowosci Szafar-
nia przez miejscowo$¢ Tegowiec do miejscowosci Réwnica
w powiecie brodnickim.

PL-HPAI(P)-2023-00041
PL-HPAI(P)-2023-00056
PL-HPAI(P)-2023-00057
PL-HPAI(P)-2023-00060

W wojewddztwie lubuskim cze$¢ gminy Lubiszyn w powiecie
gorzowskim.

W wojewodztwie zachodniopomorskim czg$¢ gminy Nowogrédek
Pomorski w powiecie my$liborskim

zawierajagca si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS:
Zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS:
52.78399 | 14.95960, 52.78589 | 14.94661, 52.81904 |
15.03863, 52.81641 [/ 15.00399

10.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00053

W wojewddztwie lubuskim w powiecie gorzowskim w gminie
Deszczno: Maszewo, Bialoblocie, Dzierstawice, Karnin, tagodzin,
Bolemin, Orzelec, Glinik, Deszczno, Osiedle Poznaniskie.

7.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00054
PL-HPAI(P)-2023-00065

W wojewddztwie 1odzkim:

1. Czes$¢ gminy Makow, czes¢ gminy Lipce Reymontowskie
w powiecie skierniewickim.

1. Czesé gminy Lyszkowice

w powiecie fowickim.

zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wsp6trzednych GPS: 51.96132
[19.96614

20.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00058

W wojewddztwie lubuskim w powiecie kro$nienskim:

1. W gminie Krosno Odrzanskie: Czetowice, Bielow, Osiecznica,
Lochowice od granicy administracyjnej miejscowosci Bielow
w kierunku péinocno-wschodnim przecinajac ul. Widokows,
nastepnie wzdtuz ul. Polnej i dalej ul. Plazowg w kierunku p6tnoc-
nym do granicy administracyjnej miejscowosci Struga.

2. W gminie Bytnica: Struga — zachodnia czg$¢ miejscowosci na
potudniowy zachdd od cieku wodnego przechodzacego przez te
miejscowos¢, Budachéw.

3. W gminie Maszewo: Skérzyn Skérzyn (na poludnie od drogi
gminnej faczacej miejscowosci Skorzyn i Budachdw).

7.3.2023
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Numer referencyjny ADIS
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Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
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zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

PL-HPAI(P)-2023-00059

W wojewddztwie zachodniopomorskim:

1. Cz¢$¢ gminy Gryfino: Borzym, Dolgie, Sobiemysl, Skrzynice,
Sobieradz, Chwarstnica, Osuch, Mielenko Gryfiniskie, Pniewa,

2. (Czg$¢ gminy Banie: Roznowo
w powiecie gryfinskim.

10.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00062

W wojewddztwie zachodniopomorskim:

1. W gminie Gryfino: Borzym, Dolgie, Sobiemysl, Skrzynice, Sobie-
radz, Chwarstnica, Osuch, Mielenko Gryfiniskie, Pniewa;

2. W gminie: Banie w powiecie gryfinskim — miejscowo$¢: Roz-
nowo.

w powiecie gryfiniskim.

17.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00063

W wojewddztwie lubuskim:

1. W gminie Krosno Odrzanskie: Czetowice, Bielow, Osiecznica,
Lochowice;

2. W gminie Bytnica: Struga i Budachdw,

3. W gminie Maszewo: Skérzyn
w powiecie kro$nienskim zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od
wspOtrzednych GPS: 52.10042 [ 15.07150

13.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00064

W wojewddztwie $laskim:

1. Miasto na prawach powiatu Katowice na zachdd od ulicy Owsia-
nej przechodzacej w ulice Panewnickg w kierunku zachodnim
w dzielnicy Ligota-Panewniki;

2. Miasto na prawach powiatu Ruda Slaska na potudnie od drogi
wojewodzkiej nr 902;

3. Miasto Mikotéw na péinoc od drogi krajowej nr 81 przebiegajacej
od wschodniej granicy miasta Mikoléw do skrzyzowania z ulica
Wojska Polskiego oraz na péinoc od drogi wojewddzkiej nr 927
faczacej si¢ z droga wojewddzka nr 925 w kierunku zachodnio
potudniowym w powiecie mikotowskim.

15.3.2023

Pafistwo czlonkowskie: Stowenia

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej Srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

SI-HPAI(P)-2023-00001

Municipality Cerklje na Gorenjskem: settlements Apno,
Cerkljanska Dobrava, Cerklje na Gorenjskem, Glinje, Lahovce,
Pozenik, P3ata, PSeni¢na Polica, Spodnji Brnik, Senturska Gora,
Smartno, Vasca, Visevca, Vopovlje, Zalog pri Cerkljah in Zgornji
Brnik;

Municipality Komenda: settlements Breg pri Komendi, Klanec,
Komendska Dobrava, Nasovce, Podborst pri Komendi in Potok pri
Komendi.

19.3.2023
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Cze$¢ B

Obszary zagrozone w zainteresowanych panistwach cztonkowskich*, o ktérych mowa w art. 11 3:

Pafistwo czlonkowskie: Belgia

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej Srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

BE-HPAI(P)-2023-00004

Those parts of the municipalities Aalst, Affligem, Asse, Buggenhout,
Denderleeuw, Dendermonde, Dikbeek, Erpe-Mere, Haaltert, Hamme,
Lebbeke, Lede, Liedekerke, Londerzeel, Meise, Merchtem, Opwijk and
Ternat, extending beyond the area described in the protection zone
and contained within a circle of a radius of 10 kilometres, centered on
WGS84 dec. coordinates long 4, 14828, lat 50, 9485.

25.3.2023

Those parts of the municipalities Aalst, Asse, Lebbeke, Merchtem and
Opwijk contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered
on WGS84 dec. coordinates long 4, 14828, lat 50, 9485.

17.3.2023 -
25.3.2023

Pafistwo czlonkowskie: Czechy

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej Srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

South Bohemian Region

CZ-HPAI(P)-2023-00013

Cep (617466); Ceské Velenice (622711); Halémky (636827); Lipnice
u Kojakovic (667790); Salmanovice (761940); Krabonos (705730);
Novd Ves nad Luznici (705756); Nakolice (706248); Nové Hrady
(706256); Stiptoi (706264); Udoli u Novych Hradd (706272);
Vevef{f u Novych Hradd (706281); Bukovd u Novych Hrada
(794511); Tésinov (766771); Nova Ves u Klikova (798614);
Rapsach (739375); Bor (607266); Klikov (666262); Suchdol nad
Luznici (759147); Tust (771937);

Byniov (706191) — jihozdpadni ¢ast katastralntho dzemi, pficemz
hranici tvoff smérem od severu silnice ¢. 154 sméfujici na jih a na
ni navazujici komunikace ¢ 15425 stacejici se mezi rybniky
Jakulsky a Bynovsky k vychodni hranici katastralniho dzemi;

Vysné (88872) —jizni ¢dst katastralniho tizemi, pfi¢emZ hranici tvoff
komunikace ¢ 15014 sméfujici od zdpadu katastrdlntho Gzemi
smérem k vychodu katastrdlniho Gzemi.

1.3.2023

Dvory nad LuZnici (633925); Hranice u Novych Hradi (647888);
Obora u Vysného (788864); Hrdlofezy u Suchdola nad Luznici
(648060);

Bynov (706191) —severovychodni ¢ast katastralniho Gzemd, pficemz
hranici tvof{ smérem od severu silnice ¢. 154 sméfujici na jih a na ni
navazujici komunikace ¢. 15425 stacejici se mezi rybniky Jakulsky
a Byfiovsky k vychodni hranici katastralniho Gzemi;

Vysné (88872) — severni ¢ast katastralntho zemi, pfi¢emz hranici
tvof{ komunikace ¢ 15014 sméfujici od zdpadu katastrdlniho
tizem{ smérem k vychodu katastralniho dzemi.

21.2.2023 -
1.3.2023
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Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

Central Bohemian Region

CZ-HPAI(P)-2023-00018

Bdin (601225); Chrastany u Rakovnika (654027); Janov (656879);
Kalivody (662275); KnéZeves u Rakovnika (666866); Kounov
u Rakovnika (671151); Kozojedy (671894); Kroucovd (675067);
Luzné u Rakovnika (689378); Milostin (695122); Mily (695246); MSec
(700231); Msecké Zehrovice (700240); Lhota pod Dzbénem (700410);
Mutéjovice (700428); Nesuchyné (703826); Nové Straseci (706744);
Novy Dim (707279); Olesnd u Rakovnika (710202); Chlum
u Rakovnika (651443); Pochvalov (724955); Prerubenice (735051);
Prilepy (736040); Rakovnik (739081); Ruda u Nového Straseci
(743178); Revnicov (745383); Senomaty (747521); Smilovice
(751022); Srbe¢ (752894); Svojetin (761184); Veclov u Svojetina
(761192); Tteboc (770159); Titice u Nového Straseci (771171).

30.3.2023

Hredle (648949); Krupd (675253); KruSovice (675415); LiSany
u Rakovnika (684929).

22.3.2023 -
30.3.2023

CZ-HPAI(P)-2023-00017

Babice (600601); Biezi u Rican (613886); Cenétice (676543);
Dobrocovice (627313; Dobfejovice (627640); Dolni Jircany
(736414); Doubek (631035); Herink (627666); Hodkovice
u Zlatnikd (793213); Hole u Prhonic (733962); Horni Jircany
(658600); Chomutovice u Dobfejovic (627674); Jazlovice (745537);
Jesenice u Prahy (658618); Klokotnd (666467); Kienice u Prahy
(675814); Kiizkovy Ujezdec (676551); Kunice u Rican (677230);
Kvétnice (747751); Modletice u Dobiejovic (627682); Mukafov
u Rican (700321); Olesky (737470); Osnice (713279); Otice
u Svojsovic (761460); Pacov u Rican (717207); Petitkov u Velkych
Popovic (720411); Popovicky (627704); Prihonice (733971);
Predbot u Prahy (734225); Radgovice (737488); Radimovice
u Velkych Popovic (720429); Ricany u Prahy (745456); Ricany-
RadoSovice (745511); Sibfina (747769); Slustice (750808); Strancice
(756067); Strasin u Rican (756237); Stupice (747785); Sulice
(759431); Svétice u Rican (760391); Svojsovice (761478); Skvorec
(762733); Tehov u Ri¢an (765309); Tehovec (765317); Trebohostice
u Skvorce (762741); Uvaly u Prahy (775738); Velké Popovice
(779342); Vestec u Prahy (781029); Vodéradky (745529);
Vsechromy (787094); Vsestary u Rican (787396); Zdiméfice u Prahy
(713287); Zlata (793019).

22.3.2023

Cestlice (623440); Kuii u Rican (677647); Nupaky (623458).

14.3.2023 -
22.3.2023

Moravian-Silesian Region

PL-HPAI(P)-2023-00035
PL-HPAI(P)-2023-00037

Bohusov (606618); Dolni Povelice (630021); Karlov u BohuSova
(606626); Kasnice u Bohusova (606642); Novd Ves u BohuSova
(606651); Divei Hrad (626147); Sidek u Divétho Hradu (626155);
Buc¢avka (684805); Horni Povelice (643858); Liptan (684813);
Piskofov (693405); Osoblaha (713295); Matéjovice (692328); Novy
Les (750557); Vino (750531); Koberno (750514); Méstys Rudoltice
(750549); Pelhfimovy (750565); Ves Rudoltice (750522);

Meésto Albrechtice (693391) - vychodni ¢ast katastrdlntho tizemi, kdy
hranici tvofi silnice ¢ 57; Tfemesnd (770647) - vychodni ¢&ast
katastralniho tizemi, kdy hranici tvoi{ silnice ¢. 57; Rudikovy (770639)
- vychodni &ist katastrdlntho tzemi, kdy hranici tvoi silnice ¢ 57;
Krasné Loucky (674770) - vychodni &ast katastrdlntho dzemi, kdy
hranici tvoii silnice ¢. 57; Krnov-Horni Predmésti (674737) - vychodni
cast katastralntho tizemi, kdy hranici tvoif silnice ¢. 57.

1.3.2023

Hrozova (648558), Rusin (743682).

21.2.2023 -
1.3.2023
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Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

Prague

CZ-HPAI(P)-2023-00017

Béchovice (601527); Dolni Mécholupy (732541); Dolni Pocernice
(629952); Dube¢ (633330); Haje (728233); Hédjek u Uhfinévsi
(773395); Horni Mé&cholupy (732583); Hostavice (731722);
Hostivat  (732052); Chodov (728225); Kldnovice (665444);
Kolodgje (668508); Kunratice (728314); Kyje (731226); Malesice
(732451); Petrovice (732613); Pisnice (720984); Strasnice
(731943); Seberov (762130); Stérboholy (732516); Ujezd nad Lesy
(773778); Ujezd u Prithonic (773999);

Zébéhlice (732117).

22.3.2023

Benice (602582); Kolovraty (668591); Krdlovice (672629); Kreslice
(676071); Lipany (668605); Nedvézi u Rican (702323); Pitkovice
(773417); Uhfinéves (773425).

14.3.2023 -
22.3.2023

Plzeri Region

CZ-HPAI(P)-2023-00014

Babice u Holuble (641375); Béld nad Radbuzou (601624);
Bernartice u Strdze (602701); Bezdékov u Treme$ného (770655);
Bohuslav (678848); Bojecnice (607291); Bonétice (710261);
Bonéticky (710270); Borek u Tachova (602710); Borovany u Boru
(607312); Cetin (601641); Ceckovice (607321); Cernd Hora u Bélé
nad Radbuzou (601659); Darmysl (754731); Dehetnd (602728);
Doly u Boru (607339); Doubravka u Bélé nad Radbuzou (601667);
Dubec (770663); Holostievy (641308); Holube¢ (641383); Jemnice
u Tisové (767204); Kosov u Boru (607347); Kurojedy (677604);
Labut (678830); Lhota u Tachova (715964); Libosvary (781631);
Luznd u Boru (607355); Malé Dvorce (778729); Malkov u Pfimdy
(736091); Mailkovice (677612); Meélnice (641391); Mchov
(754641); Mlynec pod Pfimdou (773816); Nové Sedlisté (754650);
Olesnd (710288); Ostrov. u Tachova (715972); Pavlikov
u Tieme$ného (770671); Prostibof (733717); Pfes (641405);
Pfimda (736112); Racov (754749); Réjov u Tiiskolup (771112);
Skafez (641413); Skviiin (607380); Staré Sedlisté (754668); Staré
Sedlo u Tachova (754757); Strachovice u Bernartic (602736);
Tisovd u Tachova (767221); Tiemesné (770680); Tiskolupy pod
Piimdou (771121); Ujezd pod P¥imdou (773824); Usava (754676);
Velké Dvorce (778737) Vidice (781657).

3.3.2023

Bor u Tachova (607304); Jadruz (778702); Kundratice u Pfimdy
(778711); Souméf (756351); Straz u Tachova (756369); Vysocany
u Boru (607398).

23.2.2023 -
3.3.2023

Usti nad Labem Region

CZ-HPAI(P)-2023-00018

Dolni Rocov (740241); Domousice (631019); Horni Rocov
(740250); Konétopy u Pnétluk (722758); Pnétluky (722766);
Solopysky (752436); Ulovice (740268).

30.3.2023




L 69/30

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

7.3.2023

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

Vysocina Region

CZ-HPAI(P)-2023-00015
CZ-HPAI(P)-2023-00016

)

( )
Dolni Mésto (629740); Biezinka u Havlickova Brodu (723410);
Havlickéiv Brod (637823); Klanecnd (723452); Perknov (637955);
Podébaby (723479); Smolovy u Havlickova Brodu (693987);
Veselice u Havlickova Brodu (723487); Zbozice (667234); Horni
Krupa u Havlickova Brodu (643157); Hurtova Lhota (723444);
Kejzlice (664731); Cesky Dviir (667196); Knyk (667200); Bezdékov
u Krdsné Hory (603554); Bratrofiov (673447); Broumova Lhota
(612839); Cekdnov (673455); Kojkovice (673463); Kojkovicky
(673471); Krdsna Hora (673480); Volichov (673501); Kvasetice
u Kvétinova (678252); Kvétinov (678261); Radnov u Kvétinova
(738166); Petrkov (683914); Lipnice nad Szavou (684198); Lucice
(688282); Malcin (690431); Michalovice u Havlickova Brodu
(693979); Novd Ves u Svétlé nad Sidzavou (705985); Olesnd
u Havlickova Brodu (710296); Pohled (736236); Priseka u Svétlé
nad Sdzavou (736244); Radostin u Havlickova Brodu (738361);
Skuhrov u Havlitkova Brodu (749036); Sluzdtky (736252); Horni
Bohusovice (760480); Lipnicka (684228); Radostovice u Lipnicky
(684228); Svétld nad Sdzavou (760510); Zdvidkovice (760536); Tis
u Habrt (767051); Jedouchov (658111); Véz (781321).

Bfevnice (613843); Dolni Krupd u Havlickova Brodu (629405

19.3.2023

Mozolov u Krdsné Hory (673498); Babice u Okrouhlice (709620),
Chlistov u Okrouhlice (709638); Okrouhlice (709654); Olesnice
u Okrouhlice (709662); Vadin (709671); Vesely Zdar (780961).

11.3.2023 -
19.3.2023

Panistwo czlonkowskie: Niemcy

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej $rodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

BAYERN

DE-HPAI(NON-P)-

Landkreis Kelheim

2023-00202 Flichen siidlich der Ortsteile Eck und Priigl im Gemeindebereich 16.3.2023
Herrngiersdorf

DE-HPAI(NON-P)- Landkreis Kelheim

2023-00279 Betroffen sind Gemeinden oder Teile der Gemeinden Elsendorf,
Gemarkung Mitterstetten, Gemeinde Wildenberg, Gemeinde
Kirchdorf, Gemeinde Rohr in Niederbayern, Gemeinde Langquaid, 24.3.2023
Gemarkung Adlhausen und Langquaid, Gemeinde Herrngiersdorf,
Gemeinde Siegenburg, Gemarkung Tollbach, Gemeinde Hausen,
Gemarkung Herrnwahlthann, Ortsteil Naffenhofen

DE-HPAI(NON-P)- Landkreis Landshut

2023-00202 Betroffen sind Gemeinden oder Teile der Gemeinden Ergoldsbach, 16.3.2023
Hohenthann, Neufahrn in Niederbayern, Bayerbach bei Ergoldsbach, T
Postau, Essenbach, Ergolding, Rottenburg a.d. Laaber

DE-HPAI(NON-P)- Landkreis Landshut 16.3.2023-

2023-00279 Betroffen sind Teile der Gemeinde Rottenburg a.d. Laaber 24.3.2023
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Landkreis Landshut

betroffen sind Gemeinden oder Teile der Gemeinden Hohenthann,
Neufahrn in Niederbayern, Rottenburg a.d. Laaber, Pfeffenhausen,
Weihmichl

24.3.2023

AT-HPAI(P)-2023-00003

Landkreis Rottal-Inn
Gemeinden:

Julbach

Kirchdorf

Simbach am Inn

5.3.2023

AT-HPAI(P)-2023-00003

Landkreis Altotting

Stadt Burghausen:

Beginnend an der Landesgrenze an der Bruckgasse verlauft die Grenze
der Uberwachungszone &stlich des Stadtplatzes, des Ludwigsbergs
und der Marktlerstraffe auf dem Stadtgebiet Burghausen. Daran
anschliefend 0stlich der B20 bis zur Gemeindegrenze Burghausen
Haiming.

Gemeinde Haiming,

Gemeinde Stammham: Innauen siidlich der B12

5.3.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2023-00202

Landkreis Straubing-Bogen

Marktgemeinde Mallersdorf-Pfaffenberg

Ortsteile: Berghausen bei Pfaffenberg, Breitenhart, Galling bei
Oberhaselbach, Hagenauer Hof, Hainkirchen, Hirschenkreuth, bei
Schotbach, Klause bei Neufahrn in Niederbayern, Kumpfmiihle bei
Oberhaselbach, Markt-Miihle, Mitterhaselbach, Neuburg bei
Neufahrn in Niederbayern, Niederlindhart, Oberellenbach bei
Neufahrn in Niederbayern, Oberhaselbach bei Mallersdorf-
Pfaffenberg, Oberhausen bei Oberhaselbach, Oberlindhart,
Pfaffenberg (Mallersdorf-Pfaffenberg), Pisat, Roith bei Neufahrn in
Niederbayern, = Schierlmiihle, ~Schofbach bei Neufahrn in
Niederbayern, Steinrain bei Mallersdorf-Pfaffenberg, Unterellenbach
bei Neufahrn in Niederbayern, Unterhaselbach bei Mallersdorf-
Pfaffenberg, Unterhausen bei Mallersdorf-Pfaffenberg, Wagensonn,
Waldhof bei Neufahrn in Niederbayern, Wasch-Miihle, Weilnberg,
Weinberg bei Mallersdorf-Pfaffenberg, Westen bei Pfaffenberg,
Winkl bei Oberellenbach, Winklmiithle bei Neufahrn in
Niederbayern, Winklroh

16.3.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2023-00279

Landkreis Straubing-Bogen
Betroffen ist der Ortsteil Oberhausen bei Oberhaselbach der
Marktgemeinde Mallersdorf-Paftfenberg

24.3.2023

BREMEN

DE-HPAI(P)-2023-00010

Bremerhaven
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten
8.550178 | 53.668897. Betroffen sind Leherheide-West,
Konigsheide, Fehrmoor inklusive der Enklave Fehrmoor,
Weddewarden sowie im nordlichen Teil der stadtbremischen
Ubersechifen.

23.3.2023
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NIEDERSACHSEN

DE-HPAI(P)-2023-00016

Landkreis Cloppenburg
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten
7.512968 [ 52.701149. Betroffen sind Teile der Gemeinde Loningen.

27.3.2023

DE-HPAI(P)-2023-00010

Landkreis Cuxhaven

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten
8.550178 | 53.668897. Betroffen sind Teile der Gemeinden
Waurster Nordseekiiste und Geestland.

23.3.2023

Landkreis Cuxhaven

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten
8.550178 | 53.668897. Betroffen sind Teile der Gemeinden
Warster Nordseekiiste und Geestland.

15.3.2023 -
23.3.2023

DE-HPAI(P)-2023-00016

Landkreis Emsland

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten
7.512968 | 52.701149. Betroffen sind Teile der Gemeinden
Dohren, Geeste, Gersten, Grofl BerfBen, Haseliinne, Herzlake, Hiiven,
Klein Berflen, Lahden, Stavern und der Stadt Meppen.

27.3.2023

Landkreis Emsland

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten
7.512968 | 52.701149. Betroffen sind Teile der Gemeinden
Haseliinne und Lihden.

19.3.2023-
27.3.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2023-00120

Landkreis Harburg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten
9.904805 | 53.439255. Betroffen sind Teile der Gemeinden
Rosengarten und Seevetal.

14.3.2023

Landkreis Harburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten
9.904805 | 53.439255. Betroffen sind Teile der Gemeinden Appel,
Buchholz in der Nordheide, Neu-Wulmstorf, Rosengarten und
Seevetal.

6.3.2023-
14.3.2023

Landkreis Stade
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten
9.904805 | 53.439255. Betroffen sind Teile der Stadt Buxtehude

14.3.2023

NORDRHEIN-WESTFALEN

DE-HPAI(P)-2023-00009

Kreis Paderborn

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb
8.454131 51.772199)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Giitersloh mit der Stadt Rietberg
des Kreises Paderborn mit der Stadt Delbriick

(GPS-Koordinaten

14.3.2023-
22.3.2023

Kreis Paderborn

10 km Radius um den Ausbruchsbetriecb (GPS-Koordinaten

8.454131 51.772199)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Giitersloh mit den Stidten Rietberg, Rheda-Wieden-
briick und Verl und der Gemeinde Langenberg

— des Kreises Paderborn mit den Stddten Delbriick und Salzkotten
und der Gemeinde Hovelhof
des Kreises Soest mit den Stddten Lippstadt und Geseke

22.3.2023
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SACHSEN-ANHALT

DE-HPAI(P)-2023-00008

Altmarkkreis Salzwedel

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
11.32135656866158/ 52.36126468234563

Betroffen ist die Gemeinde Hansestadt Gardelegen mit den Ortsteilen
Parleib, Jeseritz, Potzehne und Roxforde.

6.3.2023

Landkreis Borde

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
11.32135656866158/ 52.36126468234563

Betroffen sind Teile der Einheitsgemeinde Haldensleben, der
Verbandsgemeinde Flechtingen, der Verbandsgemeinde Oebisfelde-
Weferlingen und der Verbandsgemeinde Elbe-Heide.

6.3.2023

SCHLESWIG-HOLSTEIN

DE-HPAI(P)-2023-00011

Ostholstein

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
10.709607/ 54.287553

Teile der Gemeinden Harmsdorf, Kasseedorf, Lensahn, Malente,
Oldenburg in Holstein, Schénwalde am Bungsberg

25.3.2023

Ostholstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
10.709607/ 54.287553

Teile der Gemeinde Wangels die nicht zur Schutzzone gehoren

17.3.2023
25.3.2023

Plon

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
10.709607/ 54.287553

Gesamtfliche der Gemeinden Hogsdorf, Howacht, Kletkamp

Teile der Gemeinden Behrensdorf, Dannau, Helmsdorf, Kirchniichel,
Klamp, Liitjenburg, Panker

25.3.2023

Plon

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
10.709607/ 54.287553

Teile der Gemeinde Blekendorf die nicht zur Schutzzone gehoren

17.3.2023
25.3.2023

THURINGEN

DE-HPAI(NON-P)-
2023-00117

Landkreis Eichsfeld

Gemeinde Niederorschel mit den Ortsteilen Deuta, Vollenborn,
Gerterode

Stadt Leinefelde-Worbis mit den Ortsteilen Adelsborn, Beinrode,
Beuren, Birkungen, Bodenstein, Breitenbach, Breitenholz,
Kallmerode, Kaltohmfeld, Kirchohmfeld, Kirchworbis, Leinefelde,
Wintzingerode, Worbis

Verwaltungsgemeinschaft Eichsfeld-Wipperaue mit Breitenworbis
mit den Ortsteilen Ascherode, Bernterode + Bernterode/Schacht,
Buhla, Haynrode, Kirchworbis

Landgemeinschaft Stadt Dingelstidt mit den Ortsteilen Beberstedst,
Bickenriede, Dingelstidt, Helmsdorf, Hiipstedt, Reifenstein,
Silberhausen, Zella

3.3.2023

Landkreis Eichsfeld
Gemeinde Niederorschel mit den Ortsteilen Niederorschel,
Riidingershagen, Kleinbartloff, Hausen sowie die Gemeinde Gernrode

23.2.2023-
3.3.2023

Landkreis Kyffhiauserkreis
Gemeinde Helbediindorf mit den Ortsteilen Keula, Friedrichsrode

3.3.2023
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Landkreis Nordhausen

Gemeinde Sollstedt mit den Ortsteilen Rehungen und Wiilfingerode 3.3.2023
Landkreis Unstrut-Hainich-Kreis
Gemeinde Unstruttal mit den Ortsteilen Zaunrdden, Kleinkeula, 3.3.2023

Sollstedt, Eigenrode, Horsmar

Pafistwo czlonkowskie: Hiszpania

Numer referencyjny ADIS

przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej Srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

ES-HPAI(P)-2023-00001

Those parts in the province of Lérida of the comarca of Garrigues
beyond the area described in the protection zone and contained

within a circle of a radius of 10 kilometres, centered on UTM 30, 10.3.2023
ETRS89 coordinates long 0,9239914, lat 41,5618374
Those parts in the province of Lérida of the comarca of Garrigues

. o . . . 2.3.2023-
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on 10.3.2023

UTM 30, ETRS89 coordinates long 0,9239914, lat 41,5618374

Pafistwo czlonkowskie: Francja

Numer referencyjny ADIS

przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej $rodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

Département: Cotes-d’Armor (22)

FR-HPAI(P)-2023-00035
FR-HPAI(P)-2023-00037
FR-HPAI(P)-2023-00038
FR-HPAI(P)-2023-00039
FR-HPAI(P)-2023-00040
FR-HPAI(P)-2023-00045
FR-HPAI(P)-2023-00046
FR-HPAI(P)-2023-00047
FR-HPAI(P)-2023-00048
FR-HPAI(P)-2023-00049
FR-HPAI(P)-2023-00050
FR-HPAI(P)-2023-00051
FR-HPAI(P)-2023-00053
FR-HPAI(P)-2023-00054
FR-HPAI(P)-2023-00055
FR-HPAI(P)-2023-00056
FR-HPAI(P)-2023-00057
FR-HPAI(P)-2023-00058
FR-HPAI(P)-2023-00061

BOQUEHO

BOURBRIAC

CANIHUEL

KERIEN

KERPERT

MAGOAR

LA HARMOYE
LANRIVAIN

LANRODEC

LE HAUT-CORLAY

LE LESLAY

LE VIEUX-BOURG
SAINT-ADRIEN
SAINT-GILLES-PLIGEAUX
CORLAY

PLUSSULIEN
SAINT-IGEAUX
SAINT-MAYEUX

BON REPOS SUR BLAVET
PLOUNEVEZ-QUINTIN

29.3.2023
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SAINT-MARTIN-DES-PRES
SAINT-GILLES-VIEUX-MARCHE
SAINT-NICOLAS-DU-PELEM
ALLINEUC

CAUREL

COADOUT

MERLEAC

LANFAINS

LE BODEO

PLAINE HAUTE

QUINTIN

SAINT AGATHON

SAINT BRANDAN

SAINT DONAN

SAINTE TREPHINE
COHINIAC

LE FOEIL

CHATELAUDREN PLOUAGAT
PLOEUC L'HERMITAGE
PLOUMAGOAR

PLOUVARA

SAINT JEAN KERDANIEL
CAUREL

SAINT CONNAN
KERPERT

PLESIDY
SAINT-GILLES-PLIGEAUX
SEVEN-LEHART
BOQUEHO
LANDRODEC

LA HARMOYE
LANFAINS

LE FOFIL

LE VIEUX BOURG

SAINT ADRIEN

SAINT BIHY

SAINT FIACRE

SAINT GILDAS

SAINT GILLES PLIGEAUX
SAINT PEVER

21.3.2023 -
29.3.2023

FR-HPAI(P)-2023-00014
FR-HPAI(P)-2023-00036

BEGARD

BRELIDY
CAOUENNEC LANVEZEAC
COATREVEN
KERMARIA SULARD
KERMOROCH

LA ROCHE DERRIEN
LANDEBEARON
LONGOAT
LANMERIN
LANNION

LE VIEUX MARCHE
LOUANNEC
LOUARGAT

MINIHY TREGUIER
PEDERNEC
PLOEZAL

5.3.2023
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PLOUARET
PLOUBEZRE

PLOUEC DU TRIEUX
PLOUECH
PLOUMILLIAU
PLOUZELAMBRE
PLUZUNET
POMMERIT JAUDY
QUENPERVEN
ROSPEZ

RUNAN

SAINT LAURENT
SAINT QUAY PERROS
SQUIFFIEC
TONQUEDEC
TREGROM

TREZENY

CAVAN

PRAT
COATASCORN
BERHET
MANTALLOT
BEGARD
PLUZUNET

25.2.2023 -
5.3.2023

Département: Creuse (23)

FR-HPAI(NON-P)-
2023-00005

BASVILLE
BEISSAT

CROCQ

MAGNAT-L'FTRANGE

MALLERET
SAINT-AGNANT-PRES-CROCQ
SAINT-GEORGES-NIGREMONT
SAINT-MARTIAL-LE-VIEUX
SAINT-MAURICE-PRES-CROCQ
SAINT-MERD-LA-BREUILLE
SAINT-ORADOUX-DE-CHIROUZE

2.3.2023

FLAYAT

22.2.2023 -
2.3.2023

Département: Gers (32)

FR-HPAI(P)-2023-00052
FR-HPAI(P)-2023-00059

CASTERON
CASTET-ARROUY
GIMBREDE
MAUROUX
PLIEUX
SAINT-CREAC
L'ISLE BOUZON
LECTOURE
SAINT CLAR
SAINTE MERE

27.3.2023

FLAMARENS
PEYRECAVE
SAINT-ANTOINE

19.3.2023 -
27.3.2023
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Département: Loire-Atlantique (44)

FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI

(P)-2022-01466
(P)-2022-01591
(P)-2022-01592
(P)-2022-01609
(P)-2022-01616
FR-HPAI(P)-2023-00001
FR-HPAI(P)-2023-00015
FR-HPAI(P)-2023-00009
FR-HPAI(P)-2023-00028
FR-HPAI(P)-2022-01498
FR-HPAI(P)-2022-01554
FR-HPAI(P)-2022-01504
FR-HPAI(P)-2023-00010
FR-HPAI(P)-2023-00021

AIGREFEUILLE SUR MAINE
ANCENIS SANIT GEREON

LE BIGNON

LA BOISSIERE DU DORE
BOUAYE

BOUGUENAIS

BOUSSAY

CELLIER

CHATEAU THEBAUD

LA CHEVROLIERE

CLISSON

DIVATTE SUR LOIRE
GENESTON

GETIGNE

GORGES

LANDREAU

LA LIMOUZINIERE

LOROUX BOTTEREAU
LOIREAUXENCE
MACHECOUL SAINT MEME
MAISDON SUR SEVRE

LA MARNE

MONNIERES

MONTBERT

MOUZILLON

OUDON

PAULX

LA PLANCHE

PONT SAINT MARTIN

LA REGRIPIERE

REZE

LA REMAUDIERE

REMOUILLE

SAINT AIGNAN DE GRANDLIEU
SAINT COLOMBIAN

SAINT ETIENNE DE MER MORTE
SAINT HILAIRE DE CLISSON
SAINT JULIEN DE CONCELLES
SAINT LUMINE DE CLISSON
SAINT LUMINE DE COUTAIS
SAINT PHILBERT DE GRAND LIEU
LES SORINIERES

VAIR SUR LOIRE

VALLET

VALLONS DE L'ERDRE

2.3.2023

Departement: Maine-et-Loire (49)

FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI

(P)-2022-01457
(P
(P
P
FR-HPAI(P
(P
P
P
(P
P

)_
)-2022-01471
)-2022-01472
)-2022-01483
)-2022-01485
FR-HPAI(P)-2022-01486
FR-HPAI(P)-
FR-HPAI(P)-
FR-HPAI(P)-
)_

FR-HPAI

2022-01487
2022-01489
2022-01496
2022-01498

BEGROLLES-EN-MAUGES
CHANTELOUP-LES-BOIS
CHEMILLE-EN-ANJOU
CHEMILLE-EN-ANJOU
CHEMILLE-EN-ANJOU
CHEMILLE-EN-ANJOU
CHEMILLE-EN-ANJOU
CHEMILLE-EN-ANJOU
CHOLET
CLERE-SUR-LAYON

2.3.2023
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FR-HPAI
FR-HPAI

-2023-00016
-2023-00022

FR-HPAI(P)-2022-01506
FR-HPAI(P)-2022-01511
FR-HPAI(P)-2022-01512
FR-HPAI(P)-2022-01516
FR-HPAI(P)-2022-01518
FR-HPAI(P)-2022-01519
FR-HPAI(P)-2022-01524
FR-HPAI(P)-2022-01458
FR-HPAI(P)-2022-01467
FR-HPAI(P)-2022-01535
FR-HPAI(P)-2022-01545
FR-HPAI(P)-2022-01547
FR-HPAI(P)-2022-01549
FR-HPAI(P)-2022-01548
FR-HPAI(P)-2022-01564
FR-HPAI(P)-2022-01571
FR-HPAI(P)-2022-01573
FR-HPAI(P)-2022-01578
FR-HPAI(P)-2022-01579
FR-HPAI(P)-2022-01580
FR-HPAI(P)-2022-01586
FR-HPAI(P)-2022-01594
FR-HPAI(P)-2022-01603
(P)
(P)

LA PLAINE
LA SEGUINIERE

LA TESSOUALE

LE MAY-SUR-EVRE

LE PUY-SAINT-BONNET

LES CERQUEUX-SOUS-PASSAVANT
NUEIL-SUR-LAYON

EN ENTIER

EN ENTIER
CHAUDRON-EN-MAUGES

LA BOISSIERE-SUR-EVRE

LA CHAUSSAIRE

LA SALLE-ET-CHAPELLE-AUBRY
MONTREVAULT-SUR-EVRE
MONTREVAULT-SUR-EVRE
MONTREVAULT-SUR-EVRE
MONTREVAULT-SUR-EVRE
MONTREVAULT-SUR-EVRE
MONTREVAULT-SUR-EVRE
NUAILLE
PASSAVANT-SUR-LAYON
SAINT-CHRISTOPHE-DU-BOIS
SAINT-LEGER-SOUS-CHOLET
LE LONGERON
SAINT-CRESPIN-SUR-MOINE
SAINT-GERMAIN-SUR-MOINE
TILLIERES

SOMLOIRE

TOUTLEMONDE

TREMENTINES

ANDREZE

BEAUPREAU

GESTE

JALLAIS

LA CHAPELLE-DU-GENET

LA JUBAUDIERE

LA POITEVINIERE

LE PIN-EN-MAUGES
SAINT-PHILBERT-EN-MAUGES
VILLEDIEU-LA-BLOUERE

LA ROMAGNE

LE FIEF-SAUVIN

LA RENAUDIERE
MONTFAUCON-MONTIGNE
ROUSSAY
SAINT-ANDRE-DE-LA-MARCHE
SAINT-MACAIRE-EN-MAUGES
TORFOU

LES CERQUEUX

YZERNAY

21.2.2023 -
2.3.2023
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Departement: Manche (50)

FR-HPAI(NON-P)-
2023-00095

DUCEY-LES CHERIS
ISIGNY-LE-BUAT

JUILLEY
MONTJOIE-SAINT-MARTIN
POILLEY
SAINT-BRICE-DE-LANDELLES
SAINT-HILAIRE-DU-HARCOUET
SAINT-JAMES
SAINT-SENIER-DE-BEUVRON

18.3.2023

HAMELIN
SAINT-AUBIN-DE-TERREGATTE
SAINT-LAURENT-DE-TERREGATTE

10.3.2023 -
18.3.2023

Département: Orne (61)

FR-HPAI(NON-P)-
2023-00062

BIZOU

COUR-MAUGIS SUR HUISNE
COMBLOT

CORBON

COURGEOUT

FEINGS
LONGNY-LES-VILLAGES
MAUVES-SUR-HUISNE
MORTAGNE-AU-PERCHE
PARFONDEVAL

LE PIN-LA-GARENNE
REVEILLON
SAINT-DENIS-SUR-HUISNE
SAINT-HILAIRE-LE-CHATEL
SAINT-LANGIS-LES-MORTAGNE
TOUROUVRE-AU-PERCHE
VILLIERS-SOUS-MORTAGNE

8.3.2023

LA CHAPELLE-MONTLIGEON
COURGEON

LOISAIL
SAINT-MARD-DE-RENO

28.2.2023-
8.3.2023

Département: Deux-Sevres (79)

FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI

(P)-2022-01411
(P
P
(P
P
(P
P
(P
(P
FR-HPAI(P
(P
P
P
P
(P
(P
P
(P

-2022-01415
-2022-01414
-2022-01417
-2022-01430
-2022-01436
-2022-01428
-2022-01447
-2022-01448
-2022-01477
-2022-01450
-2022-01475
-2022-01474
-2022-01482
-2022-01484
-2022-01473
-2022-01502
-2022-01504

FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI

—_ e S S O O O

ADILLY
AMAILLOUX

ARDIN
ARGENTON-LEGLISE
BECELEUF

LE BEUGNON
BOUILLE-LORETZ

LA CHAPELLE-THIREUIL
CHICHE

CLESSE
COULONGES-SUR-LAUTIZE
COULONGES-THOUARSAIS
FAYE-UABESSE

FENERY

FENIOUX

LA FORET-SUR-SEVRE
GEAY
LUCHE-THOUARSAIS

2.3.2023
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FR-HPAI(P)-2022-01515
FR-HPAI(P)-2022-01499
FR-HPAI(P)-2022-01521
FR-HPAI(P)-2022-01522
FR-HPAI(P)-2022-01532
FR-HPAI(P)-2022-01541
FR-HPAI(P)-2022-01534
FR-HPAI(P)-2022-01538
FR-HPAI(P)-2022-01544
FR-HPAI(P)-2022-01569
FR-HPAI(P)-2022-01587
FR-HPAI(P)-2022-01588

MAUZE-THOUARSAIS
MONCOUTANT
MOUTIERS-SOUS-CHANTEMERLE
POUGNE-HERISSON

PUIHARDY
SAINT-AUBIN-LE-CLOUD
SAINT-GERMAIN-DE-LONGUE-CHAUME
SAINT-JOUIN-DE-MILLY
SAINT-LAURS
SAINT-MAIXENT-DE-BEUGNE
SAINT-MAURICE-ETUSSON
SAINT-POMPAIN

SCILLE

SECONDIGNY
VILLIERS-EN-PLAINE
VOULMENTIN

L’ABSIE

ARGENTONNAY

BOISME

BRESSUIRE

BRETIGNOLLES

LE BREUIL-BERNARD

LE BUSSEAU

CERIZAY

CHANTELOUP

LA CHAPELLE-SAINT-ETIENNE
LA CHAPELLE-SAINT-LAURENT
CIRIERES

COMBRAND

COURLAY

GENNETON

LARGEASSE

MAULEON

MONTRAVERS
NEUVY-BOUIN
NUEIL-LES-AUBIERS

LA PETITE-BOISSIERE

LE PIN

PUGNY
SAINT-AMAND-SUR-SEVRE
SAINT-ANDRE-SUR-SEVRE
SAINT-AUBIN-DU-PLAIN
SAINT-PAUL-EN-GATINE
SAINT PIERRE DES ECHAUBROGNES
TRAYES

VAL-EN-VIGNES
VERNOUX-EN-GATINE

22.2.2023 -
2.3.2023

FR-HPAI(P)-2023-00019

AVON
CHANTECORPS
CHENAY

CHEY

CLAVE

LA COUARDE
COUTIERES
EXIREUIL
EXOUDUN
FOMPERRON

15.3.2023
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LES FORGES

MENIGOUTE

LA MOTTE-SAINT-HERAY
NANTEUIL

REFFANNES

SAINTE-EANNE

SAINT-GERMIER
SAINT-MAIXENT-LECOLE
SAINT-MARTIN-DE-SAINT-MAIXENT
SAINT-MARTIN-DU-FOUILLOUX
SEPVRET

SOUVIGNE

VASLES

VAUSSEROUX

VAUTEBIS

BOUGON
PAMPROUX
SALLES
SOUDAN

7.3.2023-
15.3.2023

FR-HPAI(P)-2022-01617

LAGEON
VIENNAY

15.3.2023

Département: Tarn-et-Garonne (82)

FR-HPAI(NON-P)-
2023-00064

BOULOC

FAUROUX
LAFRANCAISE
MIRAMONT DE QUERCY
MOISSAC
MONTAGUDET
MONTBARLA
MONTESQUIEU

SAINTE JULIETTE

SAINT NAZAIRE DE VALENTANE
SAUVETERRE
TOUFFAILLES

TREJOULS

VAZERAC

4.3.2023

CAZES MONDENARD
DURFORT LACAPELETTE
LAUZERTE

SAINT AMANS DE PELLAGAL

24.2.2023-
4.3.2023

FR-HPAI(NON-P)-
2023-00052
FR-HPAI(NON-P)-
2023-00060

ASQUES
BALIGNAC
CAUMONT
DONZAC
DUNES
ESPALAIS
GOLFECH
GOUDOURVILLE
GRAMONT
LAVIT
MALAUSE
MERLES
MONTGAILLARD
LE PIN
POMMEVIC

26.3.2023
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PUYGAILLARD DE LOMAGNE
SAINT ARROUMEX

SAINT CIRICE

SAINT LOUP

SAINT MICHEL

SAINT NICOLAS DE LA GRAVE
SISTELS

VALENCE

AUVILLAR

BARDIGUES

CASTERA BOUZET
LACHAPELLE
MANSONVILLE

MARSAC

POUPAS

SAINT JEAN DU BOUZET

18.3.2023 -
26.3.2023

Département: Vaucluse (84)

FR-HPAI(P)-2022-01620

ALTHEN-DES-PALUDS
AUBIGNAN

AVIGNON
BEAUMES-DE-VENISE
BEDARRIDES

CARPENTRAS
CHATEAUNEUF-DE-GADAGNE
CHATEAUNEUF-DU-PAPE
COURTHEZON
ENTRAIGUES-SUR-LA-SORGUE
JONQUERETTES

JONQUIERES
LORIOL-DU-COMTAT
MONTEUX
MORIERES-LES-AVIGNON
ORANGE
PERNES-LES-FONTAINES

LE PONTET
SAINT-SATURNIN-LES-AVIGNON
SARRIANS

SORGUES

LE THOR

VEDENE

VELLERON

10.3.2023

ALTHEN-DES-PALUDS
BEDARRIDES
ENTRAIGUES-SUR-LA-SORGUE
MONTEUX

SORGUES

2.3.2023 -
10.3.2023
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Département: Vendée (85)

FR-HPAI
FR-HPAI

2022-01557
2022-01583

FR-HPAI(P)-2022-01424
FR-HPAI(P)-2022-01426
FR-HPAI(P)-2022-01438
FR-HPAI(P)-2022-01440
FR-HPAI(P)-2022-01441
FR-HPAI(P)-2022-01442
FR-HPAI(P)-2022-01446
FR-HPAI(P)-2022-01451
FR-HPAI(P)-2022-01454
FR-HPAI(P)-2022-01455
FR-HPAI(P)-2022-01456
FR-HPAI(P)-2022-01459
FR-HPAI(P)-2022-01460
FR-HPAI(P)-2022-01461
FR-HPAI(P)-2022-01462
FR-HPAI(P)-2022-01463
FR-HPAI(P)-2022-01464
FR-HPAI(P)-2022-01469
FR-HPAI(P)-2022-01470
FR-HPAI(P)-2022-01478
FR-HPAI(P)-2022-01479
FR-HPAI(P)-2022-01488
FR-HPAI(P)-2022-01490
FR-HPAI(P)-2022-01491
FR-HPAI(P)-2022-01493
FR-HPAI(P)-2022-01494
FR-HPAI(P)-2022-01495
FR-HPAI(P)-2022-01500
FR-HPAI(P)-2022-01503
FR-HPAI(P)-2022-01507
FR-HPAI(P)-2022-01508
FR-HPAI(P)-2022-01509
FR-HPAI(P)-2022-01510
FR-HPAI(P)-2022-01513
FR-HPAI(P)-2022-01514
FR-HPAI(P)-2022-01520
FR-HPAI(P)-2022-01525
FR-HPAI(P)-2022-01527
FR-HPAI(P)-2022-01528
FR-HPAI(P)-2022-01529
FR-HPAI(P)-2022-01530
FR-HPAI(P)-2022-01531
FR-HPAI(P)-2022-01533
FR-HPAI(P)-2022-01537
FR-HPAI(P)-2022-01539
FR-HPAI(P)-2022-01540
FR-HPAI(P)-2022-01542
FR-HPAI(P)-2022-01543
FR-HPAI(P)-2022-01546
FR-HPAI(P)-2022-01551
FR-HPAI(P)-2022-01552
FR-HPAI(P)-2022-01553
FR-HPAI(P)-2022-01555
FR-HPAI(P)-2022-01556
(P)-
(P)-

SAINT HILAIRE DES LOGES au sud de la D745
FOUSSAIS PAYRE a 'ouest de la D49
FAYMOREAU

MARILLET

ANTIGNY

BOURNEAU

CEZAIS

FONTENAY-LE-COMTE

L’ORBRIE

LA CHATAIGNERAIE

LA TARDIERE

LOGE-FOUGEREUSE
MARSAIS-SAINTE-RADEGONDE
SAINT-MARTIN-DE-FRAIGNEAU
SAINT-MAURICE-DES-NOUES
SAINT-PIERRE-DU-CHEMIN

SERIGNE

PISSOTTE

MARVENT

NIEUL-SUR-L’AUTISTE

PUY-DE-SERRE

SAINT-HILAIRE-DE-VOUST

VOUVANT

SAINT-MICHEL-LE-CLOUCQ
XANTON-CHASSENON

SAINT HILAIRE DES LOGES au nord de la D745
FOUSSAIS PAYRE a l'est de la D49
BREUIL-BARRET

LA CHAPELLE-AUX-LYS

LOGE-FOUGEREUSE
SAINT-HILAIRE-DE-VOUST
BAZOGES-EN-PAILLERS

BEAUREPAIRE

BESSAY

BOURNEZEAU au nord de la D948 et de la D949B
CHAILLE-LES-MARAIS
CHAMPAGNE-LES-MARAIS

CHANTONNAY a l'ouest de la D137
CHATEAU-GUIBERT a l'est de la D746
CHAUCHE a l'ouest de 'A83
CHAVAGNES-EN-PAILLERS au nord de la D6
CORPE

DOMPIERRE-SUR-YON

ESSARTS EN BOCAGE

FOUGERE

LA BOISSIERE-DE-MONTAIGU au sud de la D23 et D72
LA CHAIZE-LE-VICOMTE au sud de la D948

LA COPECHAGNIERE

LA FERRIERE

LA MERLATIERE

LA RABATELIERE

LA REORTHE

LA ROCHE-SUR-YON a l'est de la D746 et D763
LES BROUZILS

LES HERBIERS au nord de la D160 et a 'ouest de la D23
LES LANDES-GENUSSON au sud de laD72 et D755

2.3.2023
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FR-HPAI(P)-2023-00030

FR-HPAI(P)-2022-01585
FR-HPAI(P)-2022-01589
FR-HPAI(P)-2022-01590
FR-HPAI(P)-2022-01593
FR-HPAI(P)-2022-01595
FR-HPAI(P)-2022-01596
FR-HPAI(P)-2022-01599
FR-HPAI(P)-2022-01600
FR-HPAI(P)-2022-01601
FR-HPAI(P)-2022-01602
FR-HPAI(P)-2022-01604
FR-HPAI(P)-2022-01607
FR-HPAI(P)-2022-01608
FR-HPAI(P)-2022-01610
FR-HPAI(P)-2022-01611
FR-HPAI(P)-2022-01613
FR-HPAI(P)-2022-01614
FR-HPAI(P)-2022-01615
FR-HPAI(P)-2022-01618
FR-HPAI(P)-2022-01620
FR-HPAI(P)-2023-00002
FR-HPAI(P)-2023-00003
FR-HPAI(P)-2023-00004
FR-HPAI(P)-2023-00005
FR-HPAI(P)-2023-00006
FR-HPAI(P)-2023-00007
FR-HPAI(P)-2023-00011
FR-HPAI(P)-2023-00017
FR-HPAI(P)-2023-00018
FR-HPAI(P)-2023-00020
(P)

MAREUIL-SUR-LAY-DISSAIS a l'est de la D746
MESNARD-LA-BAROTIERE
MOUTIERS-SUR-LE-LAY au sud de la D19
RIVES-DE-L'YON a l'est de la D746
SAINT-ANDRE-GOULE-D’OIE au sud de 'A87
SAINTE-CECILE

SAINTE-HERMINE

SAINTE-PEXINE au sud de la D19
SAINT-FULGENT a l'est de TA87
SAINT-GEORGES-DE-MONTAIGU
SAINT-HILAIRE-LE-VOUHIS
SAINT-JEAN-DE-BEUGNE
SAINT-JUIRE-CHAMPGILLON
SAINT-MARTIN-DES-NOYERS a l'est de la D7
THORIGNY

LES MAGNILS-REIGNIERS

LUCON

MOUZEUIL-SAINT-MARTIN

NALLIERS

PUYRAVAULT

SAINT-AUBIN-LA-PLAINE
SAINTE-GEMME-LA-PLAINE
SAINTE-RADEGONDE-DES6NOYERS
SAINTE-ETIENNE-DE6BRILLOUET

TRIAIZE

VENDRENNES

BOURNEZEAU au sud de la D498 et de la D949B
LES PINEAUX

MOUTIERS-SUR-LE-LAY

SAINTE-PEXINE au nord de laD19
SAINT-MARTIN-DES-NOYERS a l'ouest de la D7
LA CHAIZE-LE-VICOME au nord de la D948
LA FERRIERE au sud de la D160

CHAUCHE al'est de 'A83
CHAVAGNES-EN-PAILLERS au sud de la D6
SAINT-ANDRE-GOULE-D’OIE au nord de 'A87
SAINT-FULGENT a l'ouest de 'A87
BREM-SUR-MER

BRETIGNOLLES-SUR-MER

COEX

GIVRAND

LA CHAIZE-GIRAUD

LA CHAPELLE-HERMIER
L’AIUGUILLON-SUR-VIE

LES ACHARDS

LILE-D’OLONNE

MARTINET

OLONNE-SUR-MER

SAINTE-FOY
SAINT-GEORGES-DES-POINTINDOUX
SAINT-JULIEN-DES-LANDES
SAINT-MATHURIN

SAINT-REVEREND

BREM-SUR-MER

LANDEVIEILLE

SAINT-JULIEN-DES-LANDES

VAIRE
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Département: Vienne (86)

FR-HPAI(P)-2023-00019 CURZAY SUR VONNE
JAZENEUIL

ROUILLE 2.3.2023
SAINT SAUVANT
SANXAY

Panistwo czlonkowskie: Wegry

Data, do ktérej $rodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

Numer referencyjny ADIS

przypisany ognisku choroby Obszar obejmujacy:

Hajdi-Bihar virmegye

HU-HPAI(P)-2023-00004 Balmazujvéaros, Bocskaikert, Debrecen, Hajdiboszormény és
Hajddhadhaz telepiilések kozigazgatdsi teriiletének a 47.622860 és

a 21.558780GPS-koordindtak dltal meghatdrozott pont koriili 10 12.3.2023
km sugart koron beliil és védSkorzeten kiviil es§ tertilete.
Debrecen és Hajdiboszormény telepiilések kozigazgatasi teriiletének 432023
a47.622860 és a 21.558780 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott 3

s P 1 x -12.3.2023
pont koriili 3 km sugari koron beliil esd teriilete.

Nograd varmegye
SK-HPAI(P)-2023-00003 Drégelypaldnk, Hont, Ipolyvece, Nagyoroszi és Patak telepiilések

kozigazgatdsi tertiletének a 48.126116 ésa 19.050648 GPS- 3.3.2023

koordinétak dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart koron
beliil és védGkorzeten kiviil es teriilete.

Bacs-Kiskun és Csongrad-Csandd virmegye

HU-HPAI(P)-2023-00005 Bdcsa, Bugac, Bugacpusztahdza, Csélyospdlos, Fiilopjakab,

to Harkakotony, Jaszszentldszlo, Kaskantyt, Kiskunfélegyhdza,
HU-HPAI(P)-2023- 00016 Kiskunmajsa, Kdmp6c, Kunszdllds, Méricgat, Pdlmonostora,
Petdfiszallas, Pirtd, Soltvadkert, Szank, Tazldr, Zsana, Csengele és
Kistelek telepiilések véddkorzeten kiviil esé teljes kozigazgatdsi
teriilete.

Kiskdros telepiilés kozigazgatisi teriiletének a 46.572330 és
a19.486939 GPS-koordinaték dltal meghatérozott pont koriili 10
km sugari koron beliil es6 teriilete.

Kiskunhalas telepiilés kozigazgatdsi teriiletének a 46.572330 és 31.3.2023
a19.486939, valamint a 46.556370 ésa 19.521271 GPS-
koordinétak édltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart koron
beliil esd teriilete.

Nydrlérinc, Tiszaalpar és Varosfold telepiilések kozigazgatasi
teriiletének a 46.765936 és a 19.858434 GPS-koordindtdk 4ltal
meghatarozott pont koriili 10 km sugart koron beliil esé teriilete.
Orgovany és Pahi telepiilések kozigazgatsi teriiletének a 46.641252
ésa 19.532421 GPS-koordindtdk dltal meghatarozott pont koriili 10
km sugard koron beliil esé tertilete.
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HU-HPAI(P)-2023-00005 Kiskunmajsa, Jasszentldszl6, Méricgdt és Szank telepiilések
HU-HPAI(P)-2023-00006 kozigazgatasi teriiletének a 46.567675¢ésa19.643564,246.560250
HU-HPAI(P)-2023-00011 €52 19.653790,a 46.561767 ésa 19.663297,a 46.569793 és 15.3.2023 -
HU-HPAI(P)-2023-00012 a19.692088, valamint a 46.570880 és a 19.682400 GPS- 31.3.2023
HU-HPAI(P)-2023-00013 koordinétak altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron belil
esé teriilete.
HU-HPAI(P)-2023-00007 Kiksunmajsa telepiilés kozigazgatasi teriiletének a 46.475730
p A P 1 10.3.2023
és 19.743580 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3
e e o -31.3.2023
km sugari koron beliil es6 teriilete.
HU-HPAI(P)-2023-00008 Kiskunmajsa és Jasszentldszl6 telepiilések kozigazgatsi teriiletének 11.3.2023 -
a46.551046 és a 19.790439 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott s
1 e 1 31.3.2023
pont koriili 3 km sugari koron beliil esd teriilete.
HU-HPAI(P)-2023-00009 Bdcsa, Bugac, Bugacpusztahdza, Soltvadkert, Szank ésTazlar
HU-HPAI(P)-2023-00010 telepiilések kozigazgatdsi teriiletének a 46.572330 és a 19.486939, 9332023 -
HU-HPAI(P)-2023-00015 a46.556370¢sa19.521271,a 46.641252 ésa 19.532421, 31' 3;2023
HU-HPAI(P)-2023-00016 valamint a 46.607374 ésa 19.538858 790439 GPS-koordindtak e
dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil esé teriilete.
HU-HPAI(P)-2023-00014 Kiskunfélegyhdza telepiilés kozigazgatdsi teriiletének a 46.765936 19.3.2023 -
és 19.858434 GPS-koordinatak dltal meghatarozott pont koriili 3 s
A RO 31.3.2023
km sugard koron beliil esd tertilete.
HU-HPAI(P)-2023-00008 Csengele telepiilés kozigazgatasi teriiletének a 46.551046 és 11.3.2023 -
a19.790439 GPS-koordinatak 4ltal meghatdrozott pont korili 3 km 31.3.2023

sugart koron beliil es6 teriilete.

Panistwo czlonkowskie: Niderlandy

Numer referencyjny ADIS

przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej Srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

Municipality Rotterdam province Zuid Holland

NL-HPAI(NON-P)-
2023-00055

via Zeeweg naar Boulevard

via Boulevard naar Noordweg

via Noordweg naar Kleidijk

via Kleidijk naar Brielse Maasdam

via Brielse Maasdam naar Stenen Baakplein

via Stenen Baakplein naar Rijksweg A15

via Rijksweg A15 naar Havens 6200-7000 9

via Havens 6200-7000 9 naar Markweg

via Markweg Callandkanaal overstekend naar Noordzeeweg
10. via Noordzeeweg Nieuwe Waterweg naar Slachthuisweg
11. via Slachthuisweg naar Haakweg

12. via Haakweg naar Nieuwe Laan

13. via Nieuwe Laan naar Maasdijk

14. via Maasdijk naar Woutersweg

15. via Woutersweg naar Naaldwijkseweg

16. via Naaldwijkseweg naar Dijckerwaal

17. via Dijckerwaal naar Grote Vos

18. via Grote Vos naar Icarusblauwtje

19. via Icarusblauwtje naar Poelkade

WO RN R D

15.3.2023
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Obszar obejmujacy:
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rozporzadzenia
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20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.

via Poelkade naar Boomgaardspad

via Boomgaardspad naar Dotterbloem

via Dotterbloem naar Pijpkruid

via Pijpkruid naar Hoefblad

via Hoefblad naar Bereklauw

via Bereklauw naar Secretaris Verhoeffweg

via Secretaris Verhoeffweg naar van der Hoevenstraat
via van der Hoevenstraat naar Verspycklaan
via Verspycklaan naar Dijkweg

via Dijkweg naar Burgemeester Elsenweg

via Burgemeester Elsenweg naar Strijplaan

via Strijplaan naar Middel Broekweg

via Middel Broekweg naar Molenbroeklaan
via Molenbroeklaan naar Broekpolderlaan

via Broekpolderlaan naar Zwethlaan

via Zwethlaan naar Overtoomsepad

via Overtoomsepad naar Groeneveld

via Groeneveld naar Hofzichtlaan

via Hofzichtlaan naar Pastoor Verburghlaan
via Pastoor Verburghlaan naar Groeneveldseweg
via Groeneveldseweg naar Noord-Lierweg

via Noord-Lierweg naar Noordlierweg

via Noordlierweg naar Groeneveld

via Groeneveld naar Woudseweg

via Woudseweg naar Klaas Engelbrechtsweg
via Klaas Engelbrechtsweg naar Den Hoorn 13
via Den Hoorn 13 naar Rijksweg a4

via Rijksweg A4 naar Kethelplein

via Kethelplein naar Nieuwe Damlaan

via Nieuwe Damlaan naar Nieuwlandplein

via Nieuwlandplein naar Burgemeester van Haarenlaan
via Burgemeester van Haarenlaan naar Vlaardingerdijk
via Vlaardingerdijk naar Karel Doormanweg
via Karel Doormanweg naar Beneluxpad

via Beneluxpad naar Rijksweg A4

via Rijksweg A4 naar Beneluxweg

via Beneluxweg naar Bakkersoordseweg

via Bakkersoordseweg naar Rijksweg A4

via Rijksweg A4 naar Beneluxplein

via Beneluxplein naar Vondelingenweg

via Vondelingenweg naar Gaderingviaduct

via Gaderingviaduct naar Hoefsmidstraat

via Hoefsmidstraat naar Nieuwe Langeweg

via Nieuwe Langeweg naar Toscaweg

via Toscaweg naar Lokkertsemolenweg

via Lokkertsemolenweg naar Groene Kruisweg
via Groene Kruisweg naar Kouwenaardseweg
via Kouwenaardseweg naar Endenhout

via Endenhout naar Overwolde

via Overwolde naar Lengweg

via Lengweg naar Horsweg

via Horsweg naar Kruisnetlaan

via Kruisnetlaan naar Spoorbaan

via Spoorbaan naar Biesboschstraat

via Biesboschstraat naar Amerstraat

via Amerstraat naar Donaulaan

via Donaulaan naar Rijnlaan

via Rijnlaan naar Schenkelweg
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78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.

via Schenkelweg naar Heemraadlaan

via Heemraadlaan naar Ploegvoorde

via Ploegvoorde naar Akkersvoorde

via Akkersvoorde naar Akkersweg

via Akkersweg naar Westdijk

via Westdijk naar D. de Langepad

via D. de Langepad naar Lageweg

via Lageweg naar Ring

via Ring naar Garsdijk

via Garsdijk naar Molendijk

via Molendijk naar Biertsedijk

via Biertsedijk naar Nieuwe Veerdam

via Nieuwe Veerdam naar Hoofd

via Hoofd naar Ring

via Ring naar Jhr Mr A F de Savornin Lohmanstraat
via Jhr Mr A F de Savornin Lohmanstraat naar Dr W Dreesstraat
via Dr W Dreesstraat naar Koekendorpseweg
via Koekendorpseweg naar Dwarsweg

via Dwarsweg naar Ruigendijk

via Ruigendijk naar Tussenweg

via Tussenweg naar Molendijk

via Molendijk naar Zeedijk

via Zeedijk naar Plattendijk

via Plattendijk naar Oostdijk

via Oostdijk naar de Sprong

via de Sprong naar Amnesty Internationallaan
via Amnesty Internationallaan naar Fazantenlaan
via Fazantenlaan naar Smitsweg

via Smitsweg naar Stormweg

via Stormweg naar Gaarweg

via Gaarweg naar Ikkerseweg

via Ikkerseweg naar Westdijk

via Westdijk naar Noorddijk

via Noorddijk naar Dammenweg

via Dammenweg naar Zwartedijk

via Zwartedijk naar Oudedijk

via Oudedijk naar Westvoorneweg

via Westvoorneweg naar Moordijkseweg

via Moordijkseweg naar Boomweg

via Boomweg naar Verl Lodderlandsedijk

via Verl Lodderlandsedijk naar Heveringseweg
via Heveringseweg naar Berkenrijsweg

via Berkenrijsweg naar Duinzoom

via Duinzoom naar Zandweg

via Zandweg naar Duinoordseweg

via Duinoordseweg naar Zeeweg

Those parts of the municipality Rotterdam contained within a circle
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long
| 4.24.1at 51.91

6.3.2023 -
15.3.2023
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Pafistwo czlonkowskie: Austria

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej $rodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

AT-HPAI(P)-2023-00003

Oberosterreich:

im Bezirk Braunau die Katastralgemeinden Braunau am Inn,

Osternberg, Ranshofen, Forstern, Hartberg, Gundertshausen,

Haimhausen, Haselreith, Geretsberg, Lehrsberg, Gilgenberg, 5.3.2023
Mairhof, Ruderstallgassen, Sandthal, Hochburg, Unterkriebach,

Apfenthal, Neukirchen an der Enknach, Erlach, Gschwendt,

Pischelsdorf, St. Georgen und Uberackern

Oberosterreich: 2522023 —
im Bezirk Braunau die Katastralgemeinden Adenberg, Mitternberg 539023

und Schwand im Innkreis

Pafistwo czlonkowskie: Polska

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

PL-HPAI(P)-2023-00040
PL-HPAI(P)-2023-00051
PL-HPAI(P)-2023-00052
PL-HPAI(P)-2023-00055
PL-HPAI(P)-2023-00061

W wojewddztwie warmifisko - mazurskim:

1. W gminie Lidzbark: Jelen, Koty, Lidzbark, Podcibérz, Stup,
Wapiersk, Wlewsk, Zalesie, obszar administracyjny miejscowosci
Cibérz na péinoc od linii poprowadzonej przez miejscowosci
Turza Wielka i Klonowo, obszar administracyjny miejscowosci
Ciechanéwko na potudnie od linii poprowadzonej przez miejsco-
wosci Kowaliki i Wapiersk, obszar administracyjny miejscowosci
Klonowo na péinoc od linii poprowadzonej przez miejscowosci
Janéwko i Belk;

2. W gminie Rybno: D¢bieni, Grabacz, Hartowiec, Jeglia, Kopaniarze,
Koszelewki, Rumian, Rybno, Truszczyny, Tuczki, Wery, obszar
administracyjny miejscowosci Gronowo na péinoc od linii
poprowadzonej przez miejscowosci Wery i Ostaszewo, obszar
administracyjny miejscowosci Koszelewy na zachéd od linii
poprowadzonej przez miejscowosci Prusy i Murawki;

3. W gminie Plo$nica: obszar administracyjny miejscowosci
Murawki na zachdd od linii poprowadzonej przez miejscowosci
Koszelewy i Belk, obszar administracyjny miejscowosci Ptosnica
na zachdd od linii poprowadzonej przez miejscowosci Koszelewy
i Betk, obszar administracyjny miejscowo$ci Turza Mala na
zachdd od linii poprowadzonej przez miejscowosci Koszelewy
i Belk;

w powiecie dziatldowskim.

1. W gminie Grodziczno: Boleszyn, Grodziczno, Kowaliki, Kuligi,
Linowiec, Lorki, Montowo, Zajaczkowo, Zwiniarz, obszar admi-
nistracyjny miejscowosci Nowe Grodziczno na péinoc od linii
poprowadzonej przez miejscowosci Mroczno i Dgbieni, obszar
administracyjny miejscowosci Ostaszewo na péinoc od linii
poprowadzonej przez miejscowoéci Mroczenko i Gronowo,
obszar administracyjny miejscowosci Swiniarc na potudnie od
linii poprowadzonej przez miejscowosci Rumian i Zajaczkowo;

17.3.2023
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Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

2. W gminie Kurzetnik: Brzozie Lubawskie, Marzecice, Mikotajki,
Otreba, Szafarnia, Wawrowice, obszar administracyjny miejsco-
wosci Tereszewo na zach6d od linii poprowadzonej przez miejs-
cowosci Otreba i Szafarnia, obszar administracyjny miejscowosci
Wielkie Batéwki na pétnoc od linii poprowadzonej przez miejs-
cowosci Ciche i Nawra;

3. W gminie Nowe Miasto Lubawskie: Bratian, Nawra, Skarlin,
Tylice, obszar administracyjny miejscowosci Chrosle na potudnie
od linii poprowadzonej przez miejscowosci Wawrowice i Lazek,
obszar administracyjny miejscowosci Lekarty na potudnie od linii
poprowadzonej przez miejscowosci Chrosle i Sedzice, obszar
administracyjny miejscowo$ci Nowy Dwor na potudnie od linii
poprowadzonej przez miejscowosci Lekarty i Mortegi, obszar
administracyjny miejscowosci Pacottowo na péinoc od linii
poprowadzonej przez miejscowosci Kaciki i Tylice;

4. W gminie Biskupiec obszar administracyjny miejscowosci Kroto-
szyny na poludnie od linii poprowadzonej przez miejscowosci
Bagno i Lakorz, obszar administracyjny miejscowosci Lakorz na
wschod od linii poprowadzonej przez miejscowosci Wonna
i Zgnitobloty;

5. Miasto Nowe Miasto Lubawskie
w powiecie nowomiejskim.

1. w gminie Lubawa: obszar administracyjny miejscowosci Mortegi
na potudnie od linii poprowadzonej przez miejscowosci Rako-
wice i Swiniarc, obszar administracyjny miejscowosci Rakowice
na potudnie od linii poprowadzonej przez miejscowosci Lazyn
i Chrosle, obszar administracyjny miejscowosci Tuszewo na
potudnie od linii poprowadzonej przez miejscowosci Ludwi-
chowo i Debien
w powiecie itawskim.

W wojewddztwie kujawsko — pomorskim:

1. W gminie Zbiczno: Zastawie, Lipowiec, Szramowo, Pokrzydowo,
Ciche, Kori, w granicach administracyjnych miejscowosci Zbiczno
na pétnoc od linii biegngcej ulica Swigtego Jakuba od skraju lasu
do ulicy Szosa Brodnicka, ulicg Szosa Brodnicka do skrzyzowania
z ulicg Pod Sosno, ulica Pod Sosno w kierunku miejscowosci
Sumowo, Strzemiuszczek, Gaj Grzmigca, w granicach administra-
cyjnych miejscowosci Czyste Blota na zachdd od drogi biegngcej
z miejscowosci Szafarnia przez miejscowos¢ Tegowiec do miejs-
cowosci Réwnica, ROwnica, Zastawie, Lipowiec, Szramowo,
Pokrzydowo, w granicach administracyjnych miejscowosci Zmi-
jewko na wschéd od drogi powiatowej nr 1805C;

2. W gminie Brzozie: Jajkowo, Maly Gleboczek, Wielki Gleboczek,
Brzozie, Janéwko, Zembrze, Sugajno, Wielkie Lezno, Male Lezno,
Trepki.

3. W gminie Brodnica: w granicach administracyjnych miejscowosci
Karbowo na wschdd od linii biegngcej granica Brodnickiego Parku
Krajobrazowego do drogi krajowej nr 15, na péinoc od drogi kra-
jowej nr 15 w kierunku miejscowosci Jajkowo
w powiecie brodnickim.
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W wojewddztwie warmirisko -mazurskim:

1. W gminie Lidzbark: Kielpiny, Tarczyny, obszar administracyjny
miejscowosci Ciechanéwko na pétnoc od linii poprowadzonej
przez miejscowosci Kowaliki i Wapiersk;

2. W gminie Rybno: Grady, obszar administracyjny miejscowosci
Gronowo na poludnie od linii poprowadzonej przez miejsco-
wosci Wery i Ostaszewo;

w powiecie dzialdowskim.

1. W gminie Grodziczno: Mroczenko, Mroczno, Rynek, Trzcin,
obszar administracyjny miejscowosci Nowe Grodziczno na
potudnie od linii poprowadzonej przez miejscowosci Mroczno
i Debieni, obszar administracyjny miejscowosci Ostaszewo na
potudnie od linii poprowadzonej przez miejscowosci Mroczenko
i Gronowo;

2. W gminie Kurzgtnik: Bratuszewo, Kamionka, Kaciki, Krzemie-
niewo, Kurzetnik, Lipowiec, Male Baléwki, Nielbark, Sugajenko,
Tomaszewo, obszar administracyjny miejscowosci Tereszewo na
wschod od linii poprowadzonej przez miejscowosci Otreba i Sza-
farnia, obszar administracyjny miejscowosci Wielkie Batéwki na
potudnie od linii poprowadzonej przez miejscowosci Ciche
i Nawra;

3. W gminie Nowe Miasto Lubawskie: GwiZdziny, obszar admini-
stracyjny miejscowosci Pacéltowo na potudnie od linii poprowa-
dzonej przez miejscowosci Kaciki i Tylice
w powiecie nowomiejskim

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim:

1. W gminie Zbiczno: w granicach administracyjnych miejscowosci
Czyste Blota na wschéd od drogi biegnacej z miejscowosci Szafar-
nia przez miejscowos¢ Tegowiec do miejscowosci Réwnica
w powiecie brodnickim.

9.3.2023 -
17.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00041
PL-HPAI(P)-2023-00056
PL-HPAI(P)-2023-00057
PL-HPAI(P)-2023-00060

W wojewddztwie lubuskim:

1. Czg$¢ gmin: Lubiszyn, Witnica, Bogdaniec, Klodawa w powiecie
gorzowskim

W wojewddztwie zachodniopomorskim:

1. Cz¢$¢ gmin: Debno, Nowogrédek Pomorski, Mysliborz w powie-
cie mysliborskim

W wojewddztwie zachodniopomorskim:

1. Czg§¢ gmin: Debno, Nowogrédek Pomorski, Mysliborz w powie-
cie mysliborskim
zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS: Zawie-
rajgca si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS: 52.78399 |
14.95960, 52.78589 | 14.94661, 52.81904 | 15.03863,
52.81641/15.00399

19.3.2023

W wojewddztwie lubuskim cze$¢ gminy Lubiszyn w powiecie
gorzowskim.

W wojewodztwie zachodniopomorskim czg$¢ gminy Nowogrédek
Pomorski w powiecie my$liborskim

zawierajagca si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS:
Zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS:
52.78399 | 14.95960, 52.78589 | 14.94661, 52.81904 |
15.03863, 52.81641 [ 15.00399

11.3.2023
-19.3.2023
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PL-HPAI(P)-2023-00053

W wojewddztwie lubuskim:

1. Czg$¢ miasta Gorzéw Wielkopolski

2. W gminie Deszczno: Brzozowiec, Borek, Ciecierzyce, Niwica,
Ulim, Pradocin, Plonica, Kielpin, Krasowiec, Dzierzéw, Koszecin,
Karnin, tagodzin, Bolemin, Glinik, Deszczno, Osiedle Poznanskie

3. W gminie Santok: Goérki, Janczewo, Wawrdw, Santok, Stare
Polichno

4. W gminie Bogdaniec: Jeze, Wieprzyce, Jezyki, Jasiniec, Chwalo-

‘ 16.3.2023
wice
w powiecie gorzowskim.
1. W gminie Lubniewice: Rogi
2. W gminie: Krzeszyce: Rudnica, Lakéw, Kolczyn
w powiecie sulecifiskim.
1. W gminie Bledzew: Pniewo, Stary Dworek,
2. W gminie Skwierzyna: Trzebiszewo, Murzynowo, Go$cinowo
w powiecie migdzyrzeckim.
W wojewddztwie lubuskim w powiecie gorzowskim w gminie 832023
Deszczno: Maszewo, Bialoblocie, Dzierstawice, Karnin, Lagodzin, _1'6 3 2023
Bolemin, Orzelec, Glinik, Deszczno, Osiedle Poznanskie. o
PL-HPAI(P)-2023-00054 W wojewddztwie 1odzkim:
PL-HPAI(P)-2023-00065 1. Czg$¢ gmin: Makéw, Lipce Reymontowskie, Godzianéw, Stupia,
Skierniewice, m. Skierniewice
w powiecie skierniewickim.
1. Cze$¢ gmin: Niebordw, Lyszkowice, Domaniewice, Lowicz
w powiecie fowickim. 21.3.2023
1. Czg$¢ gmin: Dmosin, Rogéw -29.3.2023
w powiecie brzezinskim.
1. Cze$¢ gminy Glowno
w powiecie zgierskim
zawierajace sie w promieniu 10 km od wspélrzednych GPS:
51.96132 / 19.96614
W wojewddztwie 1odzkim:
1. Czg$¢ gminy Makéw, czesé gminy Lipce Reymontowskie
W powiecie sklermew1.ck1m. 6.3.2023
1. Cze$¢ gminy Lyszkowme 14.3.2023
w powiecie fowickim. o
zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspdlrzednych GPS:
51.96132/19.96614
PL-HPAI(P)-2023-00058 W wojewddztwie lubuskim w powiecie kro§nieniskim:
1. W gminie Krosno Odrzanskie: Sarbia, Strumienno, Marcinowice,
Stary Raduszec, Nowy Raduszec, Miasto Krosno Odrzanskie,
Kamiefi Morsko, Chyze, Polupin, Gostchorze, Osiecznica, Czar-
nowo, Lochowice (czg$¢ miejscowosci nie wymieniona w obsza-
rze zapowietrzonym), Nowy Zagér, Dabie, Szczawno, Radnica,
2. W gminie Bytnica: Drzewica, Struga (cze¢$¢ miejscowosci nie 16.3.2023

wymieniona w obszarze zapowietrzonym), Budachéw (czesé
miejscowosci nie wymieniona w obszarze zapowietrzonym), Gra-
bin, Bytnica, Dobrosuléw

3. W gminie Maszewo: Radomicko, Lubogoszcz, Skorzyn (czesé
miejscowo$ci nie wymieniona w obszarze zapowietrzonym),
Siedlisko, ~Trzebiechéw, Korczycéw), Skarbona, Granice,
Maszewo.
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W wojewddztwie lubuskim w powiecie kro$nienskim:

1.

W gminie Krosno Odrzarniskie: Czetowice, Bielow, Osiecznica,
Lochowice od granicy administracyjnej miejscowosci Bielow
w kierunku pétnocno-wschodnim przecinajac ul. Widokows,
nastepnie wzdtuz ul. Polnej i dalej ul. Plazowg w kierunku p6tnoc-
nym do granicy administracyjnej miejscowosci Struga.

W gminie Bytnica: Struga (zachodnia czg$¢ miejscowosci na
potudniowy zachdd od cieku wodnego przechodzacego przez t¢
miejscowos¢), Budachéw.

W gminie Maszewo: Skérzyn (na potudnie od drogi gminnej
faczacej miejscowosci Skorzyn i Budachow).

8.3.2023
-16.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00059

W wojewddztwie zachodniopomorskim:

1.

W gminie Gryfino: Parséwek, Drzenin, Gardno, Wysoka Gryfin-
ska, Raczki, Stare Brynki (poludniowa czes$¢ obrebu Stare Brynki
od wysokosci miejscowosci Raczki wzdluz Strumienia Weltyn-
skiego do jeziora Krzywienko), Weltyi, Wirdw, Wiréwek,
Szczawno, Bartkowo, Zérawie, Zérawki, Pniewo, obreb ewiden-
cyjny 5 miasta Gryfino, Gajki, Ciosna, Sremsko, Nowe Czarnowo,
Krajnik, Pastuszka, Krzypnica, Steklno, Steklinko, Stary Miyn,
Wtlodkowice, Zaborze;

W gminie Banie: Baniewice, Banie, Tywica, Gérny M}yn, Luba-
nowo, Babinek, Sosnowo, Kunowo, Parnica;

W gminie Widuchowa: Marwice, Pacholgta, Czarnéwko, Tarno-
gorki, Lubicz, Zarczyn, Wilcze

W gminie Stare Czarnowo: Kartno, Zelistawiec;

w powiecie gryfinskim.

. W gminie Bielice: Swochowo, Linie, Bielice, Nowe Linie, Cha-

bowo, Parsow, Babin, Babinek;
W gminie Kozielice: Czarnowo.
w powiecie pyrzyckim.

19.3.2023

W wojewddztwie zachodniopomorskim:

1.

2.

Czg$¢ gminy Gryfino: Borzym, Dolgie, Sobiemysl, Skrzynice,
Sobieradz, Chwarstnica, Osuch, Mielenko Gryfiniskie, Pniewa,
Czes$¢ gminy Banie: Réznowo

w powiecie gryfinskim.

10.3.2023
-19.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00062

W wojewddztwie zachodniopomorskim:

1.

W gminie Gryfino: Parséwek, Drzenin, Gardno, Wysoka Gryfin-
ska, Raczki, Stare Brynki (potudniowa cz¢$¢ obrebu Stare Brynki
od wysokosci miejscowosci Raczki wzdtuz Strumienia Weltyn-
skiego do jeziora Krzywienko), Weltyn, Wirow, Wirdwek,
Szczawno, Bartkowo, Zorawie, Zérawki, Pniewo, obreb ewiden-
cyjny 4 oraz 5 miasta Gryfino, Gajki, Ciosna, Sremsko, Nowe
Czarnowo, Krajnik, Pastuszka, Krzypnica, Steklno, Steklinko,
Stary Miyn, Wlodkowice, Zaborze;

W gminie Banie: Baniewice, Banie, Tywica, Gérny Mlyn, Luba-
nowo, Babinek, Sosnowo, Kunowo, Parnica;

. W gminie Widuchowa: Marwice, Pacholeta, Czarnéwko, Tarno-

gorki, Lubicz, Zarczyn, Wilcze;
W gminie Stare Czarnowo: Kartno, Zelistawiec;
w powiecie gryfinskim.

. 'W gminie Bielice: Swochowo, Linie, Bielice, Nowe Linie, Cha-

bowo, Parséw, Babin, Babinek;
W gminie Kozielice: Czarnowo.
w powiecie pyrzyckim.

26.3.2023
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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

7.3.2023

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

W wojewddztwie zachodniopomorskim:

3. W gminie Gryfino: Borzym, Dolgie, Sobiemys], Skrzynice, Sobie-
radz, Chwarstnica, Osuch, Mielenko Gryfiniskie, Pniewa;

4. W gminie: Banie w powiecie gryfinskim — miejscowo$¢: Roz-
nowo.
w powiecie gryfinskim.

18.3.2023
-26.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00063

W wojewddztwie lubuskim:

1. W gminie Krosno Odrzanskie: Sarbia, Strumienno, Marcinowice,
Stary Raduszec, Nowy Raduszec, Miasto Krosno Odrzanskie,
Kamieni Morsko, Chyze, Polupin, Gostchorze, Osiecznica, Czar-
nowo, Lochowice (czg$¢ miejscowosci nie wymieniona w obsza-
rze zapowietrzonym), Nowy Zagér, Dabie, Szczawno, Radnica,

2. W gminie Bytnica: Drzewica, Struga (czg¢$¢ miejscowosci nie
wymieniona w obszarze zapowietrzonym), Budachéw (czesé
miejscowosci nie wymieniona w obszarze zapowietrzonym), Gra-
bin, Bytnica, Dobrosuléw

3. W gminie Maszewo: Radomicko, Lubogoszcz, Skorzyn (czesé
miejscowo$ci nie wymieniona w obszarze zapowietrzonym),
Siedlisko, Trzebiechéw, Korczycéw), Skarbona, Granice,
Maszewo.

w powiecie kro$nienskim zawierajace si¢ w promieniu 10 km od
wspotrzednych GPS: 52.10042 [ 15.07150

22.3.2023

W wojewddztwie lubuskim:

4. W gminie Krosno Odrzanskie: Czetowice, Bieléw, Osiecznica,
Lochowice;

5. W gminie Bytnica: Struga i Budachéw,

6. W gminie Maszewo: Skorzyn
w powiecie krodnienskim zawierajace si¢ w promieniu 3 km od
wspotrzednych GPS: 52.10042 [ 15.07150

14.3.2023
-22.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00064

W wojewddztwie §laskim:

1. Miasta na prawach powiatu: Chorzéw, Swietochtowice;

2. Miasto na prawach powiatu Gliwice na wschéd od autostrady Al
(dzielnica So$nica);

3. Miasto na prawach powiatu Katowice na wschdd od ulicy Owsia-
nej przechodzacej w ulice Panewnickg w kierunku zachodnim
w dzielnicy Ligota-Panewniki;

4. Miasto na prawach powiatu Ruda Slgska na pétoc od drogi woje-
wodzkiej nr 902;

5. Miasto na prawach powiatu Zabrze na potudnie od drogi krajowe;j
nr 88;

6. Gmina Gieraltowice w powiecie gliwickim;

W wojewddztwie $laskim w powiecie mitkowskim:

1. Miasto Mikoléw na potudnie od drogi krajowej nr 81 przebiega-
jacej od wschodniej granicy miasta Mikoléw do skrzyzowania
z ulica Wojska Polskiego oraz na potudnie od drogi wojewddzkiej
nr 927 laczgcej sie z drogg wojewddzka nr 925 w kierunku
zachodnio poludniowym;

2. Gminy: Ornontowice, Orzesze, Wyry na pétnoc od linii kolejowej
nr 169;

3. Miasto Laziska Gérne na péinoc od linii kolejowej nr 169.

24.3.2023




7.3.2023

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 69/55

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687
W wojewddztwie $laskim:
1. Miasto na prawach powiatu Katowice na zachdd od ulicy Owsia-
nej przechodzacej w ulice Panewnickg w kierunku zachodnim
w dzielnicy Ligota-Panewniki;
2. Miasto na prawach powiatu Ruda Slgska na potudnie od drogi 16.3.2023
wojewodzkiej nr 902; -24.3.2023

3. Miasto Mikoléw na péinoc od drogi krajowej nr 81 przebiegajacej od
wschodniej granicy miasta Mikoléw do skrzyzowania z ulica Wojska
Polskiego oraz na pétnoc od drogi wojewddzkiej nr 927 taczacej sig
z drogg wojewddzka nr 925 w kierunku zachodnio poludniowym.

Pafistwo czlonkowskie: Rumunia

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

County: Brasov

RO-HPAI(P)-2023-00001
RO-HPAI(P)-2023-00002
RO-HPAI(P)-2023-00003

Codlea - Municipiul Codlea

26.2.2023 -
6.3.2023

Vlideni — comuna Dumbrivita
Dumbrivita — comuna Dumbravita
Cutus - comuna Crizbay

Satu Nou — comuna Halchiu
Hilchiu — comuna Hilchiu
Brasov - Municipiul Brasov
Ghimbay - Oras Ghimbav
Colonia 1 Mai — comuna Vulcan
Holbav — comuna Holbav
Crizbav — comuna Crizbav
Colonia Bod - comuna Bod

6.3.2023

Panistwo czlonkowskie: Stowacja

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej Srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

SK-HPAI(P)-2023-00002

Galanta district: ) )

municipalities Pusté Ulany, Abrahdm, Velké Ulany, Mald Maca,
Sladkovi¢ovo, Kostty, Jelka, Velky Grob

Trnava district:

municipalities Voderady, Slovenskd Nova Ves, Pavlice

Senec district:

municipalities Cataj, Igram, Novy Svet, Reca, Boldog, Senec, Kralovd
pri Senci, Kostolnd pri Dunaji, Turei, Hruby Str, Hrub4d Borsa,
Hurbanova Ves

Dunajskd Streda district:

municipality Novy Zivot

4.3.2023




L 69/56

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

7.3.2023

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

Galanta district:

R 24.2.2023 -

municipality Janovce ) 432023

+ Lcny Dvor (part of the municipality Pusté Ulany) -
SK-HPAI(P)-2023-00003 In district Levice: the municipalities of: Temak, gahy, Velké Turovce,

Horné Turovce, Plastovce

In the district Velky Krtis: the municipalities of Celovce, Hrusov, 3.3.2023

Vinica, Durkovce, Dolinka, Secianky, Balog nad Iplom, Velkd Ves

nad Iplom, Ipel'ské Predmostie

In district Levice: the municipality of Ipelské Ulany 23.2.2023 -

In district Velky Krti§: the municipality of Klenany 3.3.2023

Pafistwo czlonkowskie: Stowenia

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

SI-HPAI(P)-2023-00001

Municipality Cerklje na Gorenjskem: settlements Adergas,
Ambroz pod Krvavcem, Cesnjevek, Dvorje, Grad, Praprotna Polica,
Ravne, Sidraz, Stiska vas, Sveti Lenart, §tefanja Gora, Trata pri
Velesovem, Velesovo, Vrhovje

Municipality DomZale: settlements Homec, Hudo, Kolovec, Nozice,
Preserje pri Radomljah, Radomlje, Zgornje Jarse

Municipality Kamnik: settlements Bistricica, Brezje nad Kamnikom,
Brise, Crna pri Kamniku, Godi¢, Jeranovo, Kamnik, Kamniska
Bistrica, Klemencevo, Kosise, Kregarjevo, Krsi¢, Lanise, Mekinje,
Nevlje, Okroglo, Osevek, Podgorje, Podjelse, Potok v Crni, Rudnik pri
Radomljah, Spodnje Stranje, Stahovica, Stolnik, Smarca, Tu¢na,
Tunjice, Tunjiska Mlaka, Vodice nad Kamnikom, Vol¢ji Potok,
Vrhpolje pri Kamniku, Zagorica nad Kamnikom, Zakal, Zdusa,
Zgornje Stranje, Zupanje Njive

Municipality Komenda: settlements Gmajnica, Gora pri Komendj,
Komenda, Kriz, Mlaka, Moste, Poslovna cona Zeje pri Komendi,
Suhadole, Zeje pri Komendi

Municipality Kranj: settlements Britof, Hrastje, Jama, Mav¢ice, Prase
Municipality Medvode: settlements Dragocajna, Hrase, Moge,
Smlednik, Valburga

Municipality Menges: settlements Dobeno, Loka pri Mengsu,
Menges, Topole

Municipality Preddvor: settlements Kokra, MoZjanca, Potoce,
Tupalice

Municipality Senéur: settlements Hotemaze, Luze, Milje, Olsevek,
Prebacevo, Srednja vas pri Sencurju, Sencur, Trboje, Visoko, Voglje,
Voklo, Zerjavka

Municipality Vodice: settlements Bukovica pri Vodicah, Dobrusa,
Dornice, Koseze, Polje pri Vodicah, Repnje, Selo pri Vodicah,
Skarué¢na, Sinkov Turn, Torovo, Utik, Vesca, Vodice, Vojsko, Zapoge

28.3.2023




7.3.2023

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 69/57

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego
(UE) 2020/687

Municipality Cerklje na Gorenjskem: settlements Apno,
Cerkljanska Dobrava, Cerklje na Gorenjskem, Glinje, Lahov¢e,
Pozenik, P3ata, PSeni¢na Polica, Spodnji Brnik, Senturska Gora,
Smartno, Vaica, Visevca, Vopovlje, Zalog pri Cerkljah in Zgornji
Brnik;

Municipality Komenda: settlements Breg pri Komendi, Klanec,
Komendska Dobrava, Nasovce, Podborst pri Komendi in Potok pri
Komendi.

20.3.2023 -
28.3.2023

Obszary buforowe w zainteresowanych panstwach czlonkowskich*, o ktérych mowa w art. 1 i 3a:

Czesé C

Panistwo czlonkowskie: Francja

Obszar obejmujacy:

Data, do ktorej $rodki maja
zastosowanie zgodnie z art. 3a

Les communes suivantes dans le département: Ain (01)

GENOUILLY
GRACAY
SAINT-OUTRILLE

2.3.2023

Les communes suivantes dans le département: Creuse (23)

CLAIRAVAUX

LA COURTINE
CROZE
LIOUX-LES-MONGES
LE MAS-D’ARTIGE
MAUTES

LA MAZIERE-AUX-BONS-HOMMES

MERINCHAL
MOUTIER-ROZEILLE
NEOUX
PONTCHARRAUD
POUSSANGES
SAINT-AVIT-DE-TARDES
SAINT-BARD

SAINTE-FEYRE-LA-MONTAGNE

SAINT-FRION

SAINT-ORADOUX-PRES-CROCQ

SAINT-PARDOUX-D’ARNET
LA VILLENEUVE
LA VILLETELLE

2.3.2023




L 69/58

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

7.3.2023

Obszar obejmujacy:

Data, do ktorej Srodki maja
zastosowanie zgodnie z art. 3a

Les communes suivantes dans le département: Gers (32)

AVENSAC

AVEZAN

BIVES

BRUGNENS
CADEILHAN
CASTELNAU-D’ARBIEU
CASTERA-LECTOUROIS
ESTRAMIAC
GAUDONVILLE
LECTOURE

MAGNAS

PESSOULENS
SAINT-AVIT-FRANDAT
SAINT-LEONARD
SEMPESSERRE
TOURNECOUPE
URDENS

BAJONETTE

BERRAC

CERAN

FLEURANCE

GOUTZ

HOMPS

LAGARDE

LARROQUE ENGALIN
PAUILHAC

PERGAIN TAILLAC
SAINT MARTIN DE GOYNE
SAINT MEZARD

27.3.2023

Les communes suivantes dans le département: Loire-Atlantique (44)

LA CHAPELLE HEULIN
LOIREAUXENCE
MONTRELAIS

PALLET

2.3.2023

Les communes suivantes dans le département: Lot-et-Garonne (47)

COURBIAC
SAINTE MAURE DE PEYRIAC
SAINT MAURIN

SAINT PE SAINT SIMON
ASTAFFORT

CAUDECOSTE

CLERMONT SOUBIRAN
cuQ

FALS

GRAYSSAS

LAYRAC

SAINT JEAN DE THURAC

SAINT NICOLAS DE LA BALERME

SAINT PIERRE DE CLAIRAC
SAINT ROMAIN LE NOBLE
SAINT SIXTE

SAINT URCISSE

21.3.2023




7.3.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 69/59

Data, do ktorej $rodki maja

zar jmujacy: . .
Obszar obejmujacy zastosowanie zgodnie z art. 3a

Les communes suivantes dans le département: Manche (50)

AUCEY-LA-PLAINE
AVRANCHES

BRECEY
BUAIS-LES-MONTS
CEAUX

LA CHAPELLE-UREE
COURTILS

LES CRESNAYS
CROLLON

LA GODEFROY

LA GOHANNIERE

LE GRAND-CELLAND
HUISNES-SUR-MER
JUVIGNY LES VALLEES
LAPENTY

LES LOGES-MARCHIS
MARCEY-LES-GREVES
MARCILLY

LE MESNILLARD

LE MESNIL-OZENNE
MOULINES
GRANDPARIGNY 18.3.2023
LE PETIT-CELLAND
PONTAUBAULT

PONTORSON

PONTS

PRECEY

REFFUVEILLE

ROMAGNY FONTENAY

SACEY

SAINT-BRICE

SAINT-LOUP
SAINT-MARTIN-DES-CHAMPS
SAINT-OVIN
SAINT-QUENTIN-SUR-LE-HOMME
SAINT-SENIER-SOUS-AVRANCHES
SAVIGNY-LE-VIEUX

SERVON

TANIS

TIREPIED

VAINS

LE VAL-SAINT-PERE

VERNIX

Les communes suivantes dans le département: Deux — Sevres (79)

BOUSSAIS
GLENAY
LUZAY
MAISONTIERS 2.3.2023
PIERREFITE
SAINTE-GEMME
SAINT-VARENT




L 69/60 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 7.3.2023

Data, do ktorej $rodki maja

zar jmujacy: . .
Obszar obejmujacy zastosowanie zgodnie z art. 3a

Les communes suivantes dans le département: Tarn-et-Garonne (82)

BARRY D’ISLEMADE
LES BARTHES

BELVEZE

BOUDOU

BOURG DE VISA

BRASSAC
CASTELMAYRAN
CASTELSAGRAT
CASTELSARRASIN
GASQUES
GOUDOURVILLE
L’HONOR DE COS
LABARTHE

LABASTIDE DU TEMPLE
LACOUR

LA VILLE DIEU DU TEMPLE
LIZAC

MALAUSE

MEAUZAC

MIRABEL

MOLIERES

MONTAIGU DE QUERCY
MONTASTRUC

MONTJOI

PERVILLE

PIQUECOS

POMMEVIC

PUYCORNET

ROQUECOR

SAINT CLAIR

SAINT NICOLAS DE LA GRAVE
SAINT PAUL D’ESPIS
SAINT VINCENT LESPINASSE
VILLEMADE

4.3.2023

ANGEVILLE
AUTERIVE
BEAUMONT DE LOMAGNE
BELBEZE EN LOMAGNE
BOUDOU
BRASSAC
CASTELFERRUS
CASTELMAYRAN
CASTELSAGRAT
CASTELSARRASIN
COUTURES
CUMONT
ESPARSAC
FAJOLLES
GARGANIVILLAR
GASQUES
GENSAC

GIMAT

GLATENS
LABOURGADE
LAFFITE
LAMAGISTERE

26.3.2023
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L 69/61

Obszar obejmujacy:

Data, do ktorej $rodki maja
zastosowanie zgodnie z art. 3a

LAMOTHE CUMONT
LARRAZET

MARIGNAC

MAUMUSSON

MOISSAC

MONTESQUIEU

MONT]OI

PERVILLE

SAINT AIGNAN

SAINT CLAIR

SAINT NAZAIRE DE VALENTANE
SAINT PAUL D’ESPIS

SAINT VINCENT LESPINASSE
SERIGNAC

VIGUERON

Les communes suivantes dans le département: Vendée (85)

AUCHAY SUR VENDEE
BESSAY

BOURNEZEAU

CHATEAU GUIBERT

CORPE

FONTENAY LE COMTE
FOUGERE

L’HERMANAULT

LA COUTURE

LE LANGON

LE TABLIER

LES MAGNILS REIGNIERS
LES VELLUIRE SUR VENDEE
LONGEVES

LUCON

MAREUIL SUR LAY DISSAIS
MOUZEUIL SAINT MARTIN
NALLIERS

PEAULT

PETOSSE

POUILLE

RIVE DE L'YON

ROSNAY

SAINT AUBIN LA PLAINE
SAINT ETIENNE DE BRILLOUET
SAINT JEAN DE BEUGNE
SAINTE GEMME LA PLAINE
SAINTE PEXINE

SERIGNE

THIRE

2.3.2023
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Obszar obejmujacy:

Data, do ktorej $rodki maja
zastosowanie zgodnie z art. 3a

Les communes suivantes dans le département: Vienne (86)

BENASSAY

CELLE LEVESCAULT
CHATILLON

CLOUE

COUHE

COULOMBIERS

LA CHAPELLE MONTREUIL
LAVAUSSEAU

LUSIGNAN

PAYRE

2.3.2023

Pafistwo czlonkowskie: Polska

Obszar obejmujacy:

Data, do ktorej Srodki majg
zastosowanie zgodnie z art. 55
rozporzadzenia delegowanego

(UE) 2020/687

W wojewddztwie $laskim: )

Miasta na prawach powiatu: Bytom, Piekary Slaskie, Siemianowice Slaskie, Tychy;
Miasto na prawach powiatu Gliwice na zach6d od autostrady Al;

Miasto na prawach powiatu Zabrze na pétnoc od drogi krajowej nr 88;

Gminy: Knuréw, Pilchowice w powiecie gliwickim;

Gmina Czerwionka-Leszczyny w powiecie rybnickim;

Gminy: Orzesze, Wyry na potudnie od linii kolejowej nr 169 w powiecie mikotow-
skim;

7. Miasto Laziska Gorne na potudnie od linii kolejowej nr 169 w powiecie mikotowskim.

SANAEB e

24.3.2023

Zgodnie z Umowg o wystgpieniu Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej

i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Pénoc-
nej w zwigzku z zalgcznikiem 2 do tego protokotu, do celéw niniejszego zalgcznika odniesienia do panistwa cztonkow-

skiego obejmuja Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocnej.”
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ZALECENIA

ZALECENIE KOMISJI (UE) 2023/498
z dnia 1 marca 2023 r.

w sprawie Kodeksu postepowania dotyczacego normalizacji w europejskiej przestrzeni badawczej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 292,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Normy pomagaja naukowcom i innowatorom przyblizy¢ ich innowacje do rynku i rozpowszechnia¢ osiggnigcia
technologiczne dzigki ustanowieniu jednolitych kryteriéw oraz opracowaniu metod, praktyk i procedur, ktére sa
publicznie dostepne w postaci formalnego dokumentu. Normy europejskie i miedzynarodowe zapewniaja dostep
do duzych rynkéw globalnych i regionalnych dla nowych, innowacyjnych produktéw i ustug.

(2)  Normy stanowig podstawe integracji roznych technologii w zlozone, innowacyjne systemy i rozwigzania oraz
umozliwiajg interoperacyjno$¢ komponentéw, produktéw i ustug, co pozwala unikal uzaleznienia od jednego
dostawcy i zapewnia klientom na calym $wiecie wigkszy wybér — a to z kolei ma kluczowe znaczenie w $wiecie
przechodzgcym transformacje cyfrowa we wszystkich branzach i sektorach.

(3)  Normy umozliwiajg swobodny przeplyw towaréw, ustug i danych dzigki usuwaniu barier technicznych. Stuzg one
ustaleniu minimalnych wymogéw bezpieczefistwa dotyczacych opracowywania, przemieszczania i uzytkowania
tych towaréw i ustug, majacych na celu ochrong spoleczenstwa i pracownikéw. Normy bezposrednio odnosza si¢
do celéw zréwnowazonego rozwoju ONZ i mogg przyczynia¢ si¢ do zwigkszania odpornosci gospodarki Unii.
Odgrywaja zasadnicza role w realizacji ambitnych celéw Unii w zakresie przejscia na neutralng dla klimatu i odporng
gospodarke o obiegu zamknigtym oraz we wzmacnianiu jej otwartej strategicznej autonomii. Silna rola w dziala-
niach normalizacyjnych oraz inicjowanie prac na kluczowych forach i w instytucjach migdzynarodowych beda
mialy zasadnicze znaczenie dla utrzymania pozycji Unii jako globalnego podmiotu wyznaczajacego normy.

(4)  Dowody pochodzgce z wielu réznych rodzajéw projektéw z zakresu badan naukowych i innowacji potwierdzaja
wage normalizacji w tworzeniu rynkowych produktéw i rozwigzan (!). Normy moga stuzy¢ kodyfikacji wymogéw
uzytkownikéw i innych zainteresowanych stron na potrzeby ukierunkowania badaf naukowych i rozwoju technolo-
gii. Dzigki nim mozliwe jest zapewnienie interoperacyjnosci technologii, produktéw i ustug: poniewaz w normie
okreslone s3 szczegdtowe informacje dotyczace zastosowania i elementéw technologii lub produktu, o wiele fatwiej
jest stwierdzié, kiedy i jak mozna je stosowal w polaczeniu z innymi technologiami lub produktami.

(5)  Swiadomos¢ korzysci plynacych z normalizacji jest istotnym warunkiem wstepnym skutecznego zaangazowania
podmiotéw badawczych w dzialania normalizacyjne. Wazne jest, aby dziatania normalizacyjne zostaly zaplanowane
z wyprzedzeniem w poczatkowym planie prac dotyczagcym projektu w zakresie badan naukowych i innowacji oraz
aby potrzeby w zakresie normalizacji zostaly okreslone na poczatku projektu, czyli przed dostarczeniem mozliwych
do wykorzystania wynikow.

(") ,Scoping study for supporting the development of a code of practice for researchers on standardisation” [,Badanie zakresu na potrzeby
wsparcia opracowania kodeksu postepowania dla naukowcéw w zakresie normalizacji”’] — Urzad Publikacji Unii Europejskiej (europa.eu).
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(6)  Istniejg stale i powtarzajace si¢ zestawy elementow dobrej praktyki w projektach badawczych dotyczacych normali-
zacji (?). Jednocze$nie istnieje duzy potencjal w zakresie zwigkszania $wiadomosci naukowcdw i ich wiedzy specjalis-
tycznej na temat proceséw normalizacyjnych, a takze w zakresie opracowywania uznanych wskaznikéow skutecz-
nosci stuzacych do monitorowania skutecznosci dzialan w zakresie transferu technologii i waloryzacji. Podobnie
mozna by zwigkszy¢ $wiadomo$¢ i poziom wiedzy eksperckiej na temat wzajemnych powigzan i interakcji miedzy
procesami normalizacyjnymi a procesami badawczymi i procesami innowacji. Skuteczna integracja dziatan w zakre-
sie badan naukowych i innowacji i dziatan normalizacyjnych moze stanowi¢ wazny czynnik sprzyjajacy wdrazaniu
dziatan w zakresie badan naukowych i innowagji.

(7)  Poziomy gotowosci technologicznej (TRL) i ich zmiany w trakcie realizacji projektu mozna uznac za wazne wskaz-
niki umozliwiajace oceng znaczenia i wynikéw projektu w zakresie badan naukowych i innowacji pod wzgledem
dzialan normalizacyjnych. R6zne TRL mogg réwniez oznaczac rdzne potrzeby w zakresie norm i normalizacji: niz-
sze TRL s3 zazwyczaj bardziej zwiazane z pracg, jaka nalezy wykonad, na przyklad w zakresie terminologii i pojeé,
metrologii i testowania, przypadkow uzycia i architektur referencyjnych; z kolei wyzsze TRL zazwyczaj sg bardziej
zwigzane z kwestiami takimi jak interoperacyjnos¢ i skuteczno$¢ dziatania (na przyklad w zakresie ochrony, bezpie-
czenstwa, wplywu na Srodowisko i funkcjonalnosci) danej technologii/innowacji - w zwigzku z tym normy we
wszystkich TRL sg wazne dla badaczy i innowatoréw w wielu dziedzinach technologii i zastosowan.

(8)  Podmioty dzialajace w sferze badan naukowych i innowacji moga ustanawia¢ nowe normy, stosowac je albo przy-
jmowaé w celu wspierania rozwoju i migdzynarodowego wdrazania najnowszych technologii, innowacji i tendencji.
Im wczesniej podmioty dzialajagce w sferze badan naukowych i innowacji zaangazuja si¢ w proces opracowywania
norm, zintegrowany z ich ogélnym procesem badan naukowych i innowacji, tym szybciej beda mogly wprowadzi¢
swoje innowacje oparte na normach na konkurencyjne rynki $wiatowe, co pozwoli im osiggnaé¢ wyzsza warto$é
i wigksze korzysci. Dlatego tez liderzy osiagaja przewage, poniewaz wykorzystuja swoje wezesne i aktywne zaanga-
zowanie w ustanawianie nowych norm. W trakcie procesu opracowywania norm uzyskuja oni réwniez cenne infor-
magcje techniczne i rynkowe, ktére moga by¢ wykorzystane w ich strategii i planach dzialania w zakresie badan
naukowych i innowacji, a takze zyskuja przewage nad konkurencjg w zakresie czasu wprowadzania produktu lub
innowacji na rynek dzieki wezesnemu zaangazowaniu w opracowywanie nowych norm. Liderzy (w tym MSP i przed-
sighiorstwa typu start-up) zyskuja réwniez mozliwos$¢ pozycjonowania swoich whasnych unikalnych produktéw lub
ustug w podstawowej normie, ktérag pomogli ustanowié, lub dodawania ich do takiej normy.

(9)  Nalezy zlikwidowaé niedobér kwalifikacji w zakresie szkolen i wykladéw (). Zasadnicze znaczenie ma zbudowanie
fundamentalnego zrozumienia cech proceséw badawczych, proceséw innowacji i proceséw normalizacyjnych oraz
powiazan miedzy nimi, a takze sposobu, w jaki moga si¢ one wzajemnie wzmacnia¢ w celu zwigkszenia waloryzacji
wiedzy (%).

(10) Jednymi z najwazniejszych probleméw dotyczacych polityki instytucji szkolnictwa wyzszego lub organizacji bada-
wezej w zakresie norm i normalizacji na potrzeby waloryzacji badan naukowych, jakimi nalezy si¢ zaja¢, jest moty-
wowanie pracownikéw naukowych do podejmowania dzialan normalizacyjnych oraz zapewnianie, aby dzialania te
byly uwzgledniane w rozwoju kariery.

(11) W Unii biura transferu technologii z biegiem lat ugruntowaly swoja pozycje w wielu instytucjach szkolnictwa
wyzszego i organizacjach badawczych jako punkty ustugowe na potrzeby nie tylko obstugi i zglaszania wlasnosci
intelektualnej lub wspierania tworzenia przedsigbiorstw typu start-up, ale takze na potrzeby ogé6lnego wsparcia
w zakresie badan naukowych na zlecenie i pomocy w zarzadzaniu wsp6lnymi projektami badawczymi. Organizacje
zajmujace si¢ transferem technologii s3 wigc kolejnym instytucjonalnym punktem zaczepienia wyznaczonym do
wspierania normalizagji, a ich udzial stanowi logiczng kontynuacje ich roli w zakresie transferu wiedzy/technologii.
W przeciwienistwie do patentéw i publikacji naukowych wydaje si¢, ze pojecie autorstwa nie jest powszechnie stoso-
wane, co utrudnia monitorowanie wplywu za pomocg technik pomiaru cytowan.

(12) W przypadku wielu projektéw w zakresie badan naukowych i innowacji udzial w tworzeniu nowej normy moze nie
by¢ najlepszym, ani nawet wykonalnym rozwigzaniem. Jednocze$nie istnieje duzy potencjal wynikajacy z zaangazo-
wania naukowcow na wezesnych etapach dzialan normalizacyjnych w ramach programéw badawczo-rozwojowych,
dzigki ktérym naukowcy zdobywaja wazng wiedze i tworza sieci kontaktdw, a jednoczesnie przyczyniajg si¢ do
opracowywania kluczowych nowych lub ulepszonych norm miedzynarodowych i europejskich w obszarach tema-
tycznych o zasadniczym znaczeniu dla przemystu i spoleczenistwa.

() Tamze.

() Jak podkreslono w uwagach zainteresowanych stron dotyczacych strategii UE w zakresie normalizacji, ,Nie istnieje ksztalcenie for-
malne ani szkolenia zawodowe w dziedzinie normalizacji. W wielu przedsi¢biorstwach w UE — zar6wno duzych, jak i malych — bra-
kuje ustrukturyzowanego i strategicznego podejcia do kwestii normalizacji, uwzgledniajacego jej znaczenie dla réznych operacji gos-
podarczych, niezaleznie od tego, czy chodzi o zgodno$¢ z prawem, dostep do rynku czy ogdlng strategie biznesows”.

(*) ENISO 56002:2019 Innovation management — Innovation management system — Guidance [ISO 56002:2019 Zarzadzanie innowa-
cjami — System zarzgdzania innowacjami — Wytyczne].
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(13) W przypadku gdy w projekcie dostrzega si¢ jego ograniczenia pod wzgledem zakresu, czasu trwania i zasobdow,
mozna dazy¢ do polaczenia jego ustalen i nakladéw z innymi podobnymi projektami. W réznych sektorach istnieje
juz wiele platform tematycznych i klastréw, ktorych celem jest poprawa wynikéw i maksymalizacja postgpu
w poszczegolnych sektorach.

(14) Zgodnie z programem polityki w zakresie europejskiej przestrzeni badawczej (EPB) (), ktéry obejmuje dzialanie
polegajace na ,udoskonaleniu wskazéwek UE dotyczacych lepszej waloryzacji wiedzy”, Komisja przedstawia niniej-
sze zalecenie w sprawie Kodeksu postepowania dotyczacego normalizacji w europejskiej przestrzeni badawczej
w celu wykonania zalecenia Rady (UE) 2022/2415 (*). Wezwanie do przedstawienia niniejszego zalecenia okreslono
w komunikacie Komisji w sprawie nowej europejskiej przestrzeni badawczej na rzecz badan naukowych i innowa-
gji () oraz w konkluzjach Rady z dnia 26 listopada 2021 r. w sprawie zarzadzania europejska przestrzenig badawcza
oraz paktu na rzecz badaft naukowych i innowacji w Europie (). W strategii UE w zakresie normalizacji (°) podkres-
lono ponadto znaczenie podnoszenia strategicznej $wiadomosci oraz wczesnego angazowania spotecznosci bada-
weczej | innowacyjnej w normalizacje oraz wyrazono potrzebe sporzadzenia niniejszego zalecenia.

(15) W niniejszym zaleceniu odzwierciedlono nowe kierunki wprowadzone zaleceniem Rady (UE) 20222415, poniewaz
ma ono na celu podniesienie strategicznej §wiadomosci wirdd naukowcow i innowatoréw w zakresie bardzo istot-
nych korzysci plynacych z integracji badan naukowych i innowacji z normalizacjg oraz zapewnienie wskazdéwek
w zakresie najlepszych praktyk dotyczacych skutecznego przeprowadzenia takiej integracji w ramach ich dzialan
w dziedzinie badai naukowych i innowacji w celu uzyskania maksymalnej warto$ci i maksymalnego wplywu.

(16) Niniejsze zalecenie zostato opracowane na poziomie instytucji szkolnictwa wyzszego oraz prywatnych i publicznych
organizacji zajmujgcych si¢ badaniami naukowymi i innowacjami, na poziomie partneréw projektéw w zakresie
badan naukowych i innowacji oraz na poziomie polityki i szerszej grupy zainteresowanych stron. Niniejsze zalecenie
nalezy stosowa¢ zgodnie z wszelkimi odpowiednimi przepisami na poziomie krajowym lub regionalnym oraz na
poziomie Unii,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ZALECENIE:

1. DEFINICJE
Do celéw niniejszego zalecenia stosuje si¢ nastepujgce definicje:

1) ,wlasno$¢ intelektualna” oznacza rezultat dzialalnosci intelektualnej, ktéry kwalifikuje si¢ do ochrony prawnej i obej-
muje wynalazki, dziela literackie i artystyczne oraz symbole, nazwy, obrazy i wzory;

2) ,norma” oznacza specyfikacje techniczna przyjeta przez uznany organ normalizacyjny do wielokrotnego lub cigglego
stosowania, zgodno$¢ z ktérg nie jest obowigzkowa (19);

3) ,organizacja opracowujaca normy” oznacza jednostke, ktéra specjalizuje si¢ w opracowywaniu norm w drodze konsen-
susu i ulatwia ekspertom udzial w procesie normalizacyjnym;

4) ,normalizacja” oznacza proces, ktorego celem jest okreslenie dobrowolnych specyfikacji technicznych lub jakoscio-
wych, ktérym mogg odpowiadaé obecne lub przyszle produkty, procesy produkgji lub ustugi. Normalizacja moze doty-
czy¢ roznych kwestii, takich jak normalizacja réznych klas lub rozmiaréw danego produktu lub specyfikacje techniczne
na rynkach produktéw lub ustug, na ktérych niezbedna jest zgodnos$¢ i interoperacyjnos¢ z innymi produktami i syste-
mami (');

5) ,komitet techniczny” oznacza zréznicowang grupe zainteresowanych ekspertéw odpowiedzialnych za opracowanie
i sporzadzenie norm, ktére sa nastepnie uznawane przez organizacj¢ normalizacyjna;

() Program polityki w zakresie europejskiej przestrzeni badawczej (europa.eu)
(®) Zalecenie Rady (UE) 2022/2415 z dnia 2 grudnia 2022 r. w sprawie zasad przewodnich w odniesieniu do waloryzacji wiedzy
(Dz.U.L 317 2 9.12.2022, 5. 141).

() Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw —
Nowa europejska przestrzen badawcza na rzecz badan naukowych i innowacji (COM(2020) 628 final).

) Przyszle zarzadzanie Europejska Przestrzenia Badawcza (EPB) — konkluzje Rady

%) COM(2022) 31 final.

1) Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1025/2012.

") Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1025/2012.
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6)

2.

10)

11)

,specyfikacja techniczna” oznacza dokument, w ktérym okre$lono wymogi techniczne, jakie musi spelniaé produkt,
proces, ustuga lub system, a takze wymagane cechy produktu lub ustugi, takie jak jako$¢ i wlasciwosci uzytkowe, stoso-
wane metody i procesy produkcji oraz metody i kryteria oceny wiasciwosci uzytkowych wyrobéw budowlanych (*2).

INSTYTUCJE SZKOLNICTWA WYZSZEGO ORAZ PRYWATNE I PUBLICZNE ORGANIZACJE ZAJMUJACE SIE BADA-
NIAMI NAUKOWYMI I INNOWACJAMI

2.1. Zaleca si¢ opracowanie polityki normalizacji, odr¢bnej lub bedacej czescia polityki dotyczacej wias-
nosci intelektualnej lub waloryzacji wynikéw badan.

Instytucje szkolnictwa wyzszego oraz prywatne i publiczne organizacje zajmujace si¢ badaniami naukowymi i inno-
wacjami powinny przeanalizowa¢, ktére dziedziny badaii moga potencjalnie obejmowaé normalizacj¢ oraz w jaki
sposéb normalizacja moze poméc w waloryzacji wynikéw badan. Oznacza to, Ze oceng potrzeb w zakresie norm
i normalizacji nalezy przeprowadzi¢ na poziomie organizacji. Instytucje szkolnictwa wyzszego oraz organizacje zaj-
mujace si¢ badaniami naukowymi i innowacjami powinny budowac¢ kulture wspdtpracy i wspieraé wsp6tprace mie-
dzy dang organizacja a jej zainteresowanymi stronami, w tym sektorem, decydentami politycznymi, ekspertami ds.
normalizacji, organami normalizacyjnymi i przedstawicielami uzytkownikéw. Nalezy réwniez przeanalizowac role
norm w platformach testowych, aby zapewni¢ dwukierunkowe informacje zwrotne migdzy dziataniami w zakresie
badan naukowych i innowacji a dzialaniami normalizacyjnymi, co pozwoli szybciej uzyskiwa¢ lepsze normy. Euro-
pejski Komitet Normalizacyjny i Europejski Komitet Normalizacyjny Elektrotechniki (CEN-CENELEC) oraz Europej-
ski Instytut Norm Telekomunikacyjnych (ETSI) ulatwiajg bezposrednie kontakty miedzy instytucjami szkolnictwa
wyZszego, organizacjami zajmujacymi si¢ badaniami naukowymi i innowacjami i organizacjami opracowujacymi
normy, aby zapewni¢ dostep do informacji i wiedzy fachowej w zakresie normalizacji. W zwigzku z tym CEN-CENE-
LEC i ETSI moglyby pomdc instytucjom szkolnictwa wyzszego oraz organizacjom zajmujacym sie¢ badaniami
naukowymi i innowacjami w opracowaniu nowej polityki majgcej na celu zintegrowanie ich dzialan w zakresie
badan naukowych i innowacji i dziatan normalizacyjnych ().

Do opracowania polityki normalizacji nalezy zastosowaé podejicie dwutorowe. Po pierwsze nalezy zgromadzié
informacje w drodze zapytania skierowanego do wszystkich wewnetrznych jednostek badawczych w instytucjach
szkolnictwa wyzszego oraz organizacjach zajmujacych si¢ badaniami naukowymi i innowacjami, dotyczacego
poziomu ich faktycznego i mozliwego zaangazowania w opracowywanie norm i prowadzenie dziatant normalizacyj-
nych, a takze poziomu wiedzy na temat tych dzialan. Po drugie nalezy zapewni¢ wdrozenie poprzez wspdlprace
z organizacjami opracowujacymi normy, w szczegdlnosci z CEN-CENELEC i ETSI oraz krajowymi jednostkami nor-
malizacyjnymi, ktére moga oferowa¢ instytucjom szkolnictwa wyzszego oraz organizacjom zajmujgcym si¢ bada-
niami naukowymi i innowacjami wsparcie w zakresie normalizacji jako jednego z zadan w projektach badawczych.

2.2. Zaleca si¢ odpowiednie uwzglednienie dzialai normalizacyjnych i produktéw tych dzialan w pla-
nach rozwoju kariery i ocenie badan naukowych naukowcéw.

Polityka instytucji szkolnictwa wyzszego oraz organizacji zajmujacych si¢ badaniami naukowymi i innowacjami
dotyczgca norm i normalizacji powinna zach¢caé naukowcéw do nawigzywania kontaktéw z komitetami technicz-
nymi odpowiednich organéw normalizacyjnych i aktywnego uczestnictwa w nich w celu wykorzystania ich wiedzy
specjalistycznej w zakresie normalizacji. Naukowcy powinni by¢ doceniani za rozwdj kariery zwigzany z ich wkla-
dem w normalizacje.

W kontekscie europejskiej inicjatywy zainteresowanych stron na rzecz reformy oceny badan naukowych, ktéra to
reforma stanowi czg$¢ polityki w zakresie europejskiej przestrzeni badawczej (EPB) na lata 2022-2024 oraz pary-
skiego zaproszenia do wyrazenia zainteresowania dotyczacego oceny badari naukowych (), dzialania normaliza-
cyjne nalezy uzna¢ za warto$ciowy wklad o potencjalnie znaczacym wplywie i znaczacych skutkach o charakterze
naukowym, technologicznym, gospodarczym, srodowiskowym lub spolecznym.

2.3. Zaleca si¢ zapewnienie ksztalcenia i szkolenia w zakresie normalizacji.

Ukierunkowane szkolenia powinny by¢ w pierwszej kolejnosci skierowane do kluczowego personelu wykona-
wezego instytucji szkolnictwa wyzszego oraz organizacji zajmujacych si¢ badaniami naukowymi i innowacjami, jak
np. prodziekanéw ds. badan naukowych, dyrektoréw ds. innowacji oraz dyrektoréw ds. waloryzacji, dzigki czemu
zapewnione zostanie ich wsparcie w dalszym rozwoju polityki normalizacji w ich instytucjach. Nastgpnie nalezy

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1025/2012.

Zar6wno CEN-CENELEC, jak i ETSI wprowadzily programy (,Normalizacja, innowacje i badania” (STAIR) oraz ,Ekosystem badaf
naukowych, innowacji i norm” (RISE)), ktérych celem jest polaczenie dzialann w zakresie badan naukowych i innowacji i dziatas nor-
malizacyjnych.

Paryskie zaproszenie do wyrazenia zainteresowania dotyczgce oceny badan naukowych
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zaoferowa¢ szkolenia tym innowatorom, badaczom, kierownikom wydzialéw i profesorom, ktérzy najprawdopo-
dobniej bedg mieli wplyw na tematyke normalizacji i beda mieli z nig styczno$¢. Osoby prowadzace szkolenia z orga-
nizacji opracowujgcych normy i z branzy powinny by¢ zaangazowane w programy szkoleniowe i dydaktyczne.
W stosownych przypadkach nalezy réwniez angazowal przedstawicieli uzytkownikéw.

12) W ramach strategii w zakresie normalizacji normalizacja powinna by¢ réwniez uwzgledniana jako temat nauczania
w odpowiednich programach nauczania z dziedziny biznesu, innowagji, przedsigbiorczosci, technologii i nauki, na
przyklad w programach ksztalcenia w zakresie zarzadzania innowacjami.

2.4. Zaleca si¢ dostosowanie biur transferu technologii do potrzeb w zakresie normalizacji.

13)  Biura transferu technologii powinny budowaé zdolnosci — na przyklad przez szkolenia i wzmocnienie pozycji insty-
tucji — w zakresie oferowania zestawu ustug zwigzanych z normalizacjg, takich jak:

a) zwigkszanie $wiadomosci na temat korzysci wynikajacych z normalizacji;

b) doradztwo w zakresie odpowiednich dokumentéw normalizacyjnych (takich jak normy europejskie, normy mie-
dzynarodowe, specyfikacje techniczne, normy wstepne, porozumienia robocze Europejskiego Komitetu Norma-
lizacyjnego, specyfikacje Miedzynarodowej Grupy Normalizacyjnej);

¢) zdolno$¢ nawigzywania kontaktéw z organizacjami opracowujacymi normy i korzystanie z ich oferty szkolen
i ustug;

d) wskazowki dotyczace sposobéw nawigzywania kontaktow z krajowymi jednostkami normalizacyjnymi i europej-
skimi organizacjami normalizacyjnymi oraz mozliwosci przystapienia do komitetéw technicznych w organiza-
cjach opracowujacych normy;

e) podstawowe wsparcie przy opracowywaniu wnioskow dotyczacych projektéw udzielane w celu zapewnienia,
aby zawieraly one odniesienie do norm i normalizacji;

f) podstawowe wsparcie w procesie normalizacyjnym w zakresie wypelniania formularzy lub kierowanie do orga-
nizacji opracowujgcej normy w tym celu;

g) wsparcie przy uwzglednianiu kwestii wlasnosci intelektualnej w procesach normalizacyjnych;

h) monitorowanie i zglaszanie zwigzanych z normalizacja produktéw projektéw w zakresie badai naukowych
i innowacji;

i) organizacja szkolen dla naukowcéw i innowatoréw w instytucjach szkolnictwa wyzszego, organizacjach zajmu-
jacych sie badaniami naukowymi i innowacjami, osrodkach badan naukowych i innowagji (takich jak europejskie
centra innowacji cyfrowych, wspélnoty wiedzy i innowacji Europejskiego Instytutu Innowacji i Technologii) oraz
dla ich partneréw z branzy.

2.5. Zaleca si¢ opracowanie systemu wskaznikow i oceny.

14)  Organizacje zajmujace si¢ badaniami naukowymi i innowacjami powinny monitorowaé swoje dziatania normaliza-
cyjne w oparciu o wskazniki produktéw, rezultatéw i oddzialywania. Zaleca si¢, aby prowadzily one Scista wsp6t-
pracg z innymi instytucjami szkolnictwa wyzszego, organizacjami zajmujacymi si¢ badaniami naukowymi i innowa-
cjami i biurami transferu technologii w celu opracowania wspélnych i poréwnywalnych metod gromadzenia
i interpretacji danych. Wazna role w tym zakresie moglyby odegraé organizacje badawczo-technologiczne oraz sto-
warzyszenia uniwersytetow. Nalezy stosowal zrdznicowane podejscie, obejmujace parametry jakosciowe i ilosciowe,
w celu zapewnienia, aby definiowano i gromadzono nie tylko dane na potrzeby wskaznikéw ilosciowych. Konieczne
jest, aby naukowcy lub biura transferu technologii sporzadzaly sprawozdania z samooceny lub opracowywaly inne
metody jakosciowe pozwalajace na szczegdtowe przedstawienie kontekstu dzialan normalizacyjnych. Pomogloby to
w interpretacji wskaznik6w ilosciowych i zapewnilo oparte na dowodach usprawnienia systeméw monitorowania
i wskaznikéw. Zaleca si¢ wykorzystanie istniejacych sieci biur transferu technologii jako podmiotéw wdrazajacych
system monitorowania.

15) Nalezy dazy¢ do wspdlpracy z repozytoriami danych naukowych, zwlaszcza za posrednictwem europejskiej chmury
dla otwartej nauki, co umozliwiloby uzyskanie konkretnych metadanych laczacych dzialania normalizacyjne
z danymi i publikacjami uzupelniajacymi. W tym zakresie nalezy promowac wspdlprace z europejskimi organiza-
cjami normalizacyjnymi i innymi organizacjami opracowujacymi normy. Podsumowujac, nalezy okresli¢ nastgpu-
jace potrzeby: po pierwsze, potrzeba stworzenia bazy dowodowej dotyczacej zalet i wad niektorych wskaznikéw
zwigzanych z normalizacja w celu monitorowania waloryzacji wiedzy; po drugie, potrzeba korzystania z zestawu
wskaznikéw, a nie pojedynczych wskaznikéw.
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3. PARTNERZY PROJEKTU

3.1. Zaleca si¢ przeanalizowanie aktualnej sytuacji dotyczacej norm i dokonanie oceny korzysci, jaki nor-
malizacja moze przynie$¢ danemu projektowi w zakresie badan naukowych i innowacji.

16) Na poczatku procesu sporzadzania wniosku dotyczgcego projektu zaleca si¢ podjecie nastepujacych krokow:

a) przeanalizowanie trwajacych dzialaii normalizacyjnych zwigzanych z tematem badan w celu okreslenia stanu
wiedzy;

b) dokonanie oceny kwestii, czy i jak wyniki badan naukowych i innowacji moglyby zostaé wlaczone do nowych
norm lub wykorzystane do celow aktualizacji istniejacych norm.

17) Normalizacja powinna by¢ rozumiana jako narzedzie, a nie cel sam w sobie. Przy podejmowaniu decyzji w kwestii
tego, czy normy i normalizacj¢ mozna uwzgledni¢ we wniosku dotyczacym projektu, nalezy rozwazy¢ nastgpujace
elementy:

a) zaproszenie do skladania wnioskéw zawiera wyrazne odniesienia do normalizacji i norm w tresci lub w kryte-
riach oceny;

b) w danej dziedzinie badan lub technologii wymaga si¢ interoperacyjnosci réznych elementéw technologicznych,
urzadzef, systeméw i danych;

c¢) konieczne jest okreslenie i rozwigzanie probleméw zwigzanych z bezpieczefistwem, ochrong, $rodowiskiem,
wydajnoscig, pomiarami lub zdrowiem;

d) istnieje potrzeba opracowania wspélnej terminologii, koncepcji, metodyk i innowacyjnych przypadkéw uzycia,
ktére beda rozwazane i wykorzystywane przez rézne zainteresowane strony;

e) istnieje potrzeba precyzyjnego okreSlenia sposob6éw ustalania liczby probleméw, ich badania i mierzenia; oraz
wykazania zgodnosci z wymogami technicznymi lub regulacyjnymi;

f) dziedzina technologii rozwija si¢ i potrzebne sg nowe lub zmienione normy;

g) istniejace normy mozna wykorzysta¢ w analizie poréwnawczej nowych metodyk oraz do zaproponowania aktu-
alizacji istniejacych norm. Analize luk w zakresie norm nalezy uzna¢ za jedno z pierwszych zadan podczas reali-
zacji projektu. Powinna jg przeprowadzi¢ organizacja znajaca sytuacje dotyczgcg norm, np. organizacja opraco-
wujaca normy, ktéra moglaby poméc przy opracowaniu analizy luk w zakresie norm i korzysta¢ z narzedzi
pomocniczych, takich jak StandICT.eu (**) i StandardPlusInnovation.eu (*).

3.2. W przypadku projektu opartego na wspélpracy zaleca si¢ wypracowanie w konsorcjum wspdlnego
zrozumienia oraz wspélnego stanowiska strategicznego w kwestii normalizacji i zagadniefi zwigza-
nych z normalizacja.

18)  Partnerzy projektu powinni posiada¢ lub zdoby¢ wiedze na temat formalnych proceséw normalizacyjnych, w tym
koniecznosci osiagnigcia konsensusu wirdd wielu zainteresowanych stron zaangazowanych w prace normalizacyjne;
analizowa¢ mozliwosci i ograniczenia wynikajace z roznych dokumentéw normalizacyjnych, takich jak dokumenty
referencyjne i specyfikacje (np. porozumienia robocze CEN); oraz przeanalizowaé procesy prowadzace do opraco-
wania tych dokument6éw, w tym zwigzane z nimi wymogi, konsultacje i terminy.

19)  Partnerzy projektu powinni okresli¢ wspdlne stanowisko strategiczne dotyczace planowanych norm i dzialan nor-
malizacyjnych. Kiedy partnerzy podejmujg dzialania na rzecz projektu w réznych grupach roboczych i na forach
normalizacyjnych, powinni mie¢ poparcie pozostalych partneréw i unikac sytuacji, w ktérych rézni partnerzy dzia-
faja ze soba w sprzecznosci. Powinni znalez¢é wspdlng plaszczyzng porozumienia w zakresie cech technicznych,
ktére nalezy dalej rozwija¢ w ramach dzialaf normalizacyjnych.

20)  Partnerzy projektu sg proszeni o nawigzanie kontaktu z CEN-CENELEC i ETSI lub ich siecig krajowych czlonkéw, aby
pozna¢ zakres dostepnych dla nich dokumentéw normalizacyjnych i dokumentéw dotyczgcych norm wstepnych,
takich jak porozumienia robocze CEN-CENELEC, dokumenty opracowane przez Migdzynarodowa Grupe Normali-
zacyjng ETSI, specyfikacje techniczne lub sprawozdania techniczne.

(") StandICT.eu
(") StandardPlusInnovation.eu


https://www.standict.eu/
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3.3. W przypadku projektu opartego na wspélpracy zaleca sie wlaczenie do zespolu partneréw
z dos$wiadczeniem w zakresie normalizacji, majacych dobry dostep do spolecznosci normalizacyj-
nej.

21) W konsorcjum powinny by¢ zaangazowane organizacje opracowujace normy lub przynajmniej nalezy zapewni¢
z nimi kontakty (np. poprzez listy polecajace, wyrazenie zainteresowania, czlonkostwo w radzie doradczej projektu).
Kontakty z organizacjami opracowujgcymi normy powinny by¢ réwniez wzmacniane za pomocg kontaktéw mie-
dzyinstytucjonalnych pomigdzy biurami transferu technologii i biurami badawczymi instytucji szkolnictwa
Wwyzszego, organizacjami zajmujgcymi si¢ badaniami naukowymi i innowacjami oraz organizacjami opracowujg-
cymi normy.

22)  Jesli nie uda si¢ nawigzaé bezposrednich kontaktéw miedzy partnerami projektu a komitetami technicznymi od
poczatku projektu, cztonkowie komitetéw technicznych (lub aktywni specjalisci ds. normalizacji) mogg by¢ zaanga-
zowani w projekt w ramach rad konsultacyjnych. Zaleca si¢ wlaczenie do konsorcjum partneréw z doswiadczeniem
w zakresie normalizacji, ktérzy maja takze dobry dostep do spolecznosci normalizacyjnej (np. wcze$niejsze
do$wiadczenie wynikajace z uczestnictwa w odpowiednim komitecie technicznym). W idealnym scenariuszu tacy
partnerzy powinni by¢ zaangazowani w projekt juz od samego poczatku. Partnerzy projektu powinni nawigzaé
silne kontakty z komitetami technicznymi funkcjonujacymi przy organizacjach opracowujgcych normy, poniewaz
komitety techniczne podejmujg decyzje dotyczace biezgcej dziatalno$ci normalizacyjnej. Dlatego najlepiej byloby,
gdyby naukowcy i innowatorzy z konsorcjum byli réwniez czlonkami odpowiednich komitetéw technicznych.
W przypadku braku istniejacego komitetu technicznego zajmujacego si¢ danym tematem istniejg réZne procesy
dotyczace norm wstepnych, dostgpne za posrednictwem réznych organizacji opracowujgcych normy, z ktérych
moga korzystal partnerzy projektu, na przyklad proces zwigzany z warsztatami i porozumieniami roboczymi
w ramach Miedzynarodowej Organizacji Normalizacyjnej i CEN-CENELEC oraz proces zwigzany z Migdzynarodowa
Grupg Normalizacyjng w ramach ETSL

23)  Wszystkim partnerom projektu (V), ktérzy nie znaja norm i normalizacji, nalezy zapewni¢ stosowne szkolenia
i przekazaé stosowne informacje. Organizacja opracowujgce normy moga réwniez oferowaé partnerom szkolenia
i przekazywac stosowne informacje w ramach dzialai projektowych.

3.4. Zaleca sig, aby normy byly wymiernym elementem projektu.

24)  Zaleca sig, aby normalizacja byla wymiernym elementem wniosku dotyczacego projektu, choé partnerzy nie
powinni zbyt ambitnie ocenia¢ potencjalnego wkladu ich projektu w normalizacj¢, aby unikngé wywierania presji
na dzialania normalizacyjne (ang. ,standards-washing”).

25) W ramach projektu nalezy okresli¢ strategi¢ normalizacji, a odpowiednie dzialania przelozy¢ na pakiety robocze lub
zadania. Aby zapewni¢ realizacje zaplanowanych dzialaf, nalezy zapewni¢ odpowiedni budzet, zasoby czasowe
i podzial odpowiedzialnosci.

26)  Podczas przegladu rezultatéw projektu osoby dokonujgce przegladu powinny zidentyfikowaé mozliwe wyniki pro-
jektu, ktére moga wnie$¢ wklad w normalizacje, co pozwoli na przydzielenie srodkéw na ten cel. Przykladem narze-
dzia, ktore rowniez moze pomdc wnie$¢ wklad w tym zakresie jest Radar Innowacji UE (*%).

3.5. Zaleca si¢ inwestowanie w zaangazowanie zainteresowanych stron przez caly czas realizacji pro-
jektu oraz dbanie o utrzymanie tego zaangazowania.

27) Duza czg$¢ dzialan normalizacyjnych przeklada si¢ w praktyce na zaangazowanie zainteresowanych stron, w tym
potencjalnych uzytkownikéw. Partneréw zacheca si¢ do korzystania z istniejacych partnerstw i kontaktéw z europej-
skimi organizacjami normalizacyjnymi, aby zyska¢ wsparcie dla swoich projektéw. W tym zakresie mozna wyrdzni¢
cztery obszary dzialania:

a) zapewnienie zaangazowania przemystu: niezaleznie od rodzaju wkiadu w normalizacje (opracowanie lub zmiana
nowej normy lub specyfikacji technicznej, czy tez etap posredni, taki jak porozumienie robocze CEN), potrzebne
jest jak najwicksze wsparcie i bezposrednie zaangazowanie przemystu. Jest to niezbedne, aby dziatania normali-
zacyjne zakoriczyly si¢ sukcesem i aby zapewni¢ wprowadzenie na rynek opracowanych innowacji;

(") Wiecej informacji na temat inicjatywy European Standards + Innovation mozna znaleZ¢ na stronie: standardsplusinnovation.eu
("*) Radar Innowacji > Poznaj niesamowite innowacje finansowane ze $rodkéw UE (innoradar.eu)
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b) wdrozenie dobrego planu rozpowszechniania i komunikacji: zaleca si¢ opracowanie specjalnego planu rozpow-
szechniania i komunikacji w odniesieniu do dzialan normalizacyjnych. W tym celu mozna wykorzysta¢ specjalne
strony internetowe, listy mailingowe lub szereg seminariéw internetowych;

¢) szkolenie w zakresie umiejetnosci negocjacyjnych i dziatan politycznych: nalezy promowac szkolenia zwigzane
z angazowaniem zainteresowanych stron i ich uczestnictwem w komisjach opracowujacych normy. Partnerzy
moga znalez¢ stosowne informacje dotyczace wsparcia za posrednictwem portalu HSBooster.eu (*%);

d) pozyskiwanie zasobow: na dzialania zwigzane z angazowaniem zainteresowanych stron nalezy przeznaczy¢
odpowiednig ilo$¢ czasu i Srodkow.

3.6. Zaleca sie przyjecie realistycznego podejécia do produktéw, rezultatéw i skutkOw oraz rozwazenie
odpowiednich kluczowych wskaznikéw skutecznosci dzialania.

28) W przypadku portfeli, szeregow lub grup projektow: w zakresie, w jakim realizacja szeregdw, klastrow, portfeli pro-
jektow jest realistyczna i mozliwa, prace nad normg w ramach szeregu lub klastréw projektéw mozna ksztattowaé
pod wzgledem strategicznym na potrzeby opracowania nowych norm przy wsparciu funduszy na badania naukowe
i innowacje. W niektorych przypadkach dzialania te mozna wzmocni¢ za pomoca partnerstw publiczno-prywat-
nych skoncentrowanych na tematach, w realizacji ktorych cheg uczestniczy¢ partnerzy (%°).

29) W przypadku wkladéw w dokumenty referencyjne i specyfikacje techniczne: jezeli opracowanie nowej normy
w calosci jest niewykonalne, w ramach realizacji projektéw konieczne jest wigksze zaangazowanie si¢ w prace komi-
tetow technicznych w celu opracowania dokumentéw normalizacyjnych, w odniesieniu do ktérych nie wymaga sie
pelnego konsensusu, na przyklad poprzez przygotowanie dokumentéw referencyjnych i specyfikacji takich jak
porozumienia robocze CEN, architektury referencyjne, biale ksiegi, sprawozdania techniczne. Partnerzy projektéw
powinni znaé zalety i wady tych narzedzi i zapewnié jak najwigcej wsparcia ze strony przemystu dla tych specyfika-
Gji.

30) Partnerzy projektu powinni rozwazy¢ opracowanie kluczowych wskaznikéw skutecznosci dziatania w postaci realis-
tycznych produktéw, wynikéw i skutkow, zgodnie z pkt 14.

3.7. Zaleca si¢ dazenie do prowadzenia sprawozdawczosci na temat wynikow opartej na polaczonych
wskaznikach jako$ciowych i iloSciowych do cel6w ocen i monitorowania.

31)  Aby oceni¢ wyniki waloryzacji, w ramach projektu nalezy prowadzi¢ sprawozdawczo$¢ opartg na polgczonych
wskaznikach jakoSciowych i ilosciowych. W szczegdlnosci partnerzy powinni okresli¢ wskazniki i zebraé odpowied-
nie dane. Nalezy polozy¢ nacisk na sporzadzanie sprawozdan dotyczacych jakosci i interpretacje wskaznikéw, np.
w formie (whasnych) sprawozdar oceniajacych.

32)  Naukowcy sg zachecani do kontaktowania si¢ z CEN-CENELEC i ETSI lub ich krajowymi przedstawicielami, aby jak
najlepiej wykorzysta¢ wyniki swoich projektow, takie jak porozumienia robocze CEN, poniewaz do przyjecia poro-
zumienia roboczego CEN nie jest wymagany pelny konsensus (stad brak wymogu uczestnictwa wszystkich czton-
kéw CEN-CENELEC w glosowaniu), w przeciwiefistwie do normy europejskiej, w przypadku ktorej wymaga si¢ pel-
nego konsensusu wsrdd cztonkéw. W zalaczniku przedstawiono wykaz potencjalnych wskaznikéw oraz sugestie
dotyczace tego, ktéry poziom kluczowej Sciezki oddzialywania nalezy wykorzysta¢ do pomiaru wskaznika, stano-
wiacych podstawe do dalszego opracowywania, dostosowywania i precyzowania.

3.8. Zaleca si¢ uwzglednienie kwestii normalizacji w zarzadzaniu innowacjami i aktywami intelektual-
nymi (i odwrotnie).

33)  Zazwyczaj definiowanie produkt6w i efektéw normalizacji nie moze by¢ prowadzone w oderwaniu od innych dzia-
fan majacych na celu komercjalizacje wynikow badan naukowych i innowacji. Dzialania zwigzane z komercjalizacjg,
takie jak r6zne modele licencjonowania (w tym licencje otwartego oprogramowania) oraz tworzenie przedsigbiorstw
typu start-up, wigza si¢ z uwzglednieniem kwestii strategicznych dotyczacych wykorzystania wlasnosci intelektual-
nej. Przy okreslaniu wlasciwej strategii komercjalizacji nalezy zatem rozpatrywaé zarzadzanie zasobami intelektual-
nymi w polaczeniu z normalizacja.

(*) HSBooster.eu

(*) Jak np. Wspdlne Przedsiewziecie na rzecz Inteligentnych Sieci i Uslug, Sojusz na rzecz innowacji w dziedzinie IoT i przetwarzania
brzegowego (ang. the Alliance for IoT and Edge Computing Innovation), Stowarzyszenie ds. uzyteczno$ci duzych zbioréw danych
(ang. Big Data Value Association), Europejskie Zrzeszenie na rzecz Badaf i Rozwoju Fabryk Przyszlosci (ang. the European Factories
of the Future Research Association, EFFRA) oraz grupa ds. koordynacji strategii w zakresie regulacji, kodekséw i norm (ang. Codes
and Standards Strategy Coordination, RCSS) dzialajgca w ramach Wspdlnego Przedsiewziecia na rzecz Czystego Wodoru.
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34) W strategii zarzadzania aktywami intelektualnymi nalezy uwzgledni¢ kwestie normalizacji. PodejScie to powinno
by¢ nie tylko zdefiniowane w praktykach zarzadzania zasobami intelektualnymi i normalizacji takich zasob6w sto-
sowanych przez instytucj¢ szkolnictwa wyzszego lub organizacje zajmujaca si¢ badaniami naukowymi i innowa-
cjami, ale takze odzwierciedlone na poziomie projektu.

35)  Przed zaangazowaniem si¢ w dzialania normalizacyjne dotyczace nowych technologii partnerzy powinni rozwazy¢
przediozenie zgloszenia patentowego.

3.9. Zaleca si¢ zapewnienie trwatych rezultatéw projektu po jego zakorniczeniu.

36)  Aby osiagna¢ istotne skutki, szczegélnie w przypadku dziatah normalizacyjnych wykraczajacych poza ramy czasowe
projektu, rezultaty powinny by¢ trwale po zakoniczeniu projektu. Proponuje si¢ nastgpujace warianty:

a) uwzglednienie wynikéw w specyfikacjach technicznych i dokumentach referencyjnych, takich jak porozumienie
robocze CEN lub sprawozdania techniczne, moze zwigkszy¢ trwato$¢ wynikéw dotyczacych normalizacji;

b) zapewnienie, aby wyniki zostaly rozpowszechnione i dostepne po zakonczeniu projektu dzigki przestaniu ich do
repozytoriéw takich jak Platforma wynikéw programu ,Horyzont” (*!), tak aby zapewni¢ odpowiedZ na zaintere-
sowanie przemystu, jak i potencjalnych uzytkownikéw;

¢) rozwazenie kolejnych projektéw w celu zapewnienia trwalosci procesu opracowywania norm.

3.10. Zaleca si¢ zajmowanie si¢ kwestia normalizacji w ramach platform sektorowych, partnerstw
publiczno-prywatnych, klastréw projektowych, osrodkéw badan naukowych i innowacji lub innych
wspélnych forow.

37)  Partnerzy projektu powinni promowa¢ normalizacje jako skuteczne narzedzie w ramach platform sektorowych,
partnerstw publiczno-prywatnych, klastrow projektowych, osrodkéw badan naukowych i innowacji lub innych
wspolnych foréw. Wspodlpraca z wyzej wymienionymi podmiotami pozwoli na stworzenie szerszej i bardziej trwalej
przestrzeni do gromadzenia dowodéw na poziomie sektora. Dobrg platforma do zapewnienia wkladu projektéw
w normalizacj¢ moga by¢ partnerstwa publiczno-prywatne zwigzane z badaniami finansowanymi przez Uni¢. Dzia-
fanie to mozna wspiera¢ dzigki istniejgcym partnerstwom i kontaktom europejskich organizacji normalizacyjnych
z uznanymi forami branzowymi i zainteresowanymi instytucjami. Partnerzy powinni uzyskaé dostep do tych grup
za poSrednictwem europejskiej sieci normalizacyjnej. Wsparcie w tym zakresie mozna by zapewni¢ w ramach inicja-
tyw europejskich organizacji normalizacyjnych, takich jak STAIR czy RISE.

4. POLITYKA I ZAINTERESOWANE STRONY

4.1. Zaleca si¢ promowanie normalizacji jako $rodka waloryzacji wiedzy na poziomie krajowym iregio-
nalnym dzieki wspélpracy z organizacjami opracowujacymi normy, instytucjami szkolnictwa
wyiszego, a takze stowarzyszeniami organizacji zajmujacych si¢ badaniami naukowymi i innowa-
¢jami i biurami transferu technologii.

38)  Panstwa czlonkowskie powinny nawigzac kontakt z organizacjami opracowujgcymi normy, stowarzyszeniami insty-
tugji szkolnictwa wyzszego, organizacjami badawczymi oraz stowarzyszeniami biur transferu technologii i specjalis-
tami.

39)  Konkretne dzialania, ktére mozna podjaé w ramach tej wspdlpracy, obejmuja:

a) utworzenie wspdlnych grup roboczych w celu zharmonizowanego opracowania wskaznikéw do monitorowania
waloryzacji wiedzy w ramach normalizacji;

b) zbieranie i przekazywanie danych;

) opracowanie zasad, na podstawie ktérych strategie zarzadzania innowacjami i aktywami intelektualnymi mozna
dostosowa¢ do dzialan normalizacyjnych (*3);

() Platforma wynikéw programu ,Horyzont”

(*) ENISO 56002:2019 Innovation management — Innovation management system — Guidance, EN ISO 56005:2020 Innovation mana-
gement — Tools and methods for intellectual property management — Guidance [ISO 56002:2019 Zarzadzanie innowacjami — Sys-
tem zarzadzania innowacjami — Wytyczne, ISO 56005:2020 Zarzadzanie innowacjami — Narzedzia i metody zarzadzania wlasnoscia
intelektualng — Wytyczne].
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d) oferowanie szkolen i dziatan stuzacych podnoszeniu $wiadomosci (dla innowatoréw, naukowcéw i biur transferu
technologii);

e¢) opracowanie konkretnych ustug wsparcia $wiadczonych przez biura transferu technologii na rzecz naukowcéw
i innowatoréw (w tym takze kierowanie do organizacji opracowujacych normy po konkretne rodzaje ustug);

f) doprecyzowanie sposobu, w jaki w ocenie wynikéw badan mozna uwzgledniaé dzialania normalizacyjne; oraz
ocen¢ mozliwosci utworzenia punktu informacyjnego ds. normalizacji, podobnego do istniejacego juz Europej-
skiego Punktu Informacyjnego IPR (Europejski Punkt Informacyjny IPR (¥));

g) wspieranie udzialu naukowcéw i innowatoréw w konkretnych dzialaniach normalizacyjnych, np. za pomocs
dzialaft wspierajacych takich jak StandICT oraz przyszle dzialania faczace badania naukowe i innowacje z dziala-
niami normalizacyjnymi (ang. ,R&I + Standards”) w panstwach cztonkowskich.

4.2.  Zaleca sig, aby panistwa czlonkowskie przeanallzowaly potrzeby przedsu;blorstw typu start-up oraz
MSP w projektach w zakresie badaf naukowych i innowacji pod katem norm i normalizagji.

40)  Zaleca sig, aby pafistwa cztonkowskie przeanalizowaly role, jaka odgrywaja przedsigbiorstwa typu start-up oraz MSP
w realizacji projektéw w zakresie badan naukowych i innowacji, zwlaszcza pod katem ich wykorzystania i kontaktu
z normami i zagadnieniami normalizacyjnymi. W tym kontekscie sugeruje si¢, aby pafistwa cztonkowskie i organiza-
cje opracowujgce normy zabiegaly o wspélprace z w1odqcym1 stowarzyszeniami MSP i inkubatorami przedsigbior-
stw typu start-up. Wspoltpraca ta moze zasadniczo przyczynic si¢ do podjecia konkretnych dziatan, takich jak dosto-
sowany do potrzeb MSP lub poswigcony MSP program wspierajacy normalizacje.

4.3. Zaleca sig, aby organizacje opracowujace normy dalej rozwijaly swoje portfolio ustug dla podmio-
tow dzialajacych w sferze badafi naukowych i innowacji oraz analizowaly nowe sposoby dostosowa-
nia swojej dzialalnoéci do badan naukowych i innowacji.

41)  Organizacje opracowujace normy zacheca si¢ do rozszerzania swoich dziatan informacyjnych na inne jednostki
i zainteresowane strony z instytucji szkolnictwa wyzszego oraz organizacji zajmujacych si¢ badaniami naukowymi
i innowacjami. Dotyczy to w szczegdlnosci biur prodziekanéw odpowiedzialnych za badania w instytucjach szkol-
nictwa wyzszego, biur transferu technologii oraz odpowiednich jednostek w organizacjach zajmujacych si¢ bada-
niami naukowymi i innowacjami.

42)  Ponadto organizacje opracowujace normy zacheca si¢ do oceny, czy istniejg sposoby, szczegdlnie we wczesnych
fazach normalizacji, aby sprawi¢, ze procesy normalizacyjne stang si¢ bardziej elastyczne, a tym samym latwiejsze
do zsynchronizowania z dzialaniami w zakresie badan naukowych i innowacji. Zaleca si¢ przeprowadzenie oceny
mozliwosci lepszego monitorowania autorstwa i wkladu w opracowywanie norm (co jest istotne w kontekscie
pomiaru wynikéw badan). Ponadto nalezy kontynuowa¢ szkolenia i podnoszenie §wiadomosci naukowcéw i inno-
watoréw oraz wyja$nia¢ im bardziej szczegbtowo np. kwestie takie, jak zalety i wady produktéw podobnych
do norm/norm wstepnych (w tym porozumienia roboczego CEN, sprawozdania technicznego, specyfikacji technicz-
nej).

4.4. Zaleca sig, aby pafistwa czlonkowskie wykorzystywaly krajowe struktury wsparcia w odniesieniu
do roli, jaka odgrywa normalizacja w waloryzacji wynikéw badan naukowych i innowacji.

43)  Krajowe ministerstwa odpowiedzialne za edukacj¢ oraz badania naukowe i innowacje powinny promowaé temat
normalizacji i norm w kontekscie dzialan zwigzanych z badaniami naukowymi i innowacjami, np. podczas negocjo-
wania uméw o dzielo z instytucjami szkolnictwa wyzszego. Aby uzyskaé wigksze zaangazowanie i skutecznosd,
nalezy promowa¢ nawigzywanie kontaktéw i wspolpracy z krajowymi zainteresowanymi stronami, z uwzglednie-
niem lokalnej specyfiki.

44)  Celem krajowych struktur wsparcia powinno by¢ zapewnienie pomocy naukowcom w ich staraniach na rzecz uda-
nego uczestnictwa w projektach w zakresie badai naukowych i innowacji. Ogdlnie rzecz biorac, mozna réwniez
rozwazy¢ utworzenie krajowego punktu kontaktowego ds. norm i normalizacji, podobnego do istniejacych juz kra-
jowych punktéw kontaktowych zajmujacych si¢ obszarami tematycznymi programu ,Horyzont Europa” (*).
Ponadto krajowe struktury wsparcia powinny zacheca¢ przedsigbiorstwa typu start-up i MSP do dzielenia si¢ swoimi
do$wiadczeniami w zakresie dzialalnosci normalizacyjnej.

(*’) Europejski Punkt Informacyjny IPR (europa.eu).
(* Finansowanie & postgpowanie o udzielenie zaméwienia (europa.eu)
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Sporzadzono w Brukseli dnia 1 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Mariya GABRIEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

W niniejszym zalaczniku przedstawiono wykaz potencjalnych wskaznikoéw oraz sugestie dotyczace tego, ktéry poziom
kluczowej Sciezki oddzialywania nalezy wykorzysta do pomiaru wskaznika, jako podstawe do dalszego opracowywania,
dostosowywania i precyzowania norm. Poziom wynikéw nalezy wybra¢ w taki sposéb, aby wynik mégt zostaé osiggniety
w czasie trwania projektu, lub przynajmniej tak, aby jego osiagni¢cie mozna bylo przewidzie¢ w rozsadnych ramach czaso-
wych. Wskazniki nalezy okresli¢ bardziej szczegdtowo w kontekscie konkretnych projektéw badawczych.

Dziatanie

* Analiza luk (t/n)
* Nawigzanie kontaktow ze
srodowiskiem
normalizacyjnym (komitety
techniczne, organizacje
opracowujace nomy)
Liczba uczestnikéw fordw
normalizacyjnych/spotkan
komitetow
* Liczba miejsc wkomitecie
 Liczba komitetéw, w
ktérych jest sie
przewodniczacym
 Liczba i rodzaj kurséw dla
naukowcéw majacych na
celu zwigkszanie
umiejetnosci w zakresie
normalizacji
 Liczba 0s6b uczestniczgcych
w takich szkoleniach

R

* Nawigzanie kontaktow ze
Srodowiskiem
normalizacyjnym (komitety
techniczne, organizacje
opracowujace nomy)
Liczba sprawozdari
technicznych (lubich
odpowiednikow)
dotyczacych
nom/nommalizacji
 Liczba krétkoterminowych
dokumentow
referencyjnych dotyczacych
nom wstepnych
(propozycje nowych
tematéw prac lubich
odpowiednikéw)
e Liczba i rodzaje wktadow na
rzecz opracowania nowych
lub zmiany istniejgcych
norm (krétkoterminowych)
Liczba i rodzaj rozpocztych
dziatat nomalizacyjnych
(np. utworzeniegrupy
roboczej)
o Liczba i rodzaj wspéinegp
rozpoczecia dzatari
* Liczba i rodzaj wspdineg
rozpoczecia dzatar
miedzynarodowych
Zakres zarzadzania
zainteresowanymi stronami
(liczba wydarzen
marketingowych i
seminariéw intemetowych,
zainteresowanie ze strony
uczestnikdéw zbrany itp.)

E

* Liczba $redniookresowych
dokumentow
referencyjnych dotyczacych
norm wstepnych (np.
porozumienia robocze CHN,
specyfikacje DIN)
Liczba sprawozdari
technicznych (lubich
odpowiednikéw)
dotyczacych
normm/normalizacji
* Poziom wsparcia zestrony
przemystu (np. sposdb
gtosowania w komisjach)
* Liczba i rodzaje wktadéw na
rzecz opracowania nowyc
lub zmiany istnigjacych
norm ($rednioterminowych)
Obiektywny wzrost
wydajnosci wstosunku do
przedmiotu zastosowania
nowej/zmienionej normy
lub dokumentéw
referencyjnych dotyczacych
norm wstepnych (np. nizsze
marginesy btedu w
przypadku norm
pomiarowych)
Liczba patentow
niezbednych do spetnienia
normy/praw wtasnosi
intelektualnej (cytaty
patentéw) i ich
licencjonowanie(lizba i
warto$¢ umoéw)
Liczba publikacji majacych
znaczenie w kontekscie
nomm

E

* Liczba nowo opracowanych

lub zmienionych norm
Poziom wdrozeniai
wykorzystania przez
przemyst dokumentéw
normalizacyjnych

Liczba i rodzaj innowacji
produktowych lub
procesowych
opracowanych przy
wsparciu dziatar
normalizacyjnych

Skutki gospodarcze(obroty,
utworzone miejsca pracy,
liczba utworzonych
przedsigbiorstw typu spin-
off) zwiazane z dziatalnodg
normalizacyjng

Skutki spoteczne (np.
stopient poprawy zdrowia,
bezpieczeristwa lub norm
$rodowiskowych)

Skutki w kontekscie badar i
innowacji: cytaty norm i
dokumentéw
referencyjnych dotyczacych
norm wstepnych w
literaturze naukowej i
patentach
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ZALECENIE KOMISJI (UE) 2023/499
z dnia 1 marca 2023 r.
w sprawie Kodeksu postepowania dotyczgcego zarzadzania aktywami intelektualnymi w celu
waloryzacji wiedzy w europejskiej przestrzeni badawczej
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 292,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Skuteczne zarzadzanie aktywami intelektualnymi ma zasadnicze znaczenie dla przyspieszenia wykorzystywania
innowacyjnych rozwigzan oraz opracowywania nowych technologii, produktéw i ustug z mysla o sprostaniu najpil-
niejszym wyzwaniom spolecznym, takim jak zapewnienie sprawiedliwej ekologicznej i cyfrowej transformacji zgod-
nie z celem przewidzianym w Nowym europejskim planie na rzecz innowadji (), jednoczesnie nadal majac na uwa-
dze otwartg strategiczna autonomi¢ Unii w zakresie badan naukowych i innowacji.

Okolo 20 % $wiatowych osiagnie¢ naukowych i technologicznych jest dokonywanych w Unii (?). Innowacyjne
przedsigbiorstwa intensywnie wykorzystujace wiedze, ktérych rozwoéj w znacznym stopniu zalezy od wartosci nie-
materialnych i prawnych, w ciggu ostatnich dwéch dziesigcioleci zmienily swoje podejscie do kontroli aktywéw inte-
lektualnych, o czym $wiadczy gwaltowny wzrost inwestycji w Unii w ,produkty stanowiace wlasnos¢ intelektualng”
wynoszacy 87 % (). Ponadto wykorzystanie mozliwosci w zakresie badan naukowych i innowacji poprzez sku-
teczne zarzadzanie aktywami intelektualnymi i zwigkszenie wspdlpracy miedzy przemystem a Srodowiskiem akade-
mickim przyczyni si¢ do poprawy wynikéw sektoréw, w ktérych inwestycje w badania i rozwdj zmniejszyly si¢
w ostatnich latach, w szczegélnosci sektoréw, ktore najbardziej odczuly skutki kryzysu zwiazanego z COVID-19,
takich jak sektor lotniczy i kosmiczny oraz obronny, motoryzacyjny i chemiczny.

Oproécz formalnych praw wlasnosci intelektualnej (takich jak patenty lub prawa autorskie) zasadnicze znaczenie ma
uwzglednienie innych rodzajow aktywéw intelektualnych, takich jak publikacje, dane, wiedza fachowa uzyskana
przez podmioty dzialajace w sferze badan naukowych i innowacji, aby zwigkszy¢ mozliwosci tworzenia wartosci
i innowacje spoleczne. Aktywa intelektualne stanowia gtéwny element waloryzacji wiedzy pod katem rezultatéw
uzyskanych w ramach programu ,Horyzont Europa” (*) i innych programéw finansowania unijnego finansowanych
za pomoca takich instrumentéw jak polityka spdjnosci (°), Instrument na rzecz Odbudowy i Zwigkszania Odpor-
nosci (°) czy fundusz innowacyjny ().

Celem strategii zarzadzania aktywami intelektualnymi jest utworzenie portfela wartosciowych aktywoéw intelektual-
nych, ktérymi mozna zarzadzaé w sposob strategiczny z mysla o wykorzystaniu ich poprzez wiele Sciezek tworzenia
warto$ci, w szczegdlnosci przy ubieganiu si¢ o finansowanie badan naukowych, zachgcaniu do wspélpracy bada-
wczej i jej nawigzywaniu, wykorzystywaniu mozliwosci komercyjnych przez udzielanie licencji, sprzedaz lub two-
rzenie przedsiewziec. Stworzenie Srodowiska, w ktérym praktyki zarzadzania aktywami intelektualnymi sa jasno
okreslone, przekazywane i realizowane, jest pierwszym krokiem do ulatwienia ich waloryzacji w ekosystemie
badan naukowych i innowacji.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw —
Nowy europejski plan na rzecz innowacji (COM(2022) 332 final).

Sprawozdanie na temat osiggnie¢ UE w dziedzinie nauki, badan i innowacji w 2022 r.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw —
Pelne wykorzystanie potencjalu innowacyjnego UE — Plan dzialania w zakresie wlasnosci intelektualnej wspierajacy odbudowe i odpor-
nos¢ UE (COM(2020) 760 final).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/695 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajace program ramowy w zakre-
sie badari naukowych i innowacji ,Horyzont Europa” oraz zasady uczestnictwa i upowszechniania obowigzujace w tym programie
oraz uchylajace rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr 1291/2013 (Dz.U.L 170 z 12.5.2021, 5. 1).

Nowa polityka sp6jnosci (europa.eu).

Instrument na rzecz Odbudowy i Zwiekszania Odpornosci (ec.europa.eu).

Fundusz innowacyjny (europa.eu).
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Wsp6élne dzialania badawcze sa dla partneréw idealnym Srodowiskiem do taczenia wiedzy i pomystéow oraz wspdl-
nego opracowywania nowych technologii, produktéw i ustug. Takie projekty oparte na wspotpracy stanowig jednak
wyzwanie, poniewaz uczestniczg w nich rézni partnerzy, tacy jak uniwersytety, organizacje badawcze, spotecznosci
lokalne, przedsigbiorstwa, w tym mate albo srednie przedsigbiorstwa (MSP), organizacje pozarzadowe (NGO) i part-
nerzy spofeczni, z odmiennych srodowisk kulturowych, majacy rézne doswiadczenie zawodowe, motywacje i inte-
resy — od czysto badawczych po wykorzystanie komercyjne (¥).

Podmioty dzialajagce w sferze badan naukowych i innowacji mogg napotykaé wyzwania w zakresie skutecznego
zarzgdzania swoimi aktywami intelektualnymi ze wzgledu na trudnosci w okresleniu najodpowiedniejszych $rod-
kéw kontrolowania swoich aktywow, znalezieniu wlasciwych rynkéw i angazowaniu partneréw biznesowych.
Ponadto wprowadzenie rezultatéw badan na rynek moze by¢ ucigzliwe z uwagi na rézne rozumienie ich wartosci,
a takze asymetri¢ informacji i pozycji negocjacyjnych.

Wspodlpraca miedzynarodowa jest gléwnym aspektem badan naukowych i innowacji; nauka i technologia sa jednak
réwniez gléwnym obiektem napieé geopolitycznych w zmieniajagcym si¢ Srodowisku globalnym (°). Inne zmiany,
takie jak przejScie na system otwartej nauki w celu udoskonalenia badan, o czym przypomniano w konkluzjach
Rady w sprawie oceny badan naukowych i wdrazania otwartej nauki (%), oraz przejScie na otwarte podejicie do
innowagji, stanowig zaréwno mozliwosci, jak i wyzwania w zmieniajagcym si¢ ekosystemie badan naukowych i inno-
wacji. Zmiany te powinny zapewni¢ doskonato$¢ i oddzialywanie unijnych inwestycji w badania naukowe i innowa-
cje, a jednoczesnie chronié interesy Unii. W tym kontekscie gléwne podmioty uczestniczace w europejskich projek-
tach dotyczacych badan naukowych i innowacji wyrazily potrzebe lepszego zrozumienia zarzadzania
strategicznego, kontrolowania (w tym ochrony), upowszechniania, przeniesienia wlasnosci/udzielania licencji oraz
wykorzystywania rezultatow badan ('').

Zgodnie z programem polityki w zakresie europejskiej przestrzeni badawczej (EPB) (), ktéry obejmuje dzialanie
polegajace na ,Udoskonaleniu wskazéwek UE dotyczacych lepszej waloryzacji wiedzy”, Komisja przedstawia niniej-
sze zalecenie w sprawie Kodeksu postgpowania dotyczacego zarzadzania aktywami intelektualnymi w celu wykona-
nia zalecenia Rady (UE) 20222415 (). Wezwanie do przedstawienia niniejszego zalecenia okreslono w komunika-
cie Komisji w sprawie nowej europejskiej przestrzeni badawczej na rzecz badan naukowych i innowacji (*¥) oraz
w konkluzjach Rady z dnia 26 listopada 2021 r. w sprawie zarzadzania europejskg przestrzenig badawczg oraz
paktu na rzecz badan naukowych i innowacji w Europie (**). Ponadto w Planie dzialania UE w zakresie wlasnosci
intelektualnej (*°) uznano, ze prawidlowe zarzadzanie wlasnoscig intelektualng jest potrzebne do wspierania walory-
zacji i wdrazania rezultatéw badan i rozwoju w Europie, a takze konieczno$¢ poprawy wykorzystania rezultatéw
badan naukowych i innowacji oraz dostgpu do nich i ich udostgpniania poprzez usprawnienie zarzadzania akty-
wami intelektualnymi.

Niniejsze zalecenie odzwierciedla nowe kierunki wyznaczone w zaleceniu Rady (UE) 2022/2415, poniewaz jego
zakres obejmuje szersze pojecie aktywow intelektualnych w kontekscie badari naukowych i innowacji. Ma ono na
celu przezwycigzenie fragmentacji ekosystemu innowacji w Unii i propagowanie spdjnosci innowacji, jak okreslono
w Nowym europejskim planie na rzecz innowacgji.

Wykorzystywanie innowacji poprzez wspélprace: wyzwania i mozliwosci zwigzane z wlasnoscia intelektualng, przed ktorymi stoja
MSP w kontekscie projektéw badawczych opartych na wspélpracy finansowanych przez UE (lesi.org).

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw —
Globalne podejicie do badari naukowych i innowacji. Strategia Europy na rzecz wspdlpracy migedzynarodowej w zmieniajagcym si¢
Swiecie (COM(2021) 252 final).

Konkluzje Rady w sprawie oceny badart naukowych i wdrazania otwartej nauki.

Wykorzystywanie innowacji poprzez wspdlprace: wyzwania i mozliwosci zwigzane z wlasnoscig intelektualna, przed ktérymi stoja
MSP w kontekscie projektéw badawczych opartych na wspélpracy finansowanych przez UE (lesi.org).

Program polityki w zakresie europejskiej przestrzeni badawczej (europa.eu).

Zalecenie Rady (UE) 2022/2415 z dnia 2 grudnia 2022 r. w sprawie zasad przewodnich w odniesieniu do waloryzacji wiedzy
(Dz.U.L 317 2 9.12.2022, 5. 141).

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw —
Nowa europejska przestrzen badawcza na rzecz badan naukowych i innowacji (COM(2020) 628 final).

Przyszle zarzadzanie Europejska Przestrzenig Badawczg (EPB) — Konkluzje Rady.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw —
Pelne wykorzystanie potencjatu innowacyjnego UE — Plan dzialania w zakresie wlasnosci intelektualnej wspierajacy odbudowe i odpor-
no$¢ UE (COM(2020) 760 final).



7.3.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 69/77

(10) Podmioty dzialajace w sferze badan naukowych i innowacji nalezy zachecaé do stosowania strategicznego podejicia
do poszczegélnych etapéw zarzadzania aktywami intelektualnymi oraz do podejmowania wyzwan zwigzanych
z odpowiednig kontrolg i wystarczajagcym wykorzystaniem aktywow intelektualnych. Nalezy ponadto zachecaé do
strategicznej wymiany wiedzy jako solidnej podstawy wspotpracy. Nalezy uwzgledni¢ rowniez mozliwosci rynkowe
wynikajace z otwartych innowacji oraz znaczenie otwartoSci badafi naukowych odzwierciedlone w ostatecznym
porozumieniu w sprawie reformy oceny badan naukowych ().

(11) Do stosowania niniejszego zalecenia nalezy zachgcal wszystkie kategorie podmiotéw zaangazowanych w badania
naukowe i innowacje, takie jak posrednicy, pojedynczy badacze, innowatorzy i ich zespoly oraz organizacje, w tym
uniwersytety, publiczne i prywatne organizacje zajmujace si¢ badaniami naukowymi i innowacjami, przedsigbior-
stwa kazdej wielkosci, infrastruktury badawcze i technologiczne, administracje publiczne i przedstawiciele spole-
czefistwa obywatelskiego. Niniejsze zalecenie nalezy stosowaé zgodnie z wszelkimi odpowiednimi przepisami na
poziomie krajowym lub regionalnym oraz na poziomie Unii. Chociaz czgéci niniejszego zalecenia s3 sformulowane
w odniesieniu do poziomu organizacji, ich zakres ma zasadnicze znaczenie réwniez dla ukierunkowania pojedyn-
czych badaczy, innowatoréw i ich zespoléw w zarzadzaniu strategicznym aktywami intelektualnymi powstatymi
w ramach ich projektéw,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ZALECENIE:

1. DEFINICJE
Do celéw niniejszego zalecenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) wlasnos¢ intelektualna oznacza rezultat dziatalnosci intelektualnej, ktéry kwalifikuje si¢ do ochrony prawnej i obejmuje
wynalazki, dziela literackie i artystyczne, symbole, nazwy, obrazy i wzory;

2) prawa wlasnosci intelektualnej obejmuja patenty, znaki towarowe, wzory, prawa autorskie i prawa pokrewne, oznacze-
nia geograficzne i prawa do ochrony odmian roélin, a takze zasady ochrony tajemnicy przedsigbiorstwa;

3) aktywa intelektualne oznaczaja wszelkie rezultaty lub produkty powstate w wyniku jakiejkolwiek dziatalnosci w zakresie
badan naukowych i innowacji (takie jak prawa wilasnosci intelektualnej, dane, wiedza fachowa, prototypy, procesy, prak-
tyki, technologie, oprogramowanie);

4) otwarta nauka oznacza podejscie do procesu naukowego oparte na otwartej wspo6tpracy, narzedziach i rozpowszechnia-
niu wiedzy, jak okreslono w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/695 (*%);

5) otwarte innowacje oznaczajg podejscie polegajgce na otwarciu procesu innowacji poza organizacje;

6) otwarty dostep oznacza zapewniany nieodplatnie uzytkownikom koficowym dostep do danych badawczych, w tym
publikacji naukowych, zgodnie z art. 14 ust. 1 lit. a) i art. 39 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/695;

7) zarzadzanie aktywami intelektualnymi oznacza zbiér procesow strategicznych dotyczacych postepowania z aktywami
intelektualnymi na wszystkich etapach ich zycia, od stworzenia do wprowadzenia na rynek, w tym: identyfikacje poten-
cjalnych aktywéw stworzonych lub nabytych, oceng korzysci technicznych, prawnych i rynkowych wynikajacych
z potencjalnego aktywa, podjecie decyzji w sprawie dostepnych form ochrony, okreslenie strategii marketingowej i stra-
tegii transferu technologii, identyfikacje najlepszych partneréw do zarzadzania tymi aktywami — zgodnie z celem bizne-
sowym i polityka odpowiedzialnosci spolecznej organizacji.

2. USTANOWIENIE STRATEGII SKUTECZNEGO ZARZADZANIA AKTYWAMI INTELEKTUALNYMI

2.1. Zaleca si¢ okreSlenie i przyjecie strategicznych praktyk zarzadzania aktywami intelektualnymi
poprzez:

8)  zapewnienie istnienia na poziomie organizacji strategii obejmujacej tworzenie wszystkich rodzajéw aktywéw intelek-
tualnych (w tym danych, wiedzy fachowej, norm), zarzadzanie nimi i ich wykorzystanie zgodnie z misja organizacji
oraz uwzgledniania w dziatalno$ci w zakresie badan naukowych i innowacji praktyk otwartej nauki i otwartych inno-
wagji;

(") Porozumieniu w sprawie reformy oceny badan naukowych z dnia 20 lipca 2022 r.

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/695 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajace program ramowy w zakre-
sie badan naukowych i innowacji ,Horyzont Europa” oraz zasady uczestnictwa i upowszechniania obowigzujgce w tym programie
oraz uchylajgce rozporzadzenia (UE) nr 12902013 i (UE) nr 1291/2013 (Dz.U.L 170z 12.5.2021, 5. 1).
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9)  dostosowanie poszczegdlnych elementéw strategii do odpowiednich dziatan i partneréw oraz jej publiczne udostep-
nienie;

10) zapewnienie, aby w strategii uwzgledniono w szczegdlnosci:

a) caly cykl zycia badain naukowych i waloryzacji, gdy tylko budzet na dzialalnos¢ w zakresie badan naukowych
i innowacji zostanie zaplanowany; jaki rodzaj aktywéw wiedzy powstanie w wyniku tego procesu, jakie sg przewi-
dywane mozliwosci wykorzystania i w jaki sposéb wzmacniajg one lub uzupelniaja istniejacy portfel zarzadzany
przez organizacje¢;

b) kwestie zréwnowazonego rozwoju, etyki i wlgczenia spolecznego oraz promowanie rozpowszechniania wiedzy
i (ponownego) wykorzystania rezultatéw w celu osiagniecia korzysci gospodarczych i spolecznych przy jedno-
czesnym poszanowaniu norm etycznych i praw cztowieka oraz wspieraniu realizacji celéw zréwnowazonego roz-
woju (%), jak réwniez celéw Zielonego tadu;

(e)
~

wyceng wlasnosci intelektualnej;

&

tworzenie przedsigbiorstw typu spin-off i start-up;

(¢)
~

sytuacje istnienia wspotwlasnosci;

Res)

ewentualne konflikty interesow;

g) analityke biznesowg w celu oceny pozycji konkurencyjnej organizacji w krajobrazie aktywow intelektualnych
w danej dziedzinie dziatalnosci w zakresie badan naukowych i innowacji;

h) skuteczne strategie w zakresie wlasnosci intelektualnej na rzecz rozwoju biznesu;

11) ustanowienie szczegdtowej procedury nalezytej starannosci w odniesieniu do wszystkich aktywéw intelektualnych
powstalych w organizacji;

12) ustanowienie jasnych i przejrzystych procedur i proceséw decyzyjnych dotyczacych zarzadzania aktywami intelek-
tualnymi (na przyklad okreslenie srodkéw i obowigzkéw biura transferu wiedzy/technologii);

13) zapewnienie odpowiedniego poziomu zawodowej wiedzy fachowej na temat zarzadzania aktywami intelektualnymi
poprzez inwestowanie w budowanie zdolnosci, podnoszenie $wiadomosci, szkolenie i ksztalcenie, zatrudnienie
i mobilno$¢ oraz zwracanie si¢ o wsparcie do specjalistow zewnetrznych;

14) wskazanie zachet dla badaczy, wynalazcow, specjalistow ds. transferu wiedzy i technologii oraz kierownikéw badan
(takich jak rozwoj kariery) do stosowania strategii zarzadzania aktywami intelektualnymi obowigzujacej w organiza-
cji;

15) zapewnienie sprawiedliwego i rownego podzialu wartosci powstalej w ramach dziatalnosci w zakresie badan nauko-
wych i innowacji od etapu poczatkowego (na przyklad poprzez uznanie kariery) do etapu koncowego (na przyklad
poprzez podzial oplat licencyjnych) z uwzglednieniem wplywu uzyskanego w wyniku tej dzialalnosci;

16) okreslenie oczekiwanego wplywu dziatalno$ci w zakresie badan naukowych i innowacji z wykorzystaniem poszcze-
g6lnych wymiaréw: Srodowiskowego, technologicznego, ekonomicznego, spolecznego, politycznego i zdrowotnego;

17) udzielanie niezbednego wsparcia przy wdrazaniu polityki zarzadzania aktywami intelektualnymi za pomoca odpo-
wiednich narzedzi i instrumentéw, w tym monitorowania wynikéw na podstawie uzgodnionych miernikéw (na przy-
klad przy uzyciu sprawozdafi na temat miernikéw dotyczacych transferu wiedzy publikowanych przez Wspdlne Cen-
trum Badawcze Komisji Europejskiej (*%); stosowanie jakosciowych i iloSciowych miernikéw, ktére sa
skonkretyzowane, mierzalne, osiggalne, realne, terminowe (ang. ,specific, measurable, achievable and attributable,

relevant, timely” = SMART);

18) zwigkszenie $wiadomosci na temat dostgpnych programéw finansowania dotyczacych zarzadzania aktywami intelek-
tualnymi i korzystanie z nich, w tym na poziomie krajowym lub unijnym;

19) zapewnienie i zbadanie niezbednych zasob6w i Zrdet finansowania na potrzeby dojrzewania aktywoéw intelektual-
nych powstalych w ramach dzialalnosci w zakresie badain naukowych i innowacji poprzez udzial w programach
takich jak weryfikacja poprawnosci projektu ERBN (¥) i ,Transformacja” EIC (*);

17 CELOW | Zréwnowazony rozwdj (un.org).

Mierniki dotyczace transferu wiedzy — w kierunku ogélnoeuropejskiego zbioru zharmonizowanych wskaznikow.
Weryfikacja poprawnosci projektu | ERBN: Europejska Rada ds. Badaf Naukowych (europa.eu).

,Transformacja” EIC (europa.eu).
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20) dokonywanie okresowych przegladow strategii zarzadzania aktywami intelektualnymi polegajacych na:

a) uczestnictwie w sprawozdawczosci na poziomie europejskim dotyczacej transferu wiedzy i dziatalnosci zwigzanej
z zarzadzaniem aktywami intelektualnymi za pomoca ankiet i platform wymiany najlepszych praktyk (¥);

b) okresleniu dynamicznego modelu biznesowego z uwzglednieniem skutkéw dla aktywow intelektualnych w przy-
padku powstajacych nowych technologii.

2.2. Zacheca si¢ do zarzadzania aktywami intelektualnymi w spos6b umozliwiajacy praktykowanie otwar-
tej nauki i stosowanie otwartych innowacji. W tym kontekscie zaleca sig:

21) przeanalizowanie korzysci wynikajacych z praktykowania otwartej nauki i stosowania otwartych innowacji na
poszczeg6lnych etapach cyklu zycia badan naukowych po przeprowadzeniu oceny, czy rezultaty powinny by
w pierwszej kolejnosci chronione za pomoca praw wlasnosci intelektualnej oraz zapewnienie, aby wszystkie poten-
¢jalne bariery dla udostgpniania rezultatéw badan naukowych zostaly poddane szczegdtowej ocenie, zwlaszcza przy
rozwazaniu mozliwosci zawarcia umowy o wspdlpracy, transferze i umowy licencyjnej ze stronami trzecimi;

22) sprawdzenie wszelkich obowigzujacych wymogéw finansowych, instytucjonalnych i prawnych umozliwiajacych
otwarty dostep do rezultatéw badan naukowych (%) oraz, gdy tylko jest to mozliwe, zapewnienie otwartego dostepu
do rezultatéw badan naukowych, jednoczes$nie majgc na uwadze nastgpujace kwestie w odniesieniu do:

a) publikacji: zapewnienie natychmiastowego otwartego dostepu do publikacji naukowych na podstawie otwartych
licencji, w szczeg6lnosci w przypadku gdy publikacje te sg rezultatem badan naukowych finansowanych ze $rod-
kéw publicznych;

b) danych:

— stosowanie zasad FAIR (ang. ,findable”, ,accessible”, ,interoperable”, ,reusable”) (¥) w celu zapewnienia, aby
dane bedgce rezultatem procesu naukowego byly ,mozliwe do znalezienia”, ,dostgpne”, ,interoperacyjne”
i ,mozliwe do ponownego wykorzystania”, co zwigkszy ponowne wykorzystywanie i odtwarzalno$¢ rezulta-
téw badan;

— analizowanie warunkéw wykorzystywanego kazdego zbioru danych. Jezeli warunki te nie sa jasne lub nie
udzielono zgody, traktowanie takiego zbioru jako informacji objetych klauzulg ,wszelkie prawa zastrzezone”;

— rozwazenie zapewnienia otwartego dostepu do danych, gdy nie majg zastosowania prawnie uzasadnione inte-
resy lub ograniczenia;

— zachecanie badaczy do korzystania z zaufanych repozytoriow (%), takich jak repozytoria certyfikowane, dyscy-
plinarne lub dziedzinowe, powszechnie stosowane, uznane na szczeblu migdzynarodowym i zatwierdzone
przez spoteczno$¢ badawczo-innowacyjna;

— uwzglednienie, ze w pewnych sytuacjach dane mozna uznaé za wiedze fachows (ktéra moze by¢ chroniona
tajemnicg handlowa);

¢) bazy danych:

— sprawdzenie, czy wykorzystywane dane lub baza danych sg chronione prawem autorskim lub prawem sui gene-
ris do bazy danych lub tajemnicg handlowsg;

— zapewnienie otwartego dostepu do danych lub baz danych powstalych w wyniku procesu naukowego, gdy nie
majg zastosowania prawnie uzasadnione interesy lub ograniczenia prawne (np. prawa wiasnosci intelektualnej
stron trzecich);

d) oprogramowania: zwracanie uwagi uzytkownikéw oprogramowania na informacj¢ o prawach autorskich oraz
nawigzywanie do warunkéw udzielania licencji podczas rozpowszechniania oprogramowania. Jezeli jest to
zgodne z ogdlng strategia waloryzacji, rozwazenie udostepnienia kodu Zrédlowego jako otwartego Zrédla, biorac
pod uwage rézne licencje otwarte;

23) ustanowienie strategii publikacji i wykorzystywania na wczesnym etapie procesu, aby umozliwi¢ publikacje przy jed-
noczesnej ochronie informacji poufnych i potencjalnych zgloszen patentowych dokonywanych przez partneréw pry-
watnych, dotyczacych wspélnej dziatalnosci badawczej;

24) angazowanie si¢ w otwarte wspoltworzenie pomystéw na projekty przez przemyst i srodowisko akademickie w celu
dalszego dostosowania potrzeb i wyzwan naukowych oraz przemystowych;

(¥) Na przyktad unijnej platformy waloryzacji wiedzy.

(* Na przyklad beneficjenci programu ,Horyzont Europa” s3 zobowigzani do zapewnienia natychmiastowego otwartego dostgpu do
publikacji naukowych za posrednictwem repozytoriow i na podstawie otwartych licencji, a szczegblowe zasady dotyczace otwartego
dostepu okreslono w zalaczniku 5 do wzoru umowy o udzielenie dotacji. Rozporzadzenie (UE) 2021/695 ustanawiajace program
~Horyzont Europa”.

(¥) Zasady FAIR — GO FAIR (go-fair.org).

(*) Takich jak Platforma rezultatéw programu ,Horyzont 2020” i ,Horyzont Europa” po$wigcona projektom finansowanym w ramach
tych programow.
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) uczestniczenie w otwartych platformach innowacji, ktére oferuja mozliwosci otwartych, przedkonkurencyjnych part-
nerstw publiczno-prywatnych na rzecz wspétpracy miedzysektorowej i wymiany wiedzy;

26) ustanowienie sprawiedliwych i elastycznych modeli dzielenia si¢ i kompensacji dla partneréw w ramach otwartych
partnerstw innowacyjnych przed rozpoczeciem wspélpracy.

2.3. Zaleca si¢ inwestowanie w ksztalcenie, szkolenie i podnoszenie §wiadomosci przez:

27) ustanowienie mapowania i promowania istniejacych narzedzi i materiatéw edukacyjnych oraz opracowanie kilku
rodzajéw narzedzi edukacyjnych dostosowanych do grupy docelowej w celu wypelnienia luk (np. zasobéw online,
podrecznikdw, broszur, seminariéw, testow samooceny, narzedzi wizualnych, schematéw blokowych dotyczacych
proces6w, bibliotek szablonéw) i udostepnienie wszystkich materialéw na jednej platformie w organizacji;

28) podnoszenie $wiadomosci na temat calego zakresu aktywéw intelektualnych i ich potencjalnego wykorzystania w por-
tfelach w celu wsparcia konkurencyjnosci organizacji oraz zwigkszenia jej mozliwosci rynkowych;

29) wspieranie zrozumienia w kwestii komplementarnosci otwartej nauki i otwartych innowacji z ochrong wlasnosci
intelektualnej, gdy odpowiednio zarzadza si¢ aktywami intelektualnymi;

30) organizowanie regularnych sesji i szkolen podnoszacych $wiadomosé, w szczegdlnosci poswigconych:

a) korzySciom plyngcym z ustanowienia strategii zarzadzania aktywami intelektualnymi, ktéra ma stuzy¢ wspieraniu
badan naukowych i otwartych innowacji, oraz zagrozeniom wynikajacym z braku takiej strategii;

b) identyfikacji aktywow intelektualnych w organizacji;

¢) sukcesom w zakresie efektywnego zarzadzania aktywami intelektualnymi oraz studiom przypadkéw dostosowa-
nym do grupy docelowej;

d) przedsigbiorczosci, rozwojowi Sciezek biznesowych umozliwiajacych dotarcie innowacji na rynek, wykorzystaniu
wlasnosci intelektualnej do przyciggania inwestycji i dostepu do finansowania oraz budowaniu zespotéw tworza-
cych przedsigbiorstwa typu start-up i spin-off;

¢) budowaniu umiejetnosci negocjowania i zawierania uméw o wspélpracy, strukturze uméw licencyjnych oraz
monitorowaniu i zarzadzaniu dlugoterminowymi relacjami migdzy licencjodawca a licencjobiorcami (w tym
monitorowaniu wynikéw i mozliwosci egzekwowania);

f) korzystaniu z baz danych dotyczacych praw wlasnosci intelektualnej;

g) niezabezpieczonym aktywom intelektualnym oraz sposobom wykorzystania takich instrumentéw jak umowa
o zachowaniu poufnosci oraz ochrona wlasnosci intelektualnej;

h) istnieniu réznych systeméw ochrony wilasnosci intelektualnej (przykladowo w odniesieniu do zakresu ochrony
i podziatu wlasnosci) w panstwach trzecich;

i) istnieniu innych krajowych lub regionalnych przepiséw (np. przepiséw dotyczacych konkurencji oraz, w stosow-
nych przypadkach, zasad pomocy panstwa), ktére moga mie¢ wplyw na porozumienia w sprawie badan nauko-
wych i innowacji;

j) egzekwowaniu praw wlasnosci intelektualnej oraz unikaniu naruszania praw wlasnosci intelektualnej stron trze-
cich;
31) uwzglednienie, w przypadku uniwersytetéw i innych publicznych organizacji badawczych, zwlaszcza ksztalcenia
i szkolenia w zakresie:

a) zarzadzania aktywami intelektualnymi w programach, w tym programach nauczania, dla profesoréw, badaczy
i studentéw, z uwzglednieniem réznych dziedzin badawczych ich dzialalnosci (np. kierunku zarzadzanie, nauki,
technologii, inzynierii, matematyki, prawa, sztuki), zgodnie z kompetencjami kluczowymi zwiagzanymi z aktywami
intelektualnymi w ramach uczenia si¢ przez cale zycie;

b) aktywéw intelektualnych w kontekscie waloryzacji wiedzy ze szczegblnym uwzglednieniem szerszej interpretacji
aktywow intelektualnych;

¢) zrozumienia roli prawa autorskiego w kontekscie nauczania w przypadku profesoréw, badaczy i studentéw;

d) identyfikowania i rozumienia sytuacji konfliktu intereséw;
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32) zachgcanie do uczestnictwa w odpowiednich sieciach kontaktéw ekspertéw, ktore moga poméc w podnoszeniu $wia-
domosci w zakresie wlasnosci intelektualnej (takich jak ambasadorzy europejskiego Punktu Informacyjnego IP (¥),
Europejska Sie¢ Przedsigbiorczosci (%), oSrodki informacji patentowej (*%)) oraz rozwazenie mozliwo$ci zwrdcenia sig
o wsparcie w ramach istniejacych ustug doradczych w zakresie zarzadzania aktywami intelektualnymi, oferowanych
na poziomie krajowym i unijnym (np. przez europejski Punkt Informacyjny IP (*°) oraz krajowe urzedy wlasnosci inte-
lektualnej).

3. ZARZADZANIE AKTYWAMI INTELEKTUALNYMI WE WSPOLNYCH DZIALANIACH W ZAKRESIE BADAN NAUKO-
WYCH I INNOWAC]I

3.1. Zaleca si¢ jak najwczes$niejsze wyjasnienie kwestii wlasnosci aktywoéw intelektualnych przez:

33) jak najwczesniejsze okreslenie jasnych przepiséw dotyczgcych wlasnosci na poziomie organizacji w celu skutecznej
identyfikacji, przekazywania i wykorzystania aktywow intelektualnych, w tym procedury rozwigzywania konfliktéw;

34) zapewnienie dobrego zrozumienia przez uczestnikéw specyficznych dla danego programu zasad dotyczgcych whas-
nosci i dostepu w kontekscie dzialaii w zakresie badan naukowych i innowagji finansowanych ze $rodkéw publicz-
nych;

35) uzgodnienie z partnerami na wczesnym etapie kwestii wlasnosciowych, w tym praw dostepu i uzytkowania (przykla-
dowo do celéw badawczych, edukacyjnych lub wykorzystania komercyjnego), istniejacej wiedzy, rezultatéw i odpo-
wiednich aktywow intelektualnych stron trzecich (przykladowo w celu ulatwienia inwestycji i innych ustalen finanso-

wych);

36) przed rozpoczeciem projektu przygotowanie wykazu stuzgcego okresleniu wszystkich rezultatéw w ramach istniejg-
cej wiedzy, w tym wlasnosci intelektualnej, oraz odpowiednich informacji pobocznych nalezacych do kazdego z part-
neréw, ktére majg by¢ wykorzystane w trakcie danego projektu, oraz w razie potrzeby aktualizowanie tego wykazu.
W trakcie trwania projektu $ledzenie wygenerowanych rezultatéw oraz informacji o ich przewidywanym wiascicielu.
Na zakoniczenie projektu przygotowanie ,Wykazu wiascicieli rezultatow”, w ktérym wskazane sa wszystkie wygene-
rowane rezultaty i okreslona jest $ciezka ich wykorzystania;

37) rozwazenie, podczas przygotowan do wspdlpracy z partnerami, wykorzystania istniejacych zestawéw narzedzi,
W tym wzorcowych porozumiefl ustanawiajacych konsorcjum, w ktorych uwzgledniono specyfike danego projektu
i wzigto pod uwage ograniczone zasoby niekt6rych podmiotéw bioracych udzial w negocjacjach, takich jak MSP lub
przedsigbiorstwa typu start-up;

38) zapewnienie, aby w przypadku gdy wlasno$¢ intelektualna jest przedmiotem wspotwlasnosci, opracowano umowe
o wspOtwlasnosci i zarzadzaniu lub umowe o wspdtwlasnosci i podziale przychodéw;

39) wprowadzenie wytycznych skierowanych do partneréw w celu zapewnienia efektywnego wykorzystania rezultatow,
w przypadku gdy partnerzy maja rézne mozliwosci dotarcia do rynku;

40) rozwazenie, w przypadku gdy rezultaty wspdlnej dziatalno$ci badawczej sa wspdtwlasnoscig publicznej organizacji
badawczej i uczestnika z sektora przemystu, umozliwienia publicznej organizacji badawczej udzielania licencji stro-
nom trzecim (takim jak przedsigbiorstwa typu start-up), jezeli uczestnik z sektora przemystu nie wykorzystuje rezul-
tatow w okresie weze$niej uzgodnionym przez wspo6twiascicieli;

41) w przypadku gdy projekty sa w przewazajacej mierze finansowane ze Srodkéw publicznych:

a) przyznanie wlasnosci rezultatéw uczestniczacej publicznej organizacji badawczej oraz przyznanie preferencyj-
nych praw dostepu do wynikéw uczestnikom z sektora przemystu. Zakres praw dostepu powinien by¢ proporcjo-
nalny do wkladu przemystu. Jezeli rezultat stanowi ulepszenie w stosunku do istniejacej wiedzy stanowiacej wias-
no$¢ intelektualng wprowadzonej przez wuczestnika z sektora przemyslu, rozwazenie przyznania
nieograniczonego dostepu do danego rezultatu uczestnikowi z sektora przemyshu za uczciwg i rozsadng oplata,
proporcjonalng do jego wkladu;

b) zapewnienie, aby aktywami intelektualnymi powstatymi w ramach dzialan w zakresie badan naukowych i innowa-
¢ji finansowanych ze $rodkéw publicznych zarzadzano w taki sposéb, by korzysci spoteczno-gospodarcze zwig-
zane z ich waloryzacjg stanowily korzy$¢ dla Unii;

(*) Europa — zesp6t ambasadoréw (europa.eu).

(*) Europejska Sie¢ Przedsigbiorczosci (europa.cu).
(*) EPO - o$rodki informacji patentowe;j.

(*) Europejski Punkt Informacyjny IP (europa.eu).
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¢) umozliwienie udzielania licencji niewylacznych na sprawiedliwych i rozsagdnych warunkach podmiotom praw-
nym, ktore potrzebuja danych rezultatéw w celu zaradzenia niebezpieczefistwu publicznemu, oraz zobowigzanie
si¢ do szybkiego i szerokiego wykorzystania powstalych produktéw i ustug na sprawiedliwych i rozsadnych
warunkach, w przypadku niebezpieczefistwa publicznego (np. w dziedzinie bezpieczefistwa publicznego, zdrowia
publicznego lub porzadku publicznego) oraz gdy projekt jest specjalnie finansowany w celu zaradzenia niebezpie-
czefistwu publicznemu.

3.2. Zaleca si¢ ustalenie jasnych warunkéw wspolpracy przez:

42) okreslenie potencjatu rezultatéw projektéw w zakresie badan naukowych i innowacji pod wzgledem dotarcia na
rynek od samego poczgtku oraz oméwienie mozliwosci przyznania uczestnikom opcji negocjowania licencji do przy-
sztych rezultatéw projektow;

43) zapewnienie istnienia w organizacji jasnych ram wspotpracy i uméw, w tym stosownych zasad dotyczacych aktywow
intelektualnych;

44) ustanowienie, w odniesieniu do wspdlnej dziatalnosci badawczej, jasnego porozumienia o wspdlpracy, stuzacego
w szczeg6lnosci okresleniu zakresu wspdlpracy, strategii waloryzacji, upowszechniania i wykorzystywania rezultatéw
(takiego jak udzielanie licencji lub przekazywanie rezultatéw, tworzenie przedsigbiorstw typu spin-off) oraz strategii
zarzadzania aktywami intelektualnymi obejmujacej cykl Zycia projektu i péZniejszy okres. Wspomniane porozumie-
nie powinno zawiera¢ procedure przewidujaca powiadamianie wszystkich partneréw o osiagnigciu rezultatéw i mozli-
wosci ich ochrony (na przyklad za pomocg patentéw);

45) zapewnienie, aby wszyscy partnerzy zadeklarowali obcigzenia zwigzane z ich istniejacg wiedzg (w tym zwigzane
z wlasnoscig intelektualng, takie jak prawa stron trzecich lub otwarte oprogramowania z licencjami ograniczajacymi
konkurencje);

46) zapewnienie pelnego uwzglednienia roznic w przepisach prawa, w przypadkach gdy we wspélpracy uczestnicza part-
nerzy z roznych krajow, a w szczegdlnosci:

a) ocena, w jaki spos6b rdéznice te moga wplynac na oczekiwania dotyczace waloryzacji, upowszechniania i wyko-
rzystywania, oraz odpowiednie wlaczenie niezbednych klauzul do wspomnianego porozumienia;

b) rozwazenie zapewnienia ram doradztwa w zakresie rozwiazywania sporéw, aby pomdc partnerom w polubow-
nym rozwigzywaniu sporow;

47) przewidzenie roli mediatoréw (takich jak eksperci w réznych srodowiskach spoleczno-kulturowych), by poméc part-
nerom z réznym przygotowaniem w ich miedzynarodowej wspdlpracy;

48) rozwazenie konkretnych srodkéw w celu uniknigcia niewla$ciwego wykorzystania lub upublicznienia bez zgody udo-
stepnionych informacji przez oméwienie i zawarcie umowy o zachowaniu poufnosci przed udostgpnieniem wszel-
kich informacji, w razie potrzeby, partnerom projektu, jak réwniez oméwienie i ustalenie niezbednych wymogéw
dotyczgcych ochrony tajemnicy handlowej, jezeli dazy si¢ do uzyskania takiej ochrony;

49) stworzenie, w odniesieniu do wspdlnej wspdlpracy przemystu i Srodowiska akademickiego, warunkow dla efektywnej
wspolpracy migdzy partnerami od samego poczatku, na przyklad przez ulatwianie tworzenia sieci kontaktéw oraz
organizowanie wymian i mozliwosci wizyt.

4. OD STWORZENIA AKTYWOW INTELEKTUALNYCH PO RYNEK
4.1. Zaleca sie znalezienie odpowiednich $rodkéw kontroli przez:

50) przygotowanie dokladnej analizy ryzyka zwigzanego z aktywami intelektualnymi, w tym analizy swobody dziala-
nia (*') w celu okreslenia elementéw krytycznych, w przypadkach gdy ma zostaé opracowana, zatwierdzona i wprowa-
dzona na rynek technologia;

51) wewnetrzne inwestowanie w niezbedne umiejetnosci i profile w celu okreslenia odpowiednich $rodkéw kontroli akty-
wow intelektualnych (przykladowo specjalistow od prawa wlasnosci intelektualnej w celu wsparcia przy skladaniu
wnioskow dotyczacych praw wlasnosci intelektualnej) oraz zwracanie si¢ o wsparcie do specjalistow zewnetrznych;

(") Analiza swobody dzialania stuzy zapewnieniu, by komercyjna produkcja, wprowadzenie na rynek i wykorzystanie nowego produktu,
procesu lub nowej ustugi nie naruszata lub nie naruszalo praw wlasnosci intelektualnej innych stron.
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52) okreslenie, czy konieczna jest ochrona za posrednictwem praw wlasnosci intelektualnej lub inny rodzaj ochrony oraz
rozwazenie mozliwosci udostepnienia rezultatéw w ramach otwartego dostepu, przy jednoczesnej ocenie poszczegdl-
nych srodkéw kontroli;

53) zapoznanie si¢ z lokalnymi przepisami, w tym przepisami krajowymi i odpowiednimi orzeczeniami sadowymi, oraz
z zakresem przyznanej ochrony, przed wejsciem na nowy rynek;

54) przeprowadzenie odpowiedniej wyceny wlasnosci intelektualnej oraz proceséw nalezytej starannosci przed przekaza-
niem lub udzieleniem licencji na dany sktadnik aktywow.

4.2. W zakresie przeprowadzania wyceny wlasnosci intelektualnej zaleca si¢ nastepujace dzialania:

55) okreslenie celow wyceny na podstawie poszczegdlnych rodzajéw wartosci (wartosci organizacyjnej, kulturowej, eko-
nomicznej, Srodowiskowej, spolecznej);

56) okreslenie, przed przeprowadzeniem wyceny wlasnosci intelektualnej, celu operacji wyceny, poniewaz pomoze to
w wyborze odpowiedniej metody zgodnie z normami mig¢dzynarodowymi, ktére réznig si¢ pod wzgledem celu,
zakresu lub podejscia:

a) podejscie ukierunkowane na jako$¢ pozwoli uzyskac analize opisowg lub wynik dla celéw zarzadczych, z mysla
o wsparciu procesu decyzyjnego lub przekazaniu informacji o znaczeniu danej wlasnosci intelektualnej;

b) podejscie ukierunkowane na ilo$¢ moze opiera¢ si¢ na kosztach, rynku i dochodach oraz pozwoli uzyskac oblicze-
nie warto$ci pieni¢znej danej wlasnosci intelektualnej w okreslonym kontekscie i w okreslonym czasie;

57) zapewnienie dobrego zrozumienia poszczegélnych podejs¢ do okreslenia wartoSci innowacji na wczesnym etapie
przez cztonkéw organizacji odpowiedzialnych za wdrazanie strategii innowacji;

58) wspélprace z odpowiednimi partnerami w celu okreslenia wspdlnego podejscia dotyczacego wyceny wlasnosci inte-
lektualnej powstatej w wyniku wspélnej dziatalno$ci badawczej;

59) wewnetrzne inwestowanie w umiejetnosci i profile w zakresie wyceny wlasnosci intelektualnej (przyktadowo specja-
listéw od prawa wlasnosci intelektualnej i wyceny) oraz zwracanie si¢ o wsparcie do specjalistow zewnetrznych;

60) przyjecie otwartego, przejrzystego i niedyskryminacyjnego podejScia w ramach calego procesu wyceny wilasnosci
intelektualnej.

4.3. Zaleca si¢ ustanowienie praktyk monitorowania, przekazywania i udzielania licencji przez:

61) okreslenie odpowiednich zainteresowanych stron, ktére bedg zaangazowane w upowszechnianie i wykorzystywanie
rezultatéw, w tym w stosownych przypadkach ewentualnych uzytkownikéw, oraz odpowiednie zaangazowanie ich
W negocjacje;

62) rozwazenie zaangazowania si¢ we wspolne mechanizmy licencyjne, takie jak zasoby patentowe oraz izby rozlicze-
niowe;

63) okreslenie nowo wydanych patentéw i nowo opublikowanych zgloszefi patentowych nalezacych do stron trzecich
w drodze monitorowania patentéw w trakcie trwania projektu, w celu ograniczenia ewentualnych naruszeni i zapew-
nienia warto$ci kazdego przyszlego patentu powstalego w wyniku realizacji projektu;

64) okreslenie potencjalnych patentéw uzupelniajacych i negocjowanie porozumiefi o licencjonowaniu wzajemnym
w celu zwigkszenia wartosci opracowanej technologii dla potencjalnych inwestoréw i licencjobiorcéw bedacych stro-
nami trzecimi;

65) zobowigzanie si¢ do stosowania zréwnowazonych, odpowiedzialnych spotecznie praktyk udzielania licencij;
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66) rozwazenie, w stosownych przypadkach, mozliwosci przyznania partnerom wynikajacego z umowy prawa do priory-
tetowego zawarcia transakcji biznesowej z podmiotem prawnym (prawo odmowy) lub ograniczonej czasowo licencji
niewylgcznej na korzystanie z wlasnosci intelektualnej wytworzonej w trakcie projektu oraz uwzglednienie wszelkich
obowigzujacych przepiséw dotyczacych finansowania, w kontekscie wspdlnych dziatan przemystu i srodowiska aka-
demickiego;

67) okreslenie ryzyka zwigzanego z odpowiedzialnoscia za rozwéj produktéw i wprowadzanie do obrotu oraz uwzgled-
nienie go w negocjacjach dotyczacych uméw licencyjnych.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Mariya GABRIEL
Czlonek Komisji







ISSN 1977-0766 (wydanie elektroniczne)
ISSN 1725-5139 (wydanie papierowe)

m Urzad Publikacji
Unii Europejskiej
L-2985 Luksemburg
LUKSEMBURG




	Spis treści
	Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/493 z dnia 28 lutego 2023 r. rejestrujące w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczeń geograficznych nazwę [Cebolla de la Mancha (ChOG)] 
	Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/494 z dnia 28 lutego 2023 r. zatwierdzające inną niż nieznaczna zmianę specyfikacji zarejestrowanej w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczeń geograficznych nazwy [Emmental français est-central (ChOG)] 
	Decyzja Komitetu Politycznego i Bezpieczeństwa (WPZiB) 2023/495 z dnia 28 lutego 2023 r. w sprawie przyjęcia wkładu państwa trzeciego w misję Unii Europejskiej w zakresie pomocy wojskowej dla Ukrainy (EUMAM Ukraine) (EUMAM Ukraine/1/2023) 
	Decyzja Rady (UE) 2023/496 z dnia 2 marca 2023 r. w sprawie stanowiska, jakie ma zostać zajęte w imieniu Unii Europejskiej na Światowym Forum Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodów Zjednoczonych na rzecz Harmonizacji Przepisów dotyczących Pojazdów w odniesieniu do wniosków dotyczących modyfikacji regulaminów ONZ nr 13-H, 30, 48, 51, 53, 67, 78, 105, 110, 116, 117, 121, 125, 131, 138, 140, 148, 149, 150, 152, 157 i 164 oraz w odniesieniu do wniosku dotyczącego poprawki do ujednoliconej rezolucji R.E.5 
	ZAŁĄCZNIK 

	Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2023/497 z dnia 3 marca 2023 r. zmieniająca załącznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 dotyczącej środków nadzwyczajnych w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków w niektórych państwach członkowskich 
	ZAŁĄCZNIK 

	Zalecenie Komisji (UE) 2023/498 z dnia 1 marca 2023 r. w sprawie Kodeksu postępowania dotyczącego normalizacji w europejskiej przestrzeni badawczej 
	ZAŁĄCZNIK 

	Zalecenie Komisji (UE) 2023/499 z dnia 1 marca 2023 r. w sprawie Kodeksu postępowania dotyczącego zarządzania aktywami intelektualnymi w celu waloryzacji wiedzy w europejskiej przestrzeni badawczej 

